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ВВЕДЕНИЕ 

 

Преобразования в лексике – динамика активного и пассивного запаса, 

появление новых лексических единиц, семантические преобразования – 

происходят под влиянием экстралингвистических, внеязыковых, факторов 

[Валгина, 2011. С. 147]. Чем значительнее изменения, происходящие в 

социально-политическом устройстве общества, тем заметнее становятся 

изменения в лексической системе языка. 

Судьба новых слов складывается в языке по-разному: одни очень быстро 

получают признание, другие проходят проверку временем и закрепляются, 

некоторые же уходят в пассивный словарь. Слова, получающие широкое 

распространение, вливаются в состав активной лексики. Так, в разные периоды 

XX в. в русский язык вошли аббревиатуры [Голуб, 2010].  

Основной процесс становления аббревиации начался в конце XIX –

начале XX в. Аббревиатура была активна в советское время, и именно в это 

время аббревиация была воспринята как подлинно народный способ 

словообразования [Валгина, 2011. С. 147]. В целом, весь ХХ век (и 

досоветский, и советский, и постсоветский периоды) называют «веком 

аббревиаций» [Шадыко, 2000]. 

Сегодня, в эпоху усиленного развития различных сфер общественной 

жизни, тенденция к употреблению в языке аббревиатур еще более усиливается 

[Шадыко, 2000]. 

Появление аббревиатур в языке и их многофункциональность 

обусловлены рядом лингвистических и экстралингвистических факторов. К 

лингвистическим факторам относят: алфавитные названия букв, наличие в 

языке многочисленных словосочетаний с фиксированным порядком членов, 

частоту употребления словосочетаний, которая делает некоторые из его звеньев 

информационно избыточными в данном отрезке речи. К 

экстралингвистическим факторам относятся такие, как: коренные переломы в 
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социальном, экономическом и политическом устройстве государства, развитие 

техники и научный прогресс, подъем революционной активности масс, влияние 

СМИ на речь. 

Наиболее активные образования слов по способу аббревиации 

рассматриваются в работах Н. К. Сухова [1953], С. И. Ожегова [1953, 1974], 

Д. И. Алексеева [1963, 1965, 1966, 1970, 1978, 1979, 1983], В. В. Борисова 

[1972], М. А. Ярмашевич [1990, 1991, 1988, 2013], Н. С. Валгиной [2001], 

Э. Р. Мустафиновой [2001], А. И. Ковригиной [2010], Ю. А. Ермоленко [2011] и 

др.  

В теоретических работах, посвященных аббревиатурам, мы можем 

выделить три подхода к изучению аббревиатур: структурный, 

функциональный, семантический. Данные подходы традиционны и 

системоцентричны. Только в одной из известных нам работ отражен переход к 

антропоцентрической парадигме и описан эксперимент, целью которого было 

изучить когнитивный механизм компрессии, сжатия словосочетания в 

аббревиатуру [Мустафинова, 2001]. В нашем исследовании совмещаются оба 

подхода: системоцентричный и антропоцентричный.  

Интерес к языку Советского периода вызван тем, что лексика этой эпохи 

является отражением коренных преобразований в государственном, 

политическом и экономическом устройстве. Язык Советского государства 

зачастую отличается социальной окрашенностью слов и несет в себе 

социально-идеологическую оценку [Введенская, 2004. С.145]. 

Влияние на язык коренных преобразований в политическом, 

экономическом и социальном устройстве, появление в языке слов нового типа – 

аббревиатур, и определило интерес к выбранной теме. Кроме того, в 

аббревиатурах советского времени, как нам представляется, отражена история 

нашей страны. Изучение аббревиатур как раз и способствует осмыслению того 

периода, который мы не застали. 
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Актуальность нашего исследования определяется общей 

направленностью работы, когда системоцентрическая парадигма сменяется 

антропоцентрической: изучая специфику аббревиатур как фактов языка, мы 

переходим к анализу того, как современный носитель языка воспринимает 

аббревиатуру.  

Объектом исследования являются аббревиатуры Советского периода, 

полученные в результате сплошной выборки из «Толкового словаря языка 

Совдепии» [Мокиенко, 2000]. 

Предмет исследования – это структура и семантика аббревиатур, а 

также реакции респондентов. Предмет исследования определил 

многоаспектность проведенного анализа: аббревиатуры изучаются в 

структурном, семантическом и когнитивном аспектах. 

Объем анализируемого материала составляет 1750 аббревиатурных 

единиц, выбранных из «Толкового словаря языка Совдепии». 

Цель работы – проанализировать аббревиатуры Советского времени в 

формальном и семантическом аспектах; выявить стратегии идентификации 

аббревиатур носителями языка.  

Основная цель исследования определила следующие задачи: 

1) изучить литературу по теме исследования; 

2) из «Толкового словаря языка Совдепии» В. М. Мокиенко методом 

сплошной выборки выделить аббревиатуры; 

3) выявить структурные типы аббревиатур; 

4) определить семантику аббревиатур; 

5) провести анкетирование среди студентов ПГГПУ филологического и 

исторического факультетов, посвященное идентификации аббревиатур как 

лексическо-семантически и грамматически оформленной единицы. 

В работе нашли применение следующие методы исследования: метод 

сплошной выборки; описательный метод; сопоставительный метод, метод 
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семантической интерпретации; метод компонентного анализа; метод 

количественного и качественного анализа; метод анкетирования. 

Новизна исследования обусловлена рядом факторов: 

1) в работе сочетаются системоцентический и антропоцентрический 

подходы к аббревиатурам; 

2) классификация аббревиатур, предложенная «Русской грамматикой» 

[1980. Т. 1], подвергается модификации; 

3) впервые предпринимается попытка семантической квалификации 

аббревиатур и деления их на тематические группы; 

4) аббревиатуры изучаются в когнитивном аспекте.  

Практическая ценность состоит в возможности использования 

материалов нашей работы в исследованиях по грамматике и лексической 

семантике, в когнитивных исследованиях, в практике преподавания русского 

языка и истории в школе и вузе.  

Апробация работы. 

Результаты исследования ежегодно (с 2012 года) были представлены в 

виде докладов на научно-практических конференциях ПГГПУ (Пермь, 2012 г., 

2013 г., 2014 г., 2015 г., 2016 г.), на заседании кафедры русского языка, на 

ежегодной Всероссийской с международным участием научно-практической 

конференции студентов «Человек. Общество. Экономика: проблемы и 

перспективы взаимодействия» (Пермь, ПИЭФ, 2014 г., 2015 г.), на IV 

Всероссийской научной конференции «Филология в XXI веке: методы, 

проблемы, идеи» (Пермь, ПГНИУ, 2016 г.), на Всероссийском 

междисциплинарном научном совещании «Профессия и личность: когнитивные 

и языковые аспекты» (Пермь, ПГНИУ, 2016 г.), получили отражение в 4 

публикациях. Работа «Влияние фактора “Профессиональное образование” на 

идентификацию аббревиатур» (в соавторстве с Ю. Г. Гладких и Т. И. Доценко) 

сдана в печать.  
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Структура работы. Работа состоит из Введения, четырех глав, 

Заключения, Списка использованной литературы и Приложений. 

В первой главе – «Аббревиатуры в научном освещении: идеи и подходы» 

– проводится анализ научной литературы по заявленной проблематике. В главе 

рассматривается появление термина аббревиатура, распространение 

сложносокращенных слов в России, формальные и содержательные 

особенности аббревиатурных единиц и их функции в языке; дается 

характеристика источника лингвистического материала. 

Вторая глава – «Структурные особенности аббревиатур в “Толковом 

словаре языка Совдепии”» – посвящена структурным особенностям 

аббревиатур; в главе предлагается структурная классификация аббревиатур.  

Третья глава – «Семантическая классификация аббревиатур в “Толковом 

словаре языка Совдепии”» – обращена к семантической стороне аббревиатур. 

На основе семантического анализа выделены основные тематические группы и 

подгруппы аббревиатур в «Толковом словаре языка Совдепии». 

Четвертая глава – «Идентификация аббревиатур носителями языка» – 

имеет экспериментальный характер.  

В Заключении обобщаются результаты исследования, определяются 

перспективы работы. 

Приложение 1 включает весь перечень единиц, классифицированных по 

формальным (структурным) параметрам. 

Приложение 2 содержит анкету, предъявленную респондентам в ходе 

экспериментального исследования. 
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ГЛАВА 1 

АББРЕВИАТУРЫ В НАУЧНОМ ОСВЕЩЕНИИ: ИДЕИ И ПОДХОДЫ 

 

Первая глава посвящена теоретическим вопросам, связанным с изучением 

аббревиатур в лингвистике, а именно: вопросам терминологии, активности 

процесса аббревиации, формальным (структурным, морфологическим) и 

семантическим особенностям аббревиатур, их функциям. Внимание уделено и 

характеристике «Толкового словаря языка Совдепии», источника нашего 

лингвистического материала. 

 

1. 1. Вопрос о термине «аббревиатура» в лингвистической литературе 

 

Появление термина аббревиатура в мировой культуре относят к средним 

векам, когда это явление уже получило довольно широкое распространение 

[Шаповалова, 2003, с. 30]. Термины аббревиация и аббревиатура восходят к 

латинскому слову brevis ‘краткий’. «Это древнее и почтенное явление отмечено 

в ряде культур Востока, Греции и Рима» [Водолазкин, 2008]. В Россию слово 

аббревиатура как термин пришло в XVIII в. из итальянского языка, где так же, 

как и в русском, оно обозначало сокращение. Итальянцами, в свою очередь, 

данное слово было заимствовано из латинского: abbreviatura, от ab ‘при’ и 

breviare ‘сокращать’. До событий 1917 г. в России аббревиатуры почти не 

использовались в устной речи, но употреблялись на письме: например, 

«Е. И. В. ‘Его Императорское Величество’» [Ильинский, 2006].  

В XX веке усиливается употребление языковых сокращений, хотя 

отмечается, что аббревиация – это самый молодой способ словообразования. 

Именно в это время обнаруживается наименование политических партий, 

оппозиционных царскому правительству, и партийных органов, посредством 

аббревиации [Алексеев, 1963. С. 22], а особенное их распространение 

отмечается в первые годы революции. В это время аббревиатуры 
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воспринимаются как новый грамматический класс слов – сложносокращенные 

слова [Ожегов, 1974. С. 20].  

Закономерно, что жизнь нового способа словообразования в русском 

языке была сложной, противоречивой. Аббревиатурам объявлялась «война», их 

изгоняли и осуждали. Но они появлялись вновь, язык уже не мог обходиться 

без аббревиатурных сокращений. Отрицательное отношение к аббревиатурам 

часто было обусловлено тем, что аббревиатуры разрушали эстетику языка. Тем 

не менее аббревиатуры вжились в язык, стали склоняться как обычные слова – 

вуз, колхоз, дот, совхоз; МХАТ, ГОСТ и др. [Валгина, 2001. С. 148]. 

Аббревиация – это самый молодой способ словообразования, наибольшая 

активность данного процесса отмечается в XX и продолжается в ХXI вв. 

Представим разные современные толкования термина аббревиатура. 

В пособии Е. А. Земской отмечается, что аббревиация – это сложение 

усеченных основ или усеченных и полных основ. Способ аббревиации 

действует только в словообразовании имен существительных: колхоз, СССР, 

ОАР, СНГ, СЭВ, ФБС, райздрав, исполком, зарплата и др. Производные 

слова, относящиеся к способу аббревиации, называются аббревиатурами (или 

сложносокращенными словами). По значению аббревиатуры эквивалентны 

словосочетаниям, путем сокращения которых они образованы: ГУМ 

‘Государственный универсальный магазин’, ООН ‘Организация Объединенных 

Наций’, СЭВ ‘Совет экономической взаимопомощи’ [Земская, 2011. С. 185]. 

В большом энциклопедическом словаре «Языкознание» под 

аббревиатурой понимается существительное, образованное из усеченных слов, 

входящих в исходное словосочетание, или из названий начальных букв этих 

слов (реже из усеченных компонентов, названий начальных букв компонентов 

исходного сложного слова). Последний компонент аббревиатуры может быть 

также целым (неусеченным словом) [Лопатин, 1998. С. 9].  

Данное определение представляется нам наиболее полным и удачным. 
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1. 2. Формальные и лексико-семантические особенности аббревиатур 

 

По мнению Р. И. Могилевского, аббревиатура – это особый знак, 

который имеет свои структурные, морфологические и лексические особенности 

(цит. по: [Сергеева, 2014. С. 164]). 

Обратим внимание на структурные особенности аббревиатур.  

Структурно аббревиатуры распределяются на группы (типы) в 

зависимости от того, из каких компонентов складывается аббревиатура 

[Земская, 2011. С. 185].  

Структурным особенностям аббревиатур посвящены работы 

Д. И. Алексеева [1963, 1965, 1970, 1979], авторов «Русской грамматики» [1980. 

Т. 1], Н. С. Валгиной [2001] и других ученых. 

Все работы, в которых анализируется структура аббревиатур, можно 

разделить на два подхода.  

Первый подход – распределение аббревиатур в зависимости от 

количества компонентов. Например, в работах Д. И. Алексеева аббревиатуры 

классифицируются в зависимости от количества структурных компонентов. 

Ученый выделяет однокомпонентные, двухкомпонентные (парторг, 

партсобрание), многокомпонентные (совнархоз, совпартшкола) аббревиатуры 

[Алексеев, 1965, с. 33-35]. 

Второй подход сосредоточен на детальном рассмотрении структурных 

компонентов [Булаховский, 1952; Русская грамматика, 1980; Валгина, 2001]. 

Согласно этому подходу выделяются следующие структурные типы 

аббревиатур. 

1. Аббревиатуры инициального типа, с двумя подтипами: 

а) образования из начальных звуков слов – загс, вуз, МХАТ, ТЮЗ; 

б) образования из названий начальных букв слов – СССР, ЦК, ВДНХ. 

2. Аббревиатуры из сочетания начальных частей слов («слоговые») – 

местком, продмаг, завхоз. 
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3. Смешанный тип образований, совмещающий элементы 

инициальных и слоговых – собес, гороно, ГОСТ.  

4. Аббревиатуры из сочетания начальной части слова (слов) с целым 

словом – запчасти, роддом, оргработа. 

5. Аббревиатуры из сочетаний начальной части слова с формой 

косвенного падежа существительного – комроты, завкафедрой, 

управделами.  

6. Аббревиатуры из сочетания начала первого слова с началом и 

концом второго или только концом второго – мопед, военкомат, 

торгпредство [Русская грамматика, 1980. Т. 1. С. 252]. 

Считаем, что данную классификацию можно модифицировать путем 

объединения групп, содержащих начальную часть слова. Кроме того, 

аббревиатуры инициального типа не исчерпываются буквенными и звуковыми, 

а содержат еще и смешанный – буквенно-звуковой – подтип, что отражено в 

нашей классификации. Таким образом, видоизмененная классификация будет 

содержать следующие структурные типы аббревиатур: 

1. Аббревиатуры инициального типа: 

а) буквенные; 

б) звуковые; 

в) буквенно-звуковые. 

2. Аббревиатуры, содержащие начальную часть слова: 

а) аббревиатуры, состоящие из сочетания начальных частей слов 

(«слоговые»); 

б) аббревиатуры, состоящие из сочетания начальной части слова (слов) с 

целым словом; 

в) аббревиатуры, состоящие из сочетания начальной части слова с 

формой косвенного падежа существительного; 

г) аббревиатуры, состоящие из сочетания начала первого слова с началом 

и концом второго или только с концом второго. 
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3. Смешанный тип образований, совмещающий элементы 

инициальных и слоговых. 

В дальнейшей работе мы будем опираться на модифицированную 

структурную классификацию аббревиатур. 

Структура аббревиатур оказывает огромное влияние как на 

морфологические, так и на некоторые лексические особенности аббревиатур. 

Поскольку аббревиатуры – это имена существительные, они обладают 

лексико-грамматическими свойствами данной части речи и в предложении 

могут определяться именем прилагательным и местоимением. Они могут иметь 

множественное число, могут выступать в качестве определения и дополнения, 

при этом сложносокращенные слова приобретают лексические свойства, 

присущие стержневому слову [Беляева, 2009. С. 135-136]. 

Категория рода (главное средство в выражении предметной семантики 

имени существительного) в аббревиатурах зависит от того, к какому 

структурному типу относится данное сложносокращенное слово. Род 

аббревиатур в русском языке, образованных сложением начальных частей 

(завхоз), начальной части первого слова с несокращенным вторым (сбербанк) 

и начала первого слова с началом и (или) концом второго (торгпредство), 

определяется родовой принадлежностью главного в исходном словосочетании 

слова: хорошая оргработа, российское торгпредство, новый сбербанк. Род 

аббревиатур, состоящих из начальных звуков (ГУМ) или букв (МГУ), а также 

аббревиатур смешанного типа, у которых начальная часть первого слова 

соединена с первыми буквами или звуками остальных слов (главк), 

определяется неоднозначно. Первоначально они также приобретают род 

главного в исходном словосочетании слова, например, Братская ГЭС. Однако 

в процессе употребления первоначальную родовую характеристику 

последовательно сохраняют только аббревиатуры из первых букв исходного 

словосочетания. Аббревиатуры же, состоящие из первых звуков, ведут себя по-

разному. Некоторые из них приобретают родовую характеристику в 
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соответствии с внешним видом слова. Так, слова БАМ, вуз, МИД, НЭП, загс и 

некоторые другие стали словами мужского рода и приобрели возможность 

склоняться по I склонению, как существительные типа дом. У других, 

заканчивающихся на согласный аббревиатур со стержневым словом среднего и 

женского рода возможно колебание: они могут иметь родовую характеристику 

в соответствии с родом главного слова и при этом не склоняться (в нашей 

ЖЭК) или, склоняясь, употребляться как слова мужского рода (в нашем ЖЭКе). 

Аббревиатуры, оканчивающиеся на гласный звук, не склоняются и 

преимущественно относятся к среднему роду (наше РОНО) [Русская 

грамматика, 1980. Т. 1. С. 470].  

Таким образом, аббревиатурные единицы обладают категориями, 

которые присущи именам существительным: постоянный род и склоняемость / 

несклоняемость, что связано со структурными особенностями 

сложносокращенного слова.  

Структурные типы аббревиатур оказывают влияние и на лексические 

характеристики сложносокращенных слов. Структурно отличающаяся от 

производящей основы аббревиатура сохраняет значительную долю ее 

семантики, определенную отношением наименования к отраженному объекту. 

Сама же структура аббревиатуры во многом предопределена словосочетанием, 

особенно это относится к аббревиатурам, в которых есть прямая и линейная 

соотносительная связь со словосочетанием, то есть когда размещение 

элементов аббревиатуры соответствует размещению компонентов 

словосочетания, например: АТС ‘Ассоциация транспортных страховщиков’, 

АОЗТ ‘Акционерное общество закрытого типа’, АООТ ‘Акционерное 

общество открытого типа’ [Шадыко, 2000]. 

Но мы обнаруживаем принципиальное отличие лексической семантики 

аббревиатур от других производных слов русского языка. В обычных словах 

структурный центр совпадает с семантическим: им является корень слова, 

который выступает носителем основного значения и структурным стержнем 
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всего слова. В сокращенных словах структурный центр отсутствует. 

Структурно и семантически стержневое слово в полном словосочетании в 

аббревиатуре становится одним из равноправных компонентов. С точки зрения 

А. Ф. Журавлева, семантическая компрессия («стяжение», «конденсация», 

«универбация») состоит во включении в семантику некоторого слова (на правах 

дифференцирующего семантического компонента) значения другого слова, 

связанного с первым синтагматически, таким образом, что одно из слов, 

входящих в некоторое словосочетание, «вбирает в себя значение всего 

словосочетания в целом при незамещении синтаксической валентности 

остающегося слова» (цит. по: [Шмелев, 1982. С. 182]). 

Когда ведутся рассуждения о лексической семантике аббревиатур, 

ученые, как правило, сосредоточиваются на вопросе о том, насколько 

семантически эквиваленты друг другу аббревиатура и мотивирующее ее 

словосочетание. Например, Э. Р. Мустафинова считает, что между 

аббревиатурой и исходной, мотивирующей структурой наблюдаются 

отношения синонимии [2001], при этом слоговые и частичносокращенные 

образования неизменно занимают самое нижнее место в синонимическом ряду 

[Алексеев, 1968. С. 79]. 

Рассуждая о семантике аббревиатур, необходимо иметь в виду, что 

стрежневой компонент единицы может семантически1, а иногда и структурно 

ослабляться. Ослабление структурной роли стержневого компонента приводит 

к переосмыслению родовой квалификации лексической единицы, например: 

ЛОХ – это аббревиатура мужского рода, хотя она восходит к словосочетанию 

лесоохотничье хозяйство, гороно, крайоно, облоно, районо испытывают 

                                                           

1 Забегая вперед, отметим, что попытки лексико-семантической дифференциации 
аббревиатур встретились нам лишь единожды – в работе С. И. Никишиной [2011]. Наша же 
попытка распределить аббревиатуры по тематическим группа и подгруппам привела нас к 
мысли о том, что в аббревиатуре может семантически ослабляться один из компонентов, в 
том числе и стержневой. Об этом см. главу 3. 
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родовые колебания и в устной речи воспроизводятся то как слова мужского 

рода, то как среднего рода. 

Иногда в аббревиатуре отсутствует стержневой компонент-

существительное: вторчермет, Запсиб, Турксиб, ширпотреб. Семантическим 

центром сокращения часто становятся те компоненты, которые несут основную 

отличительную информацию: вторчермет ‘завод по переработке вторичных 

черных металлов’, Запсиб ‘Западносибирский металлургический завод’, 

Турксиб ‘Туркестано-Сибирская железная дорога’, ширпотреб ‘товары 

широкого потребления’ и т. д. [Шадыко, 2000]. 

Однако, как отмечает С. Шадыко, «аббревиатуры создаются сокращением 

материальных единиц производящего комплекса и конденсацией, уплотнением, 

но не сокращением его семантики» [Шадыко, 2000]. 

 

1. 3. Функции аббревиатур в языке 

 

Востребованность аббревиатур в русском языке обусловлена, во-первых, 

продуктивностью аббревиации как процесса, во-вторых, регулярным 

использованием самих аббревиатур, единиц, способных выполнять множество 

функций. В работах Д. И. Алексеева [1963, 1965, 1966, 1970, 1978, 1979, 1983], 

С. И. Ожегова [1974], Н. С. Валгиной [2001], Э. Р. Мустафиновой [2001], 

Ю. А. Ермоленко [2011] и др. отмечается ряд основных функций 

сложносокращенных слов. Охарактеризуем наиболее важные из них:  

- номинативная. Актуальность аббревиации определяется потребностью 

в наименовании новых понятий и объектов [Вишнякова, 2005, с. 85]. Вслед за 

С.Шадыко отметим, что аббревиация как способ номинации приобретает 

структурную регулярность, а наименования, созданные средствами 

аббревиации, приобретают «обычнословесную» оформленность и тяготеют к 

регулярности использования в русском языке [Шадыко, 2000]; 
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- компрессивная и коммуникативная. Всякие языковые сокращения, 

включая и современные аббревиатуры, появляются как следствие действия 

закона экономии языковых усилий – средств письма, времени, физической и 

моральной энергии носителей языка. И чем интенсивнее обмен информацией, 

тем большую актуальность приобретают все средства экономии языковых 

усилий [Мирзоева, 2006; Коврегина, 2010; Вишнякова, 2005. С. 84], как-то: 

переход звуков и созвучий более трудных в более легкие для сбережения 

действия мускулов и нервов; стремление к упрощению форм.  

Функция аббревиатуры в процессе коммуникации состоит в более 

экономном выражении мысли и устранении избыточности информации. В 

аббревиатурах информация передаётся меньшим числом знаков, поэтому 

«ёмкость» каждого знака больше, чем в соответствующих исходных единицах, 

что даёт основание рассматривать аббревиацию как один из видов оптимизации 

речевого сообщения. 

Актуальность аббревиации определяется потребностью в наименовании 

новых понятий и объектов. Целесообразность заключается в создании 

предельно экономных и семантически ёмких номинативных единиц 

[Топсахалова, 2009]. Аббревиатуры обеспечивают передачу максимального 

количества информации (смыслового содержания) при минимальном 

использовании материальной оболочки языка (звуковой оболочки и 

графической формы), что обеспечивает усиление эффективности 

коммуникативной функции языка [Ганноха, 2015. С. 158]. Полагаем, что 

последнее утверждение имеет слишком категоричный характер. Для успеха 

коммуникации необходимо, чтобы говорящий и слушающий владели одним 

«кодом». Аббревиатура же (в частности, инициального типа) представляет 

собой единицу с непрозрачной внутренней формой, а потому может не 

облегчать, а затруднять коммуникацию. 

И все же, обобщая рассуждения о компрессивной и коммуникативной 

функциях аббревиатур, сошлемся и на мнение Д. Э. Розенталя: «Экономия 
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лингвистическая (закон экономии сил)» рассматривается как «стремление 

говорящего экономить усилия при пользовании речью как одна из причин 

изменения языка» [Розенталь, 1985]. 

 

1. 4. «Толковый словарь языка Совдепии» В. М. Мокиенко как источник 

лингвистического материала 

 

Аббревиатуры как единицы, способные выполнять номинативную 

функцию, широко представлены в «Толковом словаре языка Совдепии». 

Этот словарь содержит в себе описание языка советской эпохи: в нем 

содержится около 10000 «советизмов», которые включают в себя слова, в том 

числе аббревиатуры, идиомы, пословицы, афоризмы, перифразы, «крылатые 

слова», то есть разнотипные единицы, которые отражают идеологию и эпоху 

советского времени в целом.  

Структура словарной статьи состоит из заголовочного слова, его 

грамматической и стилистической характеристики и толкования значения – 

будь то описательное, словообразовательное или отсылочное.  

Отличительной чертой словаря можно назвать историко-этимологические 

сведения и комментарии [Мокиенко,2005, с. 2]. Примеры, приведенные в 

словаре, были отобраны автором из художественной, общественно-

политической и научной литературы. В конце каждой статьи даются отсылки к 

источникам, которые были использованы при составлении словаря.  

«Толковый словарь языка Совдепии» вызвал большой интерес и получил 

отклики рецензентов из России, Великобритании, Германии, Польши и 

Японии – как в специальных филологических изданиях, так и в газетной 

периодике, и в сети Интернет. 

Выбирая подходящее название для словаря, автор ориентировался на 

идеологические и стилистические мутации слова Совдепия за весь период 

существования советского государства. Как казалось автору и многим 
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читателям, это слово точно характеризует те круги семантических и других 

метаморфоз, который претерпел за 70 лет советский лексикон. Путь от 

патетических и целенаправленно экономных, закодированных аббревиатурных 

наименований до их коннотативного переосмысления и иронического 

низвержения прошли многие советизмы, что и попытались воспроизвести 

авторы в словаре. Слово Совдепия, «как в малой капле воды», отразило все эти 

метаморфозы и потому как нельзя точнее подходило в качестве заголовка 

словаря [Мокиенко, 2005, с.17]. 

Данный словарь, безусловно, полезен широкому кругу читателей: 

специалистам-филологам, историкам, политологам, культурологам и людям, 

которые интересуются историей своей страны с языковой точки зрения. Более 

того, словарь важен для лингвистов: он предоставляет возможности для 

изучения огромного пласта русской лексики с разных точек зрения. 

Наше внимание к материалам этого словаря обосновано тем, что в нём 

зафиксированы аббревиатуры советского государства, представляющие интерес 

с лингвистической и исторической точек зрения. Через аббревиатуры можно 

воссоздать картину ушедшей эпохи, осмыслить страну, которой уже больше 

нет.  

Сплошная выборка аббревиатур из «Толкового словаря языка Совдепии» 

позволила нам выделить 1750 единиц, анализ которых в структурном, 

семантическом и когнитивном аспектах представлен в следующих главах.  

 

ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 

 

XX век – это время наибольшей активности процесса аббревиации и 

появления результатов этого процесса – аббревиатур, существительных, 

которые образовались из усеченных слов, входящих в исходное 

словосочетание, или из названий начальных букв этих слов (реже из усеченных 
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компонентов, названий начальных букв компонентов исходного сложного 

слова).  

Будучи именами существительными, аббревиатуры имеют категорию 

рода и распределяются между склоняемыми и несклоняемыми. 

Структура аббревиатурных единиц оказывает огромное влияние на их 

морфологические и лексические особенности. Морфологическая категория 

рода зачастую зависит от склоняемости аббревиатуры и обусловлена ее 

внешней формой (структурой). Лексико-семантически (в подавляющем 

большинстве случаев) аббревиатура эквивалентна мотивирующему ее 

словосочетанию. 

Активность аббревиатур в ХХ веке обусловлена важнейшими функциями, 

которые выполняют данные единицы: номинативная, компрессивная и 

коммуникативная. 

«Аббревиатурный бум» ХХ века [Стахеева, 2008] зафиксирован в 

«Толковом словаре языка Совдепии» В. М. Мокиенко. Именно этот словарь 

послужил источником нашего материала.  
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ГЛАВА 2 

 СТРУКТУРНЫЕ ОСОБЕННОСТИ АББРЕВИАТУР  

В «ТОЛКОВОМ СЛОВАРЕ ЯЗЫКА СОВДЕПИИ»  

 

Данная глава посвящена структурной характеристике аббревиатур. 

Напомним, что мы модифицировали классификацию, предложенную авторами 

«Русской грамматики» [1980. Т. 1. С. 789]. При анализе материала 

воспользуемся нашей классификацией.  

Всего можно выделить 3 типа аббревиатур, два из которых имеют более 

дробную дифференциацию (см. Приложение 1). Это: 

1) аббревиатуры инициального типа; 

2) аббревиатуры, содержащие начальную часть слова; 

3) смешанный тип образований, совмещающий элементы инициальных и 

слоговых. 

Охарактеризуем каждую из групп.  

 

2. 1. Аббревиатуры инициального типа 

 

Аббревиатуры инициального типа общим числом 500 единиц (28% от 

общего числа аббревиатур «Толкового словаря языка Совдепии») неоднородны 

по своему составу и представлены следующими подгруппами. 

1. Буквенные. Общее количество единиц этого подтипа – 293 

аббревиатуры. Приведем примеры буквенных аббревиатур:  

ААССР [а-а-эс-эс-эр], нескл., ж. ‘Абхазская Автономная Советская 

Социалистическая Республика’. 

АКВ [а-ка-вэ], нескл., ж. ‘Академия коммунистического воспитания им. 

Н.К. Крупской, высшее педагогическое учебное заведение, созданное в 1917 г. 

В Москве. В 30-х гг. была переведена в Ленинград и преобразована в 
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Ленинградский Коммунистический политико-просветительный институт им. 

Н.К. Крупской’. 

АПК [а-пэ-ка], нескл., м. ‘Агропромышленный комплекс’ и т.д. 

ВСХВ [вэ-эс-ха-вэ], нескл., ж. ‘Всесоюзная сельскохозяйственная 

выставка’. 

ВЦСПО [вэ-цэ-эс-пэ-о], нескл., ср. ‘Всероссийский центральный союз 

потребительских обществ’. 

 

2. Звуковые. Общее количество единиц этого подтипа – 169 аббревиатур. 

Примеры звуковых аббревиатур:  

АЛЖИР, а, м. ‘Актюбинский лагерь жён изменников родины. Открыт 

1939 г’. 

АОН, нескл., ж. ‘Академия общественных наук при ЦК КПСС’. 

АРРК [арк], нескл., ж. ‘Ассоциация работников революционной 

кинематографии’. 

АРТТ [арт], нескл., ж. ‘Ассоциация работников революционного театра’. 

АСА [аса], нескл., ж. ‘Антисоветская агитация’. 

Некоторые аббревиатуры сложно однозначно квалифицировать как 

единицы буквенного или звукового типа – они в равной степени могут войти и 

в один и в другой тип. Например, АО, нескл., ж. ‘Автономная область’.  

 

3. Буквенно-звуковые. Общее количество единиц этого подтипа – 33. 

Например: 

БАССР [ба-эс-эс-эр], нескл., ж. ‘1. Башкирская Автономная Советская 

Социалистическая Республика. 2. Бурятская Автономная Советская 

Социалистическая республика’. 

БСАМ, а, м. ‘Большой советский атлас мира, составленный в 1937-

1939 гг’. 

ВУМЛ [вумэл], нескл., м. ‘Вечерний университет марксизма-ленизма’. 
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ГАССР [га-эс-эс-эр], нескл., ж. ‘Городская Автономная Советская 

Социалистическая Республика (1921-1924 гг.)’. 

ИМЛ [им-эл], а., м. ‘Институт марксизма-ленизма при ЦК КПСС 

(существовал с 1931 г. и до 1956 г.)’. 

Аббревиатуры данного типа возникли самыми первыми в языке, в 

отличие от остальных типов аббревиатур, так как в первой половине XX века 

наблюдалось стремление к рациональному и оперативному использованию 

бумажной площади (ограниченный формат листовок, подпольных газет и т. д.). 

Развитие инициальных аббревиатур в основном происходит в письменной речи 

[Ермоленко, 2011]. Более того, в дореволюционный период инициальные 

аббревиатуры использовались в случаях конспирации. 

Сфера применения инициальных аббревиатур – это телеграфная связь, 

деловая переписка, рекламные объявления [Панов, 1968, с. 67].  

Не случайно аббревиатуры инициального типа вторые по численности в 

«Толковом словаре языка Совдепии», так как, во-первых, они не образовывали 

словесных рядов, объединенных одинаковой структурой; большая часть 

инициально-буквенных аббревиатур создавались бессознательно (их 

возникновение в этот период связано с постепенной лексикализацией 

графических сокращений) [Панов, 1968, с. 69]. Исследователи отмечают, что 

инициальные аббревиатуры использовались в ХХ веке преимущественно для 

создания имен собственных, не требующих мотивированности, – названий 

стран, партий, учреждений, то есть они были удобны для наименования 

единичных объектов разного рода.  

Наблюдается, что инициальные сокращения в письменной речи почти 

безраздельно господствуют над слоговыми при именовании: государств и 

союзных республик, коммунистических, рабочих и других политических 

партий и объединений всех стран, международных организаций, возникших 

после 1945 г., научно-исследовательских учреждений и обществ Советского 

Союза – академий, обсерваторий, библиотек, музеев, архивов, промышленных 
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предприятий и промышленной продукции, военных, научных и технических 

понятий.  

Большинство современных инициальных аббревиатур принадлежит к так 

называемой номенклатурной, ведомственной и терминологической лексике, что 

ограничивает область их функционирования.  

Несмотря на свои объективные недостатки и несмотря на 

многочисленные протесты в печати, инициальные аббревиатуры оказываются 

очень продуктивными – их продуктивность возрастает к 60-м годам. Некоторые 

инициальные сокращения по праву вошли в литературный язык. Они – 

максимально экономное средство обозначения для государств, учреждений и 

т. д., имеющих словесно-расчлененное название; поэтому для особенно 

частотных наименований такой экономный способ оправдывает себя – именно 

они-то и укрепляются в литературном языке как полноправные его члены 

[Панов, 1968, с. 96]. 

Наше ранжирование аббревиатур инициального типа показало, что 

больше всего в словаре инициальных аббревиатур буквенного типа, всего их 

насчитывается 293 единицы. Звуковые аббревиатуры инициального типа 

включили 169 единиц, а буквенно-звуковые 33 аббревиатурные единицы.  

Наш материал показывает, что в языке СССР значительное место 

занимали аббревиатуры инициального типа. 

 

2. 2. Аббревиатуры, содержащие начальную часть слова 

 

Аббревиатуры, содержащие начальную часть слова, в «Толковом словаре 

языка Совдепии» представлены в количестве 1081 единиц, что составляет 62% 

от общего числа аббревиатур.  

Эти аббревиатуры, равно как и предыдущая группа, неоднородны по 

своему составу и объединяются в 4 подгруппы. 



 23 

1. Аббревиатуры, состоящие из сочетания начальных частей слов 

(«слоговые») в количестве 550 единиц. Например: 

АВИАХИМ, а, м. ‘Общество содействия авиационно-химическому 

строительству(1925-1927 гг.)’. 

АГИТПРОП, а, м. ‘ 1.Агитация и пропаганда. 2. Отдел агитации и 

пропаганды при ЦК КПСС и местных комитетах ВКП (б) (до 1934 г.). 

3. Агитатор-пропагандист’. 

ВОЛЭКОСО, нескл., ср. ‘Волостное экономическое совещание’. 

БЕЛБАЛТЛАГ, а, м. ‘Исправительно-трудовой лагерь ОГПУ по 

строительству Беломоро-Балтийского канала’. 

ВЕРКОМТЕЛЬ, и, ж. ‘Верховная комиссия телеграфной связи’. 

 

2. Аббревиатуры из сочетания начальной части слова (слов) с целым 

словом (483 единицы): 

АБОНПЛАТА, ы, ж. ‘Абонентная плата’. 

АВИАТРЕСТ, а, м. ‘Государственный трест авиационной 

промышленности’. 

АГИТВАГОН, а, м. ‘Железнодорожный вагон, специально 

оборудованный для ведения агитации’. 

АГИТДЕКЛАМАЦИЯ, и, ж. ‘Декламация агитационных поэтических 

произведений’. 

АГИТДОМ, а, м. ‘Учреждение, ведущее агитационную и 

пропагандистскую работу среди населения’. 

 

3. Аббревиатуры из сочетания начальной части слова с формой 

косвенного падежа существительного (37 единиц): 

АГИТПРОППОДИВА, нескл., м. ‘Отдел агитации и пропаганды 

политотдела дивизии’. 
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ЗАВЖЕНОТДЕЛОМ, нескл., ж. ‘Заведующая женским отделом в 

партийной организации’. 

ЗАВГУБНАРОБРАЗОМ, нескл., м. и ж. ‘Заведующий губернским 

отделом народного образования’. 

ЗАВКАДРАМИ, нескл., м. и ж. ‘Заведующий отделом кадров’. 

ЗАВМУЗЕЕМ, нескл., м. и ж. ‘Заведующий музеем’. 

 

4. Аббревиатуры из сочетания начала первого слова с началом и 

концом второго или только с концом второго (11 единиц): 

ВОЕНКОМАТ, а, м. ‘Военный комиссариат’. 

ГОРВОЕНКОМАТ, а, м. ‘Городской военный комиссариат’. 

ГУБВОЕНКОМАТ, а, м. ‘Губернский военный комиссариат’. 

ГУБКОМОЛ, а, м. ‘Губернский комитет комсомола’.  

Данный тип аббревиатур является самым многочисленным в «Толковом 

словаре языка Совдепии». На наш взгляд, это связано с тем, что именно 

слоговые аббревиатуры различных типов в отличие от других типов чаще 

использовались в языке советского периода. Осмелимся предположить, что 

доминирование аббревиатур этого структурного типа над инициальными 

можно объяснить коммуникативными потребностями: если аббревиатуры 

инициального типа имеют абсолютно непрозрачную внутреннюю форму, то 

аббревиатуры анализируемого типа имеют частично прозрачную внутреннюю 

форму, что облегчает процесс коммуникации.  

Отметим, что и в XXI веке значительное распространение получили 

слова, построенные по принципу сокращения либо одного из компонентов 

словосочетания, либо всех (двух и более) компонентов.  

Формирование рядов аналогично построенных слов в слоговой 

аббревиации в 30-е годы вытеснило менее удобные препозитивно-слоговые 

варианты (го-, гла-, профес-, Мо-, Ро-). Сокращению же стали подвергаться не 

любые, а только наиболее «перспективные», частотные прилагательные и 
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существительные из состава словосочетаний. На базе словосочетания 

[прилагательное + существительное] слоговые сокращения создаются легко и 

свободно.  

Однако в 30-е годы наступило ограничение в создании и использовании 

слоговых аббревиатур. Подавляющее большинство современных продуктивных 

слоговых компонентов появилось именно в период 1918 – 1920 гг., и 

последующие неологизмы создавались за счет новых комбинаций этих 

компонентов. Огромный список слоговых компонентов, освоенных в первое 

послереволюционное десятилетие, за следующие довоенные годы пополнился 

очень немногими новыми отсечениями [Панов, 1968. С. 93].  

В период Великой Отечественной войны этот процесс несколько 

активизируется (мин – минометный, маск – маскировочный, мото – 

моторизованный, информ – информационный и некот. др.). 

Послевоенный период характеризуется очень умеренным «урожаем» 

новых компонентов, используемых в основном для конструирования 

частичносокращенных слов. М. В. Панов считал, что бурное созидание 

слоговых аббревиатур ушло в прошлое [Панов, 1968. С. 93]. Однако результаты 

последних исследований аббревиатур (на материале единиц XXI в.) 

показывают, что по данной модели единицы продолжают образовываться. В 

частности, таким способом стало принято сокращать названия федеральных 

министерств Российской Федерации [Журавлев, 2012]. 

Чаще всего слоговые аббревиатуры использовались в СССР для создания 

и нарицательных и собственных имен.  

Если проследить историю составных названий за пятьдесят 

послереволюционных лет, то легко заметить, что создание их происходило 

наиболее рациональным способом: для новых учреждений, должностей и т. п. 

не придумывалось каждый раз новое слово, а использовались немногие 

стандартизированные существительные, сопровождаемые определениями 

(согласованными и несогласованными). Последние и выполняли 
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разграничительную функцию. Подавляющее большинство (исчисляемое 

десятками тысяч) сокращенных названий, собственных и нарицательных, 

возникших за полстолетия на базе составных наименований, имеют в своей 

основе лишь несколько десятков подобных стержневых существительных, как-

то: совет, комиссия, комитет, комиссариат, инспекция, бюро и др. При 

многословности составных названий, которые, как сказано, нуждались в 

кратком синониме для повседневного использования, аббревиация была и 

остается единственным и наиболее рациональным средством стяжания [Панов, 

1968. С. 72].  

В 20-е годы сложносокращенные слова не только выявили свои 

положительные особенности, но и показали свои теневые стороны. 

Неограниченное применение слоговой аббревиации к любым составным 

названиям (что имело место на первом этапе) затрудняло возможность 

упорядочения этого вида словообразования. Постоянно возникали единичные, 

нестандартные и бесперспективные отсечения от случайных малочастотных 

слов, лишь единожды попадавших в составное название, ср.: сат – сатира 

(Теревсат – Театр революционное сатиры). Все это противоречило принципам 

русского словообразования с его структурной упорядоченностью и было чуждо 

тенденциям его развития – от многообразия типов к немногим продуктивным 

типам, от фузии к агглютинации [Панов, 1968. С. 78].  

При становлении слоговой аббревиации, когда главной задачей было 

сконструировать удобопроизносимое цельное слово без ориентации на ряд 

слов, аналогичных по строению (ведь этого ряда еще и не существовало), 

наблюдалась большая вариативность отсечений. Играла роль и структура 

усекаемого слова [Панов, 1968. С. 79].  

Сложносокращенные слова, возникшие на базе словосочетаний, по своей 

номинативной структуре и номинативному статусу ближе именно к 

словосочетаниям, а не к дериватам. А. Г. Лыков утверждает, что аббревиатуры 

типа спецпропуск, профсобрание, партбилет являются словосочетаниями, 
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поскольку очевидно, что их первая часть семантически тождественна слову 

[Лыков, 1976. С. 42]. Но нам и, добавим, авторам «Русской грамматики», ближе 

мысль В. И. Теркулова, что эти единицы все же следует считать 

аббревиатурами [Теркулов, 2015]. 

Таким образом, 20-е годы характеризуются господством слоговой 

аббревиации; появляется массовая вариативность сложносокращенных слов; 

ведется борьба за их упорядочение. 30-е и 40-е годы характеризуются 

стабилизацией аббревиатурного словообразования и прекращением активного 

производства индивидуальных слоговых сокращений.  

Анализ слоговых аббревиатур в «Толковом словаре языка Совдепии» 

показал, что в языке советского периода преобладали аббревиатуры из 

сочетания начальных частей слов. Данный подтип аббревиатур включает в себя 

540 единиц. Подтип аббревиатур из сочетания начальной части слова (слов) с 

целым словом составляет 493 единицы. Самыми малочисленными оказались 

подтипы: аббревиатуры из сочетания начальной части слова с формой 

косвенного падежа существительного (37 единиц) и аббревиатуры из сочетания 

начала первого слова с началом и концом второго или только с концом второго 

(11 единиц). 

 

2. 3. Смешанный тип образований,  

совмещающий элементы инициальных и слоговых 

 

АВИАДАРМ, а, м. ‘Полевое управление авиации и воздухоплавания 

действующей армии (при Реввоенсовете, 1919-1921 гг.)’. 

АГИТАБ, а, м. ‘Агитационная авиационная бомба’. 

АзССР [аз-эс-эс-эр], нескл., ж. ‘Азербайджанская Советская 

Социалистическая Республика’. 

АрмССР [арм-эс-эс-эр], нескл., ж. ‘Армянская Советская 

Социалистическая Республика’. 
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АСНОВА, нескл., ж. ‘Ассоциация новых архитекторов’. 

Анализ структурных особенностей аббревиатур показал, что единиц 

последнего типа насчитывается в «Толковом словаре языка Совдепии» всего 

10% (169 единиц).  

Этот тип аббревиатур был активен в послевоенный период XX века, когда 

появляется очень умеренный «комплект» новых компонентов, используемых 

для конструирования частичносокращенных слов.  

Данный тип инициально-слоговых аббревиатур создается в большей 

степени под воздействием первых двух типов аббревиатур – инициальных и 

слоговых. Более того, инициально-слоговые аббревиатуры усвоили в качестве 

предпочтительной их прописную орфографию аббревиатур инициального типа, 

а иногда и побуквенное (вместо слогового) произношение [Панов, 1968. С. 93]. 

Эта тенденция прослеживается и в примерах, представленных в Приложении 1. 

 

ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 

 

Каждый период XX века – это расцвет нового типа аббревиатур. Если в 

20-е годы XX века наблюдалось господство слоговой аббревиации, 

аббревиатуры варьировались, велась борьба за их упорядочение, то в 30-е и 40-

е годы произошла стабилизация аббревиатурного производства 

индивидуальных слоговых сокращений, усилилось инициальное образование. В 

послевоенные годы происходит усиленная регламентация и 

«грамматикализация» аббревиатур всех разновидностей.  

Наш материал показывает, что в Советскую эпоху предпочтение 

отдавалось слоговым аббревиатурам различных подтипов (62 % от общего 

числа единиц, представленных в «Толковом словаре языка Совдепии»). На наш 

взгляд, это связано с тем, что слоговая аббревиация в XX веке была приемлема 

в качестве своеобразного продолжения русского словообразования, то есть 

когда производная единица сохраняла прозрачную внутреннюю форму и 
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формально и семантически связывалась с мотивирующим словом, а для 

аббревиатуры – словосочетанием. Инициальная же аббревиатура входила в 

язык без заметных словообразовательных прецедентов, без опоры на какие-

либо словообразовательные типы.  

Наши выводы подтверждают мнение М.Б. Панова о том, что развитие 

инициальной аббревиации усиливает фузионное начало в языке, то есть идет 

наперекор общей словообразовательной тенденции [Панов, 1968. С. 78].  

Вероятно, заметное «ослабление» аббревиатур инициального типа (28% 

от общего числа) обусловлено их коммуникативной сложностью: если они не 

рассчитаны на вычленяемость компонентов, то они становятся недоступны для 

широких масс людей.  
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ГЛАВА 3 

 СЕМАНТИЧЕСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ АББРЕВИАТУР  

В «ТОЛКОВОМ СЛОВАРЕ ЯЗЫКА СОВДЕПИИ» 

 

Данная глава посвящена семантике аббревиатур. В главе 

предпринимается попытка выделить тематические группы аббревиатур, 

которые являются отражением политического и общественного устройства 

Советского государства. Особое внимание уделено группе «Организации», 

внутренняя дифференциация которой позволяет увидеть, как в языке 

отражается иерархическая структура государства, насколько взаимосвязанными 

оказывались государственные и общественные организации, особенно 

выполняющие идеологическую функцию в СССР. 

 

3. 1. Тематические группы аббревиатур 

 

Мы провели семантический анализ аббревиатур советского периода. 

Отметим, что попытку подробной классификации, предполагающей деление 

аббревиатур на тематические группы, мы обнаружили всего в одной работе. 

С. А. Никишина, анализируя официальные документы Нижневартовского 

государственного гуманитарного университета, выделяет 10 тематических 

групп аббревиатур, таких как: «Названия кафедр», «Названия образовательных 

учреждений», «Названия учебных дисциплин и видов работы студентов», 

«Названия специальностей», «Названия факультетов», «Названия форм 

контроля» и др. [Никишина, 2011. С. 37-47]. «Толковый словарь языка 

Совдепии» – с учетом специфики нашего материала – потребовал выделения 

других тематических группы.  

Итак, нам удалось выделить 12 тематических группа аббревиатур. 

1) «Организации» (68 % от общего числа единиц), например: ВЦИК 

‘Всероссийский Центральный Исполнительный Комитет (1917-1938 гг.)’, 



 31 

ВЦСПС ‘Всесоюзный Центральный Совет Профессиональных Союзов’, АМО 

‘Автомобильное московское общество’; 

2) «Должности» (15 %), например: НАРСУДЬЯ ‘Народный судья’, 

НАЧПОГУБ ‘Начальник политотдела губернии’; 

3) «Виды деятельности» (5 %), например: ПОЛИТРАБОТА 

‘Политическая работа – работа по политическому просвещению и 

коммунистическому воспитанию’, ПАРТВОСПИТАНИЕ ‘Партийное 

воспитание’, КПР ‘Культурно-просветительная работа’; 

4) «Экономика» (3 %), например: НЭП ‘Новая экономическая политика, 

проводившаяся Коммунистической партией Советского государства в 1920-е 

гг’, СЕЛЬХОЗБАНК ‘Сельскохозяйственный банк (основан в 1932 г. для 

выдачи долгосрочных кредитов совхозам, колхозам и леспромхозам)’. 

ФИНОТДЕЛ ‘Финансовый отдел’. СБЕРКАССА ‘Сберегательная касса’; 

5) «Политическое устройство СССР» (3 %), например: СССР ‘Союз 

Советских Социалистических Республик’, БССР ‘Белорусская Советская 

Социалистическая Республика’, УССР ‘Украинская Советская 

Социалистическая республика’; 

6) «Социальный статус человека» (2 %), например: ЖИР ‘Жена 

изменника родине’, БОМЖ ‘Лицо без определенного места жительства; 

бездомный, бродяга. (От сокращения слов: без определённого места 

жительства.)’, СВЭ ‘Социально вредный элемент’; 

7)  «Документы» (2 %), например: СТУДБИЛЕТ ‘Студенческий билет’, 

ПАРТБИЛЕТ ‘Партийный билет члена КПСС’, КОРБИЛЕТ ‘Билет, 

удостоверение рабкора-рабочего корреспондента’; 

8) «Учебные дисциплины» (1,52 %), например: ФИЗКУЛЬТУРА, 

‘Физическая культура’, НВП ‘Начальная военная подготовка (учебный предмет 

в школе)’, ОПТ ‘Общественно-полезный труд (учебный предмет в школе)’; 
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9) «Наименование техники» (0,2 %), например: РД ‘«Рекорд дальности» – 

марка самолёта конструкции А. Н.Туполева’, ДИП ‘«Догнать и перегнать» 

(марка токарного станка)’, КВ ‘«Климент Ворошилов» (марка танка)’; 

10) «Литература, искусство, телевизионные передачи и кинематограф» 

(0,19 %), например: КВН ‘Клуб Веселых и Находчивых (популярная 

телепередача’, БПА ‘Библиотека профсоюзного активиста (серия книг)’, 

АГИТПОЭМА ‘Поэма агитационного содержания’; 

11) «Лозунги» (0,05 %), например: КАНАРСПИ ‘«Качество, надежность, 

ресурс с первых изделий» (лозунг системы прогрессивного труда)’, ТЭКК 

‘Техника, экономия, качество, коммунистическое воспитание (программа-девиз 

передовиков социалистического труда)’; 

12) «Имена людей» (0,04 %), например: РИКС ‘Мужское имя (из 

сочетания «рабочих и крестьян союз»)’, ОР ‘Мужское имя (сокращение от 

«Октябрьская революция»)’, ЦАС ‘Мужское имя 1920-1930-е гг. (от сочетания 

Центральный аптечный склад)’. 

Самой крупной по количеству конституирующих единиц оказалась 

тематическая группа «Организации» (подробно эта группа рассмотрена в 

следующем параграфе; см. 3. 2).  

Вторая по численности тематическая группа состоит из аббревиатур с 

типовой семантикой ‘должность’. Единицы этой группы позволяют проследить 

две закономерности. Во-первых, наименование должностей отражает деление 

страны на центральные и подчиненные им органы управления. Так, 

ГЛАВВЕРХ ‘Верховный главнокомандующий’, НАЧПУОКР ‘Начальник 

политуправления округа’, НАЧПОГУБ ‘ Начальник политотдела губернии’. 

Во-вторых, аббревиатуры этой группы соотносятся с иерархической структурой 

конкретной организации. Например, НАЧМИЛ ‘Начальник управления 

милиции’, ОКЭДЭШНИК ‘Член оперативной комсомольской дружины, 

содействующей органам милиции’. ЮДМ ‘Юные друзья милиции (пионерский 

отряд, кружок)’. 
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Интерес вызывает еще одна, отнюдь не самая частотная, но не менее 

значимая группа – «Политическое устройство СССР». Данную группу 

составили такие аббревиатуры, как: ААССР ‘Абхазская Автономная Советская 

Социалистическая Республика’; БМАССР ‘Бурят-Монгольская Автономная 

Советская Социалистическая Республика’. Эта группа отражает внутреннее 

политическое устройство Советского государства. После Октябрьской 

революции 1917 года, в ходе Гражданской войны в России на территории 

бывшей Российской Империи был провозглашён целый ряд государственных 

образований, которые по окончании Гражданской войны были включены в 

состав РСФСР. Одновременно шла работа по объединению Национальных 

советских республик. По Договору об образовании СССР (30 декабря 1922 г.) в 

его состав вошли РСФСР, Украинская ССР, Белорусская ССР, Закавказская 

Советская Федеративная Социалистическая Республика. Тем самым было 

юридически закреплено разделение исконных русских земель, а также 

отделение Кавказа.  

Как следует из классификации аббревиатур, нами были обнаружены 

группы, имеющие невысокий процентный показатель, но имеющие важное 

значение для СССР: «Социальный статус человека» (2 %), «Документы» (2 %), 

«Учебные дисциплины» (1,52 %), «Литература, искусство, телевизионные 

передачи и кинематограф» (0,19 %), «Наименование техники» (0,2 %), 

«Лозунги» (0,05 %),«Имена людей» (0,04 %). Несмотря на немногочисленность 

аббревиатур, составляющих данные группы, мы можем говорить о том, что 

каждая группа включает в себя аббревиатуры, которые являются отражением 

советской эпохи, ее идеологичности, лозунговости, принадлежности к 

советскому государству и приникновение государственной идеологии во все 

сферы жизнедеятельности человека.  

Рассмотрев семантическую классификацию аббревиатур, мы видим, что 

аббревиация отразила процесс становления политического устройства 

Советского государства [Мирон, 2014. С. 153]. 
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3. 2. Семантическая дифференциация группы «Организации» 

 

Вернемся к самой крупной по количеству конституирующих единиц 

тематической группе – «Организации».  

Анализируя тематическую группу «Организации», мы установили, что 

данная группа включает в себя 36 тематических подгрупп, таких как: «Военные 

организации» (3%), «Общества» (6%), «Учебные заведения» (11%), 

«Управления» (12%), «Комиссариаты» (8%), «Отделы» (10%), «Комитеты» 

(15%), «Комиссии» (7%) и некоторые другие. Эти группы аббревиатур 

указывают на неоднородность социальной структуры СССР, а именно: 

разнообразие социальных групп, сообществ и ассоциаций, которые имели 

принципиальное значение для исторического среза нашей страны. Например, 

военные организации были значимы для внутренней и внешней политики 

страны, так как в истории СССР наблюдались внутриполитические и 

внешнеполитические конфликты. Политический строй и управление страной 

вызывали недовольство, приводили к восстаниям и забастовкам, для 

подавления которых приходилось обращаться к военным структурам. СССР 

часто вступал и во внешнеполитические противоречия со своими идейными 

противниками. Подтверждением служат такие яркие события истории XX века, 

как: Великая Отечественная война (1941-1945 гг.), Карибский кризис (1962 г.), 

Война в Афганистане (1979-1989 гг.) и т.д. 

Объединение аббревиатур в данные группы основывается на формальном 

признаке, когда за основу берется семантика стержневого существительного, 

послужившего мотивацией для аббревиатуры.  

В ходе нашего исследования выяснилось, что такой подход не показывает 

реальную картину общественного устройства СССР, а только дает нам 

формальные группы аббревиатур и их процентное соотношение.  

Поэтому нами была избрана другая стратегия. Мы посчитали возможным 

классифицировать единицы с учетом семантики всех слов, то есть обращали 
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внимание не только на стержневое существительное, но и учитывали 

дескриптивную (описательную) часть. Кроме собственно лингвистических 

факторов, мы привлекли экстралингвистические данные, без учета которых 

невозможна верная интерпретация полученных результатов.  

Итак, аббревиатуры с общей семой ‘организация’ условно объединяется в 

две группы: «Государственные организации» (83 %) и «Общественные 

организации»(17 %). Охарактеризуем каждую из них.  

Группа аббревиатур «Государственные организации» может быть 

поделена на подгруппы по нескольким основаниям. 

Одним из оснований может служить принадлежность организации с 

аббревиатурным наименованием к вертикальной системе управления. В итоге, 

мы наблюдаем иерархическую систему, представленную аббревиатурами с 

семантикой:  

а) ‘высшие управляющие организации’. Здесь объединяются 

наименования организаций, осуществляющих управление на уровне страны в 

целом (например, ГУУЗ ‘Главное управление учебными заведениями’); 

б) ‘невысшие управляющие организации’. В эту группу входят 

наименования-аббревиатуры разнообразных организаций, осуществляющих 

управление с учетом территориально-административного деления страны на 

республики, области, края, города, районы, села и т.д. (например, МУУР 

‘Московское управление уголовного розыска’; ОКРФО ‘Окружной 

финансовый отдел’, ВОХР ‘Внутренняя охрана Республики – военные 

соединения НКВ’);  

в) ‘подчиненные организации’ (ШРЮ ‘Школа рабочего юношества’; 

ЖЭК ‘Жилищно-эксплуатационная контора’). 

Вторым основанием для классификации аббревиатур может служить 

принадлежность организации к той или иной сфере общественно-политической 

жизни общества. Согласно этому критерию аббревиатуры будут представлены 

следующими группами:  
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а) «Организации, выполняющие идеологическую функцию»: 

- «Партийные организации»: РСДРП(б) ‘Российская социал-

демократическая рабочая партия (большевиков)’, в том числе образовательные 

организации, осуществляющие подготовку партийных функционеров: АОН 

‘Академия общественных наук при ЦК КПСС’, 

- «Творческие объединения, поддерживающие коммунистическую 

идеологию»: АГИТКОЛЛЕКТИВ ‘Коллектив агитаторов, создаваемый при 

первичной партийной организации, для проведения агитационной работы среди 

населения и в армии’; 

б) «Организации, осуществляющие внешнюю и внутреннюю охрану 

страны»: 

- «Вооруженные силы»: КА ‘Красная армия’, ОДВА ‘Особая 

дальневосточная армия’, РККФ ‘Рабоче-крестьянский Красный Флот’, 

- «Государственные службы и органы по охране общественного порядка»: 

ВОХР ‘Внутренняя охрана Республики – военные соединения НКВ’; 

в) «Организации, обеспечивающие экономическое развитие страны»: 

- «Трудовые организации»: ВСНХ ‘Высший совет народного хозяйства’, 

РАЙКОЛХОЗСОЮЗ ‘Районный союз коллективного хозяйства’, 

РЫБКОЛХОЗ ‘Рыболовное коллективное хозяйство’, 

- «Финансовые организации»: ОКРФО ‘Окружной финансовый отдел’, 

НКФ ‘Народный комиссариат финансов’; 

г) «Организации, осуществляющие обучение населения»: 

- «Организации, осуществляющие всеобщее образование»: НСШ 

‘Неполная средняя школа’, ЦКШ ‘Центральная комсомольская школа (1945-

1969 гг.)’, 

- «Профессиональные образовательные организации»: МИОТ 

‘Московский институт охраны труда’, ССПТУ ‘Среднее сельское 

профессионально-техническое училище’. 
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Опираясь на предложенный критерий для классификации аббревиатур, 

мы можем говорить о том, что самыми значимыми сферами для СССР были: 

политическая, экономическая, военная и сфера образования. Именно эти сферы 

обеспечивали системное развитие государства. «Организации, выполняющие 

идеологическую функцию» руководили идеями «сверху» и управлением 

страны. «Организации, осуществляющие внешнюю и внутреннюю охрану 

страны» обеспечивали мирное существование граждан СССР и участвовали в 

регулировании существующего порядка. «Организации, осуществляющие 

обучение населения», несомненно, играли особую роль в развитии государства. 

Стоит отдельно выделить эту группу, так как образование в Советском Союзе 

было тесно связано с воспитанием и формированием качеств личности. 

Советские образовательные учреждения были призваны не только решать 

общеобразовательные задачи: обучать учащихся знанием законов развития 

природы, общества и мышления, трудовыми навыками и умениями, но и 

формировать на этой основе коммунистические взгляды и убеждения у 

учащихся, а именно: дух высокой нравственности, советский патриотизм и 

пролетарский интернационализм. 

Кроме «Государственных организаций», нами была выделена вторая 

группа аббревиатур – «Общественные организации». Единицы этой группы 

показывают, что чаще всего общественные организации, с одной стороны, 

оказывали поддержку государству в различных сферах, с другой – 

поддерживались государством. В частности, общественные организации 

оказывали помощь милиции (ОКОД ‘Оперативный комсомольский отряд 

дружинников’, ДНД ‘Добровольная народная дружина’), осуществляли 

профессионально ориентированную деятельность, ориентирующую 

школьников в военной сфере (ОДФ ‘Общество друзей воздушного флота’, 

ЮДСА ‘Юные друзья Советской Армии (пионерский отряд, группа)’); 

объединяли людей по творческим интересам («Творческие объединения»: 

ОМАХР ‘Объединение молодежи ассоциаций художников революции’, СОПО 
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‘Союз поэтов’, АГИТТЕАТР ‘Театральный коллектив со злободневным, 

идеологизированным репертуаром’) и т.д. Все эти организации одновременно 

выполняли и идеологическую функцию.  

Историко-правовые источники утверждают, что все организации, 

наименования которых отнесены нами в группу «Общественные организации», 

в СССР воспринимались как общественные: граждане имели право 

объединяться в общественные организации, но эти организации должны были 

способствовать развитию политической активности и самодеятельности 

граждан, удовлетворению их многообразных интересов. Основная задача 

общественных организаций в СССР – это содействие строительству 

коммунизма, развитие советской культуры, науки, техники, спорта. В их задачи 

входило идейное воспитание и повышение квалификации членов общества, 

расширение и углубление их специальных знаний, пропаганда достижений в 

различных областях народного хозяйства, науки и техники, литературы и 

искусства. Однако говорить о свободе общественных организаций в СССР не 

приходятся: любая так называемая общественная организация подчинялась 

государству. 

В 1961 г. на XXII съезде КПСС рассматривалась третья программа 

партии, которая декларировала необходимость повышения роли общественных 

организаций в строительстве коммунизма. Но ситуация в стране не изменилась: 

порядок создания обществ оказался лишь правовой проформой. Он не только 

не облегчил практику образования обществ, а, напротив, даже усложнил ее 

[Туманова, 2004].  

Как следует из предпринятой нами классификации аббревиатур, между 

«Государственными» и «Общественными организациями» наблюдается 

глубокое взаимодействие, государственное регулирование характеризует все 

сферы жизни советского человека. Различие же между группами аббревиатур 

зиждется на принципе обязательности или необязательности участия граждан в 

организациях, номинированных аббревиатурами. Так, служба в рядах 
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Вооруженных сил СССР являлась обязательной для всех молодых людей, но 

участие в группе ЮДСА ‘Юные друзья Советской Армии (пионерский отряд, 

группа)’ уже считалось необязательным. 

Особое место в нашей классификации занимает аббревиатура, которая не 

относится к двум представленным группам – КРГ ‘Контрреволюционная 

группировка’. Эта аббревиатура называет собственно общественную 

группировку, которая выступала против государственной системы управления 

и выражала реакцию свергнутого класса на революцию. Силы данной 

группировки были направлены на реставрацию или сохранение свергнутого 

общественного и государственного строя. Наличие только одной аббревиатуры 

с семантикой ‘общественная организация безотносительно к влиянию 

государства’ показывает, что, несмотря на сложившуюся в советское время 

систему жесткого партийно-государственного контроля, все же были такие 

организации, которые выражали недовольство существующим строем, но таких 

организаций было очень мало и чаще всего они существовали в течение 

недолгого времени [Мирон, 2015. С. 160]. 

 

ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 

 

Семантический анализ аббревиатур «Толкового словаря языка Совдепии» 

свидетельствует о том, что апелляция к семантике опорного компонента 

аббревиатуры не дает нам полной картины, поскольку компоненты 

аббревиатуры зачастую семантически неравнозначны. Так, опорный компонент 

типа группа, комитет, комиссия, ассоциация имеет номенклатурный характер, 

а потому семантический вес переносится на дескриптивную часть. 

Следовательно, при семантическом анализе аббревиатур важную роль играл не 

только стержневой компонент, но и описательная часть каждой единицы.  

Семантика аббревиатур помогает нам воссоздать картину социального и 

политического устройства СССР. Наличие огромного количества организаций в 
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СССР, номинированных аббревиатурами, подтверждает мысль Т. Я. Анохиной 

о том, что для СССР было характерно коммунистическое отношение к труду, к 

строительству новой страны совместно, не отдельными индивидами, а целыми 

коллективами, обществами, товариществами и ассоциациями [Анохина, 2006]. 
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ГЛАВА 4 

ИДЕНТИФИКАЦИЯ АББРЕВИАТУР НОСИТЕЛЯМИ ЯЗЫКА 

 

Данная глава отражает результаты экспериментального исследования и 

свидетельствует о смещении исследовательских акцентов – от 

системоцентричности к антропоцентричности.  

В главе мы приводим сведения о проведенном нами анкетировании среди 

студентов филологического и исторического факультетов ПГГПУ, полученных 

результатах и возможностях их интерпретации. 

 

4. 1. Описание эксперимента 

 

Становясь студентами университета, филологи и историки в силу своего 

профессионального образования на протяжении всего периода обучения 

встречаются с аббревиатурами советского периода. Так, историки глубоко 

изучают историю ХХ века, работают в архивах, знакомятся с 

соответствующими документами, где приняты разнообразные сокращения, в 

том числе аббревиатуры (см., например, учебник [Студеникин, 2000]). 

Студенты-филологи тоже постоянно сталкиваются с аббревиатурами: при 

знакомстве с литературой ХХ века (аббревиатуры встречаются у И. Ильфа и 

Е. Петрова, М. А. Булгакова, А. И. Солженицына), при изучении истории и того 

социально-исторического контекста, на фоне которого появляются 

произведения художественной литературы, при изучении биографии того или 

иного автора, а также в рамках разных лингвистических дисциплин, таких как 

«Современный русский язык» (см., например, учебник [Бабайцева, 2002]) и 

«Социолингвистика». 

В эксперименте мы попытались решить 2 научных вопроса.  
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Первый вопрос состоял в том, как осмысляют аббревиатуру носители 

языка, какие стратегии они используют для грамматической и лексико-

семантической идентификации аббревиатур.  

При этом важными оказываются следующие обстоятельства.  

Аббревиатуры инициального типа имеют непрозрачную внутреннюю 

форму, то есть являются единицей, эквивалентной тексту, и, как следствие, 

требуют дешифровки. Будучи помещенными в контекст, аббревиатуры 

становятся своеобразными текстами-в-тексте.  

Кроме того, аббревиатуры советского времени – тот материал, с которым 

мы работали по словарю – являются историзмами, находятся в пассивном 

запасе языка, но являются потенциально важными для людей, которые в силу 

своей профессии могут с ними столкнуться. Отсюда следует второй вопрос: 

влияет ли фактор «Профессиональное образование», то есть социальные 

различия носителей языка, на идентификацию аббревиатуры как лексически и 

грамматически оформленной единицы языка.  

В эксперименте приняли участие 52 человека: по 26 студентов 

филологического и исторического факультетов ПГГПУ в возрасте от 18 до 24 

лет.  

К сожалению, сбалансированности испытуемых по гендерному признаку 

достичь не удалось: 11 юношей и 15 девушек – это студенты исторического 

факультета, а 4 юноши и 22 девушки – это студенты филологического 

факультета.  

Эксперимент состоял из двух заданий (см. Приложение 2). В первом 

задании аббревиатуры были даны в контексте. Испытуемым было предложено 

вставить окончания в согласуемые с аббревиатурами слова (прилагательные, 

порядковые числительные, местоимения-прилагательные, причастия, глаголы в 

прошедшем времени). 

Во втором задании были даны те же аббревиатуры и предложено 

расшифровать их. 



 43 

В эксперименте были представлены следующие аббревиатуры: ВСХВ 

‘Всесоюзная сельскохозяйственная выставка’, ТУ ‘Техническое училище’, 

ЖКО ‘Жилищно-коммунальный отдел’, ПБ ‘Политическое бюро (политбюро)’, 

ОГПУ ‘Объединенное государственное политическое управление’, БВК ‘Банк 

долгосрочного кредитования’, ЦКШ ‘Центральная комсомольская школа’, 

НТС ‘Народно-трудовой союз (диссидентская организация)’, МТС ‘Машинно-

тракторная станция’. 

Предложенные аббревиатуры были отобраны по следующим критериям: 

1) все аббревиатуры относятся к советскому периоду, то есть являются 

историзмами; 

2) они имеют лексико-семантическую общность и входят в самую 

большую тематическую группу – «Организации»; 

3) имеют общие формальные признаки:  

- родовая квалификация (трех родов в равных пропорциях);  

- формообразование (все они несклоняемые),  

- словообразовательный тип (все относятся к инициальным буквенным).  

Итак, испытуемым было предложено 2 задания – на грамматическую и 

лексико-семантическую квалификацию аббревиатур. 

В результате выполнения первого задания мы получили 436 реакций, что 

составляет 94% от предполагаемого максимального количества ответов. В 

каждой профессиональной группе было одинаковое количество отказов (по 

6 %; см. схему 1). Это говорит о том, что отказы в грамматической 

квалификации аббревиатур не имеют социально обусловленного характера.  

В результате выполнения второго задания было получено 223 реакции , 

то есть 50 % предполагаемого максимального количества ответов. Число 

отказов у студентов-филологов составило 38%, а у студентов-историков - 63%, 

то есть определить семантику аббревиатур студенты-филологи отказывались 

почти в 2 раза реже, чем студенты-историки (см. схему 1). 
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Студенты-филологи, в отличие от студентов-историков, даже если не 

были уверены в ответе, старались дать его. Вероятно, для студентов-историков 

более важным оказывался критерий знаний, и, как следствие, логика 

рассуждений у студентов-историков была следующей: «знаю – определяю; не 

знаю – не определяю». В пользу такого объяснения свидетельствует и то, что 

историки при ответе на вопрос «Какие трудности вызвало у вас выполнение 

заданий?» ссылались промежуточный характер своего образования и на 

отсутствие соответствующих знаний или невозможность получить в данный 

момент нужную информацию: «Период истории ХХ века еще не изучен»; 

«Сложность одна: незнание многих аббревиатур»; «Забыл исторические 

аббревиатуры»; «Не встречалась в жизни с этими аббревиатурами»; «Интернета 

не было. Аббревиатурный шок»; и даже так: «Дело в том, что после 

прохождения вашей анкеты я усомнился в своих знаниях истории вообще». 

Студенты-филологи, подобно студентам-историкам, ссылались на 

отсутствие необходимых знаний («Рожден не в то время, когда были актуальны 

данные аббревиатуры. Просто их не знаю»; «Было сложно расшифровывать 

аббревиатуры, т.к. они не встречались в обыденном употреблении»; 

«Некоторые аббревиатуры было сложно расшифровывать, поскольку они не 

являются моим активным словарным запасом (не входят в него)»; 

«Недостаточно знаний в области истории»), но все же проявляли 

профессиональные навыки работы с семантикой слова и предпринимали 

результативные попытки «дешифровки текста-в-тексте». 
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Схема 1. Отказы от родовой и лексико-семантической идентификации 

аббревиатур 

 

Отсюда следует первый вывод: соотношение отказов и ответов 

показывает, что грамматическая семантика аббревиатур социально не 

обусловлена, в то время как лексическая семантика имеет социальную 

обусловленность.  

При обработке положительных результатов мы пользовались методами 

количественного и качественного анализа. При количественной обработке для 

каждого слова и каждой стратегии по отношению к каждой профессиональной 

группе была подсчитана Средняя (данные приводятся в процентах). 

Рассмотрим общие стратегии, присущие обеим группам, и на этом фоне 

дадим их профессиональную дифференциацию.  
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4. 2. Стратегии грамматической идентификации аббревиатур 

 

Если род склоняемых аббревиатур (типа вуз, бомж, ВАК – в разговорной 

речи и т.д.) определяется только по формальным критериям: учитывается 

характер основы и флексия, то для определения рода несклоняемых 

аббревиатур в подавляющем большинстве случаев требуется знание или 

осмысление мотивирующего существительного, являющегося стержневым 

компонентом аббревиатуры. 

Данные эксперимента позволили увидеть следующие стратегии. 

1 стратегия «Род с опорой на лексическую семантику 

(взаимодействие лексической и грамматической семантики)»: студенты-

филологи – 50 % реакций, студенты-историки – 34 % реакций. Средняя 

показывает, что студенты-филологи в 1,5 раза чаще, чем студенты-историки 

определяют род с опорой на семантику (см. схему 2). 

Различия в реализации стратегии «Род с опорой на лексическую 

семантику», на наш взгляд, обусловлены изучением вузовского курса русской 

грамматики студентами-филологами: одно из занятий по морфологии 

современного русского языка целиком посвящено роду разнотипных 

аббревиатур. 

Именно филологи обнаружили взаимосвязь первого и второго 

экспериментов. При ответе на вопрос о сложностях, возникших при 

выполнении заданий анкеты, они отвечали: «Если не знаешь, как правильно 

расшифровать аббревиатуру, то не сможешь правильно определить окончание в 

1 задании»; «Из-за незнания расшифровки аббревиатур в 1-ом задании 

возникают сложности с выбором окончаний. У некоторых аббревиатур имеется 

многозначность». (Последний ответ важен и для задания 2.) 

2 стратегия «Род без опоры на лексическую семантику 

(грамматическая семантика не связана с лексической семантикой)» (см. 

схему 2) реализуется в 2 тактиках:  
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1) «Род определен, но лексическая семантика не определена».  

2) «Определены и род, и лексическая семантика, но они находятся в 

противоречиях друг с другом». Так, противоречия у студентов-историков 

наблюдаются при квалификации аббревиатуры ПБ: расшифровывают «Партия 

большевиков»; но определяют средний род вместо женского; расшифровывают 

«Пермская библиотека», но определяют мужской род вместо женского. 

Если первая тактика имеет групповой характер, то вторая тактика 

является индивидуальной. Ответы такого рода встречаются менее чем в 10% 

реакций. 

Подробнее остановимся на первой тактике – «Род определен, но 

лексическая семантика не определена». Так, без опоры на лексическую 

семантику студенты-филологи определили род в 31%, а студенты-историки – в 

61%. Средняя показывает, что студенты-историки в 2 раза чаще, чем студенты-

филологи, квалифицировали род либо интуитивно, либо по принципу 

случайного выбора. Осмелимся предположить, что принцип случайного выбора 

усваивается еще школьниками при подготовке и сдаче ЕГЭ (по самым разным 

предметам), когда случайный выбор в части А может дать искомый результат. 

Первое задание нашей анкеты как раз и предоставило всего 4 возможных 

варианта окончаний: окончания мужского, женского и среднего родов, а также 

без родовых различий – окончание множественного числа.  
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Схема 2. Стратегии грамматической идентификации аббревиатур 

 

4. 3. Стратегии лексико-семантической идентификации аббревиатур 

 

Второе задание в анкете предполагало расшифровку тех же самых 

аббревиатур, которые были даны в первом задании. 

Мы выявили следующие стратегии. 

1 стратегия «Лексическая семантика с опорой на контекст» (см. 

схему 3).  

Средняя показала, что студенты-филологи в 2 раза чаще, чем студенты-

историки, пытались «нащупать» семантику (студенты-филологи – 53%; 

студенты-историки – 23%). В этом испытуемым помогало 1 задание – слово в 

контексте. Полагаем, что стратегия определения лексического значения слова в 

контексте в целом знакома филологам. Именно эта стратегия используется при 

анализе лексико-семантического варианта многозначного слова, при 

различении омонимов и паронимов, при определении узуальных и 

индивидуальных категориальных или референтных сдвигов, чему 

соответствуют метафоры и метонимии, и т.д. Отнюдь не каждая встреча 

филолога с неизвестным словом заканчивается тем, что филолог открывает 

толковый словарь. Контекст для филолога – это та естественная среда, в 
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которой слово, в том числе аббревиатура, приобретает свое значение. 

«Подсказывающим», семантически прозрачным контекстом обусловлена, в 

частности, расшифровка аббревиатур в следующих случаях, например: Многие 

школьники после интересных экскурсий на Балтийский завод поступают в ТУ, 

котор… готовит судостроителей. 10 (23) октября 1917 создается ПБ, 

котор… осуществляет политическое руководство вооружённым восстанием. 

Комсомольские работники обучались в ЦКШ, котор… функционирует в 

течение 25 лет. МТС осуществлял... обслуживание и ремонт 

сельскохозяйственной техники. 

Выбирая в первом контексте из возможных расшифровок техническое 

училище или технический университет студенты опирались на свои фоновые 

знания: они учатся в университете (сейчас многие вузы имеют название 

университетов), а учебные заведения среднего образования называются 

лицеями, колледжами и т.д. В советское же время в крупном городе был лишь 

один университет, а технических училищ было много. Кроме того, высшее 

образование в советское время отнюдь не было обязательным, и после 8-го 

класса выпускники шли в училища получать рабочую профессию (см., 

например, работу: [Ядэшко, 1978]).  

2 стратегия – «Расшифровка всех компонентов аббревиатуры» (см. 

схему 3) – свидетельствует о языковом чутье испытуемых. Эта стратегия прямо 

противоположна механизму компрессии (свертывания), который реализуется 

при создании аббревиатуры, и вскрывает механизм действия деривационных 

процессов, когда связи слов имеют и семантический, и формальный характер. 

При декомпрессии-развертывании для испытуемых важна каждая буква – это 

иконический знак, который задает пространство интерпретации аббревиатуры: 

испытуемый не волен искать любое семантически подходящее слово, но лишь 

то, которое начинается с той же буквы.  
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Например: НТС [эн-тэ-эс], нескл., м. Народно-трудовой союз 

(диссидентская организация). В свое время НТС был… на службе у немецко-

фашистских специальных органов.  

Реакции студентов-филологов: Народно-трудовой союз; Научно-

технический союз; Национальная техническая служба; Национальный 

технический сервис и др. 

Реакции студентов-историков: Национальное тракторное 

строительство; Научно-техническое сотрудничество 

Студенты-филологи несколько чаще, чем студенты-историки, стремились 

расшифровать все компоненты аббревиатуры, осмысляя каждый как формально 

и семантически значимый и обязательный (студенты-филологи – 46%; 

студенты-историки – 38%). 

3 стратегия «Расшифровка части аббревиатуры» (смотри схему 3) 

реализована в том случае, когда испытуемые ориентировались 

преимущественно на стержневое (опорное) существительное и признавали 

необязательность дескриптивного компонента, заменяя его различными 

способами: 

- буквой с многоточием: ВСХВ - В… с... восстание;  

- многоточием: ВСХВ - … сельскохозяйственная выставка; ПБ - ……… 

батальон; ОГПУ - …государственное… управление; … Государственное 

политическое управление; ЦКШ - Центральная … школа; НТС - … 

станция; МТС - … … служба; 

- тильдой: ОГПУ - ~ управление; БВК - ~ комитет; МТС - ~ станция. 

- неопределенным местоимением: БВК - Какой-то комитет. 

При всем различии конкретных способов представления 

«необязательных», с точки зрения испытуемых, компонентов аббревиатуры, а 

также их малом удельном весе (Средняя составляет 8,4%) отметим, что такую 

стратегию выбирают только студенты-филологи. Подобных реакций у 

студентов-историков нет. 
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Вторая и третья стратегии – «Расшифровка всех компонентов 

аббревиатуры» и «Расшифровка части аббревиатуры» - сопровождаются 

варьированием: 

- либо стержневого (опорного) компонента; 

- либо описательной (дескриптивной) части аббревиатуры. 

Варьирование стержневого (опорного) существительного относится к 

социально обусловленному и у студентов-филологов встречается в 2 раза чаще, 

чем у студентов-историков (15% и 7,6% соответственно). 

Варьируя опорный компонент аббревиатуры, испытуемые ощутили 

семантическую зыбкость опорного компонента аббревиатур, предложенных в 

эксперименте. Например: ВСХВ – всероссийский съезд / выставка 

(наименование явлений, которые повторяются с некоторой периодичностью); 

ЖКО – жилищно-коммунальная организация/ обслуживание/ объект / 

общество / обеспечение (здесь важной оказывается лишь социальная сфера – 

варьируются единицы, которые называют объекты, имеющие какое-либо 

отношение к жилищно-коммунальной сфере); аналогично и БВК – 

большевистский военный комитет/комиссариат (неважно, какая это 

организация, главное – что она имеет отношения к военной сфере) и т.д.  

Апеллируя к социальной сфере, студенты фактически воспроизводят 

семантическую классификацию аббревиатур, которую мы предприняли ранее 

(см. Главу 3, параграф 3. 2).  

Варьирование дескриптивной части аббревиатуры обнаруживает 

устойчивость/ однотипность реакций у студентов-историков и, напротив, 

неустойчивость/ разнотипность реакций у студентов-филологов (варьирование 

дескриптивной части осуществляется у студентов-филологов в 3 раза чаще, чем 

у студентов-историков). Студенты-филологи предлагают более частотные и 

более разнообразные семантические гипотезы по поводу того, что может 

скрываться за буквой. В частности, варьирование дескриптивной части 

позволяет увидеть, что в аббревиатуре ВСХВ, с точки зрения испытуемых, 
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заложены семы ‘всеобщее’ и ‘имеющее отношение к советскому государству’: 

Всероссийская / всенародная сельскохозяйственная выставка – у студентов-

филологов; Всероссийская / всеобщая сельскохозяйственная выставка – у 

студентов-историков. 
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Схема 3. Стратегии лексико-семантической идентификации 

аббревиатур 

 

ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 

 

Проведенный нами эксперимент позволяет сделать следующие выводы.  

Во-первых, при идентификации аббревиатур студенты филологического 

и исторического факультетов пользуются одними и теми же стратегиями. При 

определении рода аббревиатуры (определения грамматической семантики) 

были выявлены 2 стратегии: «Род с опорой на лексическую семантику 

(взаимодействие лексической и грамматической семантики)» и «Род без опоры 

на лексическую семантику (грамматическая семантика не связана с 

лексической семантикой)». 

При определении лексической семантика аббревиатуры, испытуемые 

использовали следующие стратегии: «Лексическая семантика с опорой на 

контекст»; «Расшифровка всех компонентов аббревиатуры»; «Расшифровка 

части аббревиатуры». 
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Во-вторых, профессионально обусловленная специфика идентификации 

аббревиатур проявляется в том, что у студентов-филологов грамматические и 

лексические признаки связаны в большей степени, чем у студентов-историков. 

Если студенты филологического факультета определяли род по 

стержневому компоненту, то для студентов-историков характерен случайный 

выбор родового окончания. 

Для филологов лексическое значение аббревиатуры в большей степени 

обусловлено контекстом, чем для историков. Об этом свидетельствуют не 

только положительные реакции, но и реакции отказов. Если историк не знает 

точного значения аббревиатуры, он вообще отказывается от работы с текстом. 

Напомним, что отказы от определения семантики аббревиатур у студентов-

историков составляют 63%. 

В-третьих, интерпретируя семантику аббревиатур, студенты-филологи 

склонны варьировать и стержневой компонент, и дескриптивную часть, в то 

время как студенты-историки дают устойчивую семантику. 

Таким образом, если для филологов аббревиатура – это текст-в-тексте, то 

для историков аббревиатура – это один из множества равноправных 

компонентов текста и, как любой компонент (даты, персоналии, события, 

факты и организации), требует точных сведений. 
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
 

В ходе проведенного исследования установлено, что аббревиатуры 

изучаются достаточно широко и в разных аспектах.  

Большая часть работ посвящена изучению аббревиатур в структурном 

аспекте. Используя традиционную структурную классификацию аббревиатур и 

модифицировав ее, мы установили, что в «Толковом словаре языка Совдепии» 

доминантными являются слоговые аббревиатуры различных подтипов (62% от 

общего числа единиц): именно эта структурная модель выступает в качестве 

своеобразного продолжения русского словообразования, то есть когда 

производная единица сохраняет прозрачную внутреннюю форму и формально и 

семантически связывается с мотивирующим словом или – как в случае с 

аббревиатурой – словосочетанием. 

Поскольку в предшествующих научных работах, за редким исключением, 

мы не обнаружили попыток семантической дифференциации аббревиатур, мы 

предложили собственный способ деления единиц на тематические группы. 

Среди 12 тематических групп («Организации», «Должности», «Виды 

деятельности», «Экономика», «Политическое устройство СССР» и др.) 

лидирующее положение заняла группа «Организации». Аббревиатуры этой 

группы позволяют судить о том, что семантика аббревиатур помогает нам 

воссоздать картину социального и политического устройства СССР, увидеть 

глубокое взаимодействие между государственными и общественными 

организациями, проследить систему управления, которая существовала в СССР.  

Аббревиатуры советского времени, извлеченные из «Толкового словаря 

языка Совдепии» были предложены в качестве экспериментального материала 

носителям языка, которые могут столкнуться с аббревиатурами в процессе 

своего профессионального образования и дальнейшей профессиональной 

деятельности.  

Используя одни и те же стратегии грамматической и лексико-

семантической идентификации аббревиатур, студенты-историки и студенты-
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филологи проявили существенные различия, связанные с их 

профессиональными навыками.  

Полагаем, что поставленная в ВКР цель достигнута. 

Поскольку аббревиатуры сохраняют свою продуктивность и в ХХI в., 

исследование может иметь широкие перспективы. Так, анализу могут 

подвергаться аббревиатуры в самых разнообразных дискурсах (например, 

медицинском, экономическом и т.д.); исследования могут иметь 

сопоставительный характер (например, аббревиатуры советского времени 

могут изучаться на фоне аббревиатур постсоветского периода; аббревиатуры 

одного языка – на фоне аббревиатур другого языка); аббревиатуры могут 

изучаться в когнитивном аспекте (например, как воспринимают аббревиатуры 

люди разных возрастов, разной гендерной принадлежности и т.д.). 
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Приложение №1 

Структурная классификация аббревиатур 
 

1 тип. Аббревиатуры инициального типа 
 

Подтип А. Буквенные аббревиатуры 
ААССР [а-а-эс-эс-э/р], нескл., ж. Абхазская Автономная 

Советская Социалистическая Республика. 
АКВ [а-ка-вэ], нескл. , ж. Академия коммунистического 
воспитания им. Н.К. Крупской, высшее педагогическое учебное 

заведение, созданное в 1917 г.  В Москве. В 30-х гг. была 

переведена в Ленинград и преобразована в Ленинградский 
Коммунистический политико-просветительный  институт им. 

Н.К. Крупской. МСЭ, т. 
АМО, нескл., ср. Автомобильное московское общество. 
АО, нескл., ж. Автономная область. 
АПК [а-пэ-ка], нескл. , м. Агропромышленный комплекс.  
АПП [а-пэ-пэ] нескл., ж. Ассоциация пролетарских писателей. 
АССР [а-эс-эс-эр], нескл. , ж. Автономная Советская 

Социалистическая Республика 

АЧК [а-че-ка]нескл., м. Азово-Черноморский край. 
БВК [бэ-вэ-ка], нескл., м. Банк долгосрочного кредитования. 
БГТО[бэ-гэ-тэ-о], нескл., ср. «Будь готов к труду и обороне!»- 1 

ступень физкультурного комплекса «Готов к труду и обороне».  
БКБ [бэ-ка-бэ], нескл., ср. Бюро комитетов большевиков- 

организационный центр большевиков в России в 1904 г., 

созданный по инициативе В.И. Ленина для подготовки и созыва 
III съезда РСДРП. МСЭ, т.1, 248. 
БМАССР [ бэ-эм-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Бурят - Монгольская 

Автономная Советская Социалистическая Республика. 
БНСР [бэ-эн-эс-эр], нескл., ж. Бухарская народная советская 

республика. 

БПА [бэ-пэ-а], нескл., ж. Библиотека профсоюзного активиста 
(серия книг). 

БПП [бэ-пэ-пэ], нескл. Без права переписки ( формулировка 
приговора). 
БССР [бэ-эс-эс-эр], нескл., ж. 1. Белорусская Советская 

Социалистическая Республика. АГС, 345. 
2. Бухарская Советская Социалистическая Республика (1924 г.). 
ВВРС[вэ-вэ-эр-эс], нескл., м. Высший военный редакционный 

совет (1921-1926 гг.). 
ВДНТ[вэ-дэ-эн-тэ], нескл., м. Всесоюзный дом народного 

творчества. 

ВДНХ [вэ-дэ-эн-ха], нескл., ж. Выставка достижений 
народного хозяйства в Москве. 

ВДСО [вэ-дэ-эс-о], нескл., ср. Всесоюзное добровольное 

спортивное общество. 
ВК [вэ-ка], нескл., м. Военный комиссариат. 

ВКК [вэ-ка-ка], нескл., ж. 1. Врачебно-консультационная 

комиссия. 
ВКП(б) [вэ-ка-пэ-(бэ)], нескл., ж. 1. Всесоюзная 

Коммунистическая партия  

(большевиков). 
2.Лаг.Ирон. Второе Крепостное Право. 

3.Разг. Шутл. Все кончится погромом 

ВКСХШ [вэ-ка-эс-ха-ша], нескл., ж. Высшая коммунистическая 
сельскохозяйственная школа 

ВКУ[вэ-ка-у], нескл., м. Всесоюзный коммунистический 

университет 
ВЛ [вэ-эл], нескл. Тип электровоза (сокр. От Владимир Ленин). 
ВЛ-10,ВЛ-22М (модернизированный). 
ВЛКСМ [вэ-эл-ка-эс-эм], нескл., м. Всесоюзный Ленинградский 
Коммунистический Союз Молодёжи. 

ВМО [вэ-эм-о], нескл., м. Военно-морской округ 

ВМРК [вэ-эм-эр-ка], нескл., м. Военно-морской революционный 
комитет (1917 г.). 

ВО [вэо], нескл., м. Военный округ. 

ВПК[вэ-пэ-ка], нескл., м. Всесоюзный переселенческий комитет 
(создан в 1925 г.   с целью планирования  краткосрочных и 

долгосрочных миграционных процессов и руководства переездом 

и распределением переселенцев). ВС, 1969, 26. 

ВПО[вэ-пэ-о], нескл. 1. ж. Всесоюзная пионерская организация 

им. В.И. Ленина. АГС,423. 
2. ср. Всесоюзное промышленное объединение. 
ВПШ [вэ-пэ-ша], нескл., ж. 1. Военно-политическая школа. 
АГС, 76. 
2.Высшая ордена Ленина партийная школа при ЦК КПСС. 
3. Высшая профсоюзная школа. 

ВПШК[вэ-пэ-ша-ка], нескл., ж. Высшая профсоюзная школа 

культуры ВЦСПС. 
ВРК [вэ-эр-ка], нескл., м. Военно-революционный комитет. 
ВРС [вэ-эр-эс], нескл., м. Военный редакционный совет (1921 

г.). 
ВРТ [вэ-эр-тэ], нескл., м. 1. Вечерний рабочий техникум. АГС, 
76. 
2.Военно-революционный трибунал 
ВРШ [вэ-эр-ша], нескл., ж. Вечерняя рабочая школа. 

ВСНХ [вэ-эс-эн-ха], нескл., м. Высший совет народного 

хозяйства 
ВСХВ [вэ-эс-ха-вэ], нескл., ж. Всесоюзная сельскохозяйственная 

выставка. 

ВЦСПО [вэ-цэ-эс-пэ-о], нескл., ср. Всероссийский центральный 
союз потребительских обществ. 

ВЦСПС [вэ-це-эс-пэ-эс], нескл., м. Всесоюзный Центральный 

Совет Профессиональных Союзов 
ВЧК [вэ-че-ка], нескл., ж. 1. Всероссийская Чрезвычайная 

Комиссия по борьбе с контрреволюцией, саботаже и 

спекуляцией (1917-1922 гг.). БАС, т.2, 935. 
2.деаббр. Всякому Человеку Конец. 

ВШПД [вэ-ша-пэ-дэ], нескл., ж. Высшая школа профсоюзного 
движения.  
ВШРМ [вэ-ша-эр-эм], нескл., ж. Вечерняя школа рабочей 

молодёжи. 
ГБ [гэ-бэ], нескл.,  ж. Государственная безопасность. 

ГЖУ [гэ-жэ-у], нескл., ср. Городское жилищное управление. 

ГЗР[гэ-зэ-эр], нескл. «Готов к защите Родины» ( название 
спортивно-технического комплекса). 

ГКО [гэ-ка-о], нескл., м. Государственный Комитет Обороны 

(1941-1945 гг.). 
ГКЧП [гэ-ка-че-пэ], нескл., м. Государственный комитет по 

чрезвычайному положению (высший орган власти, созданный в 

августе  1991 г. при попытке государственного переворота). 
ВКСХШ [вэ-ка-эс-ха-ша], нескл., ж. Высшая коммунистическая 

сельскохозяйственная школа. 

ВКУ[вэ-ка-у], нескл., м. Всесоюзный коммунистический 
университет. 

ГПД [гэ-пэ-дэ], нескл., ж. Группа продлённого дня ( в школе). 

ГПР [гэ-пэ-эр], нескл., ж. Группа пионерских ритуалов. 
ГПТУ [гэ-пэ-тэ-у], нескл., ср. Городское профессионально-

техническое училище. 

ГПУ [гэ-пэ -у], нескл., ср.1.Государственное политическое 
управление, орган диктатуры пролетариата по защите 

государственной безопасности, организованный в 1922 году из 

ВЧК. БАС, т.3, 347. 
2. Разг. Шутл.-ирон. [Российский] Государственный 

Педагогический университет [им. А.И. Герцена]. 
ГСНХ[гэ-эс-эн-ха], нескл., м. Губернский совет народного 
хозяйства 
ГСО [гэ-эс-о], нескл. «Готов к санитарной обороне»- 

программа массовой санитарной подготовки населения 
Советского Союза, проводившаяся обществом Красного креста 

и Красного полумесяца. 

ГССР [гэ-эс-эс-эр], нескл., ж. Грузинская Советская 
Социалистическая Республика. 

ГТО [гэ-тэ-о], нескл. «Готов к труду и обороне»- Всесоюзный 

комплекс физической подготовке. 
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ГУГБ [гу-гэ-бэ], нескл., ср. Главное Управление 

государственной безопасности при НКВД СССР (1934-1941 гг.). 

ГХИ [гэ-ха-и], нескл., ж. Государственная хлебная инспекция 
ГХК [гэ-ха-ка], нескл., ж.  Главный хлопковый комитет (1921-

1931 гг.). 

ДВР [дэ-вэ-эр], нескл., ж.Дальневосточная республика 
(существовала в Восточной Сибири с 1920 г. по 1922 г.; была 

создана в качестве буферного государства между Советской 

Россией и Японией). 
ДК [дэ-ка], нескл., м. 1. Дворец культуры. АГС, 140. 
2. Дом культуры. АГС, 140. Разг. Шутл. Дом культуры им. 

Ильича в Ленинграде – Санкт-Петербурге. (Московский пр., 
152) Синдаловский, 2002  
3. Дом крестьянина. 

ДКА [дэ-ка-а], нескл., м. Дом Красной Армии. 
ДКЖ [дэ-ка-же], нескл., м. Дом культуры железнодорожников 

ДНД [дэ-эн-дэ], нескл., ж. Добровольная народная дружина 

ДПА [дэ-пэ-а], нескл., м. Дом партийного актива. 
ДПД [дэ-пэ-дэ], нескл., ж. Добровольная пожарная дружина 

ДПО [дэ-пэ-о], нескл., ср. Добровольное пожарное общество 

ДПП [дэ-пэ-пэ], нескл., м. Дом политического просвещения. 
ДПШ [дэ-пэ-ша], нескл., м. Дом пионеров и школьников. 

ДРИ [дэ-эр-и], нескл., м. Дом работников искусств. 

ДРК [дэ-эр-ка], нескл., м. Дальневосточный революционный 
комитет. 

ДСК [дэ-эс-ка], нескл., м. Дом санитарной культуры. 

ДСО [дэ-эс-о], нескл., ср. Добровольное спортивное общество. 
ДССО [дэ-эс-эс-о], нескл., ср. 1. Добровольное  сельское 

спортивное общество. 

ДТК [дэ-тэ-ка], нескл., ж.1. Детская трудовая коммуна. 
2. Детская трудовая колония 

ДТП [дэ-тэ-пэ], нескл., м. Дом тяжелой промышленности 

ДФ [дэ-эф], нескл., ж. Дом физкультуры. 
ДХВ[Д] [дэ-ха-вэ-дэ], нескл., м. Дом художественного 

воспитания (детей). 

ДХС [дэ-ха-эс], нескл., м. Дом художественной 
самодеятельности 

ДЧСК [дэ-че-эс-ка], нескл., м. Дежурный член санитарной 

комиссии 
ЖВН [же-вэ-эн], нескл., ж. Жена врага народа. 

ЖКК[жэ-ка-ка], нескл., ж. Жилищно-коммунальная контора. 

ЖКО[жэ-ка-о], нескл., м. Жилищно-коммунальная отдел. 
ЖКУ[жэ-ка-у], нескл., ср. Жилищно-коммунальное  управление 
ЖКХ [жэ-ка-ха], нескл., ср. Жилищно-коммунальное  хозяйство 
ЖСК [жэ-эс-ка], нескл., м. Жилищно-строительный 
кооператив. 
ЖЭК, а, м. Жилищно-эксплуатационная контора 
ЗК [зэ-ка],  нескл., м Заводской комитет профсоюза, завком 
ЗРК [зэ-эр-ка], нескл., м. Закрытый рабочий кооператив. 

ЗСФСР [зэ-эс-эф-эс-эр], нескл., ж. Закавказская 

Социалистическая Федеративная Советская Республика 
(существовала с 1922 по 1936 гг.). 

ИК [и-ка], нескл., м.Исполнительный комитет (Совета 
народных депутатов). 

ИКК [и-ка-ка], нескл., ж. Интернациональная контрольная 

комиссия (Коминтерна). 
ИМРД [и-эм-эр-дэ], нескл., м.Институт международного 

рабочего движения Академии наук СССР 

ИТК [и-тэ-ка], нескл.1.ж. Исправительно-трудовая колония. 
Исправительно-трудовой кодекс. 

ИТЛ [и-тэ-эл], нескл., м. Исправительно-трудовой лагерь 

ИТР [и-тэ-эр], нескл., м. Инженерно-технический работник 
ИТУ [и-тэ-у], нескл., ср. Исправительно-трудовое  учреждение 

КА[ка-а], нескл., ж.1.Красная армия. 2.Краснознамённая армия. 

КБАССР [ка-бэ-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Кабардино- Балкарская 
Автономная Советская Социалистическая Республика. 

КБО [ка-бэ-о], нескл., ж. Комбинат бытового обслуживания 

КБП [ка-бэ-пэ], нескл., м. Курс боевой подготовки 
КВ [ка-вэ], неизм., м. «Климент Ворошилов» (марка танка). 

КВН [ка-вэ-эн], а, м. Клуб Веселых и Находчивых (популярная 

телепередача). 
КВП  [ка-вэ-пэ], нескл., ж. Касса взаимопомощи. 

КВФ  [ка-вэ-эф], нескл., м. Красный воздушный флот. 

КГБ  [ка-гэ-бэ], нескл., м.Комитет государственной 
безопасности при Совете Министров СССР. 

КДС  [ка-дэ-эс], нескл., м. Кремлевский дворец съездов. 

КДХВД [ка-дэ-ха-вэ-дэ], нескл., м. Краевой дом 

художественных производительных сил. 

ККА [ка-ка-а], нескл., ж.Кавказская Красная Армия 
КККА [ка-ка-ка-а], нескл., ж. Кавказская Краснознамённая 

Красная Армия. 

КК-РКИ [ка-ка-эр-ка-и], нескл., ж. Контрольная комиссия и 
рабочее-крестьянская инспекция (1923-1934 гг.). 

ККХ [ка-ка-ха], нескл., ж. Кукурузоуборочный комбайн 

«Херсонец». 
КМСТ [ка-эм-эс-тэ], нескл., мн.Курсы мастеров 

социалистического труда. 

КП [ка-пэ], нескл., м. Комсомольский прожектор, форма 
общественного контроля. 
КПЗ [ка-пэ-зэ], нескл., ж.Камера предварительного заключения. 

КПК [ка-пэ-ка], нескл., м. Комитет партийного контроля.  
 
КПР [ка-пэ-эр], нескл., ж.Культурно-просветительная работа 

КПСС [ка-пэ-эс-эс], нескл., ж. Коммунистическая партия 
Советского Союза. 
КРГ[ ка-эр-гэ], нескл., ж. Контрреволюционная группировка. 
КРД [ ка-эр-дэ], нескл., ж. Контрреволюционная деятельность. 
КРТД [ка-эр-тэ-дэ], нескл., ж. Контрреволюционная 

троцкистская деятельность 

КСИ [ка-эс-и], нескл., м.Красный спортивный интернационал. 
Красный спортинтернационал . 
КССР[ка-эс-эс-эр], нескл., ж. Казахская Советская 

Социалистическая Республика. 
КСП [ка-эс-пэ], нескл., м.Клуб самодеятельной песни.  
КСУ [ка-эс-у], нескл., ж.Комиссия содействия ученым 

КТУ [ка-тэ-у], нескл., м.Коэффициент трудового участия- 
показатель количества выполненной работы каждым 

участником коллективной работы.  
КТФ [ка-тэ-эф], нескл., ж. Колхозная товарная ферма 
КФССР [ка-эф-эс-эс-эр], нескл., ж. Карело-Финская Советская 

Социалистическая Республика 

ЛК [эл-ка], нескл., ж. То же, что лёгкая кавалерия. 
ЛКСМ [эл-ка-эс-эм], нескл., м. Ленинский Коммунистический 

Союз Молодёжи. 

ЛТО [эл-тэ-о], нескл., м. То же, что лагерь труда и отдыха. 
ЛТП [эл-тэ-пэ], нескл., м. 1.Лечебно-трудовой профилакторий – 

учреждений для принудительного лечения алкоголиков. 

МГБ [эм-гэ-бэ], нескл. , ср. Министерство государственной 
безопасности (с 1946 г.). 
МГК [эм-гэ-ка], нескл. , м.Московский городской комитет 

МГС [эм-гэ-эс], нескл. , м. Московский городской совет. 
МГС [эм-гэ-эс-пэ-эс], нескл. , м. Московский городской совет 

профессиональных союзов 

МДПШ [эм-дэ-пэ-ша], нескл. , м. Московский дворец пионеров и 
школьников. 

МДУ [эм-дэ-у], нескл. , м. Московский дом учёных. 

МЖК [эм-же-ка], нескл., м. Молодёжный жилищный 
кооператив 

МКХ [эм-ка-ха], нескл., м. Московский отдел коммунального 
хозяйства 

МПК [эм-пэ-ка], нескл., ж.Московская потребительская 

коммуна.  
МПСД  [эм-пэ-эс-дэ], нескл., ж. Московская пролетарская 

стрелковая дивизия 

МСНК  [эм-эс-эн-ка], нескл., м. Малый совет Народных 
Комиссаров, Малый Совнарком 

МСРК и КД  [эм-эс-эр-ка и ка-дэ], нескл., м. Московский Совет 

рабочих, крестьянских и красноармейских депутатов. 
МСС [эм-эс-эс], нескл., м.Мировая социалистическая система 

МССР [эм-эс-эс-эр], нескл., ж.Молдавская Советская 

Социалистическая республика. 
МТС [эм-тэ-эс], нескл., ж. 1. Машинно-тракторная станция, 

государственное сельскохозяйственное предприятие, 

осуществлявшее техническую и организационную помощь 
колхозам. 
2.Разг. «Между Тиром и Сортиром»- название пивной около 

кинотеатра «Комсомолец» в Москве. 
МЧК [эм-че-ка], нескл., ж. Московская чрезвычайная комиссия 

по борьбе с контрреволюцией и саботажем. 

НВП [эн-вэ-пэ], нескл., ж. Начальная военная подготовка 
(учебный предмет в школе). 

НК [эн-ка], нескл. , м. Народный контроль 

НКБ [эн-ка-бэ], нескл. , м. Народный комиссариат боеприпасов. 
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НКВ [эн-ка-вэ], нескл. , м. 1. Народный комиссариат 

вооружения СССР. 

2. Народный комиссариат по военным делам. 
НКВД [эн-ка-вэ-дэ], нескл. , м. 1. Народный комиссариат 

внутренних дел. 

2. Шутл. Невский Кожно-Венерологический Диспансер 
(Ивановская ул., 32) 

НКВП[эн-ка-вэ-пэ], нескл. , м.Народный комиссариат военных 

припасов СССР. 
НКВТ[эн-ка-вэ-тэ], нескл. , м. 1.Народный комиссариат 

внешней торговли. 

2. Народный комиссариат внутренней торговли. 
3. Народный комиссариат водного транспорта 

НКГБ [эн-ка-гэ-бэ], нескл. , м. Народный комиссариат 

государственной безопасности 
НКГК [эн-ка-гэ-ка], нескл., м.Народный комиссариат 

государственного контроля. 

НКЗ [эн-ка-зэ]нескл., м.Народный комиссариат 
здравоохранения 

НКЗЖСХ [эн-ка-зэ-жэ-эс-ха] , нескл., м. Народный 

комиссариат зерновых и животноводческих совхозов. 
НКЛ [эн-ка-эл], нескл., м. Народный комиссариат лесной 

промышленности 

НКЛП [эн-ка-эл-пэ], нескл., м. Народный комиссариат легкой 
промышленности.  
НКО [эн-ка-о], нескл., м. Народный комиссариат обороны 

НКПС [ эн-ка-пэ-эс], нескл., м. Народный комиссариат путей 
сообщения. 
НКТ [эн-ка-тэ], нескл., м. Народный комиссариат труда. 

НКТП [эн-ка-тэ-пэ], нескл., м.  Народный комиссариат 
тяжелой промышленности. 
НКФ [эн-ка-эф], нескл., м. Народный комиссариат финансов 

НКЮ [эн-ка-ю], нескл., м. Народный комиссариат юстиций 
НСО [эн-эс-о], нескл., ср.Научное студенческое общество. 

НСР [эн-эс-эр], нескл., ж. Народная советская республика 

(1920-1924 гг.). 
НСШ [эн-эс-ша], нескл., ж. Неполная средняя школа. 

НТО [эн-тэ-о], нескл., ср. Научно-техническое общество.  
НТС [эн-тэ-эс], нескл., м. Народно-трудовой союз 
(диссидентская организация). 
НТТМ  [эн-тэ-тэ-эм], нескл., ср.Научно-техническое 

творчество молодежи. 
ОБХСС [о-бэ-ха-эс-эс], нескл., м. Отдел по борьбе с хищениями 

социалистической собственности. 

ОВД [о-вэ-дэ], нескл. 1. ж. Организация Варшавского договора. 
2.Шутл. Откуда ветер дует (о политических убеждениях 
неустойчивого человека). 
ОВМ [о-вэ-эм], нескл., ср. Общество воинствующих 
материалистов. 
ОВЦ [о-вэ-цэ], нескл., м.Орган военной цензуры. 
ОГГ [о-гэ-гэ], нескл. Разг. Шутл. О ложных слухах, сплетнях       
Деаббр.:          Одна Гражданка Говорила 
ОГПУ [о-гэ-пэ-у], нескл., ср. Объединенное государственное  
политическое управление при Совете Народных комиссаров 

(1922-1934 гг.). 

ОГСД [о-гэ-эс-дэ], нескл., ср. Общество германо-советской 
дружбы 

ОДВА [о-дэ-вэ-а], нескл., ж. Особая дальневосточная армия 

ОДВФ [о-дэ-вэ-эф], нескл., ср. Общество друзей воздушного 
флота 

ОДД [о-дэ-дэ], нескл., ср. Общество «Друг детей». 

ОДР [о-дэ-эр], нескл., ср. Общество друзей радио. 
ОДСК [о-дэ-эс-ка], нескл., ср. Общество друзей советского 

кино и фото. 

ОК [о-ка], нескл., м. Областной комитет. 
ОКК [о-ка-ка], нескл. ж. Областная контрольная комиссия 

ОКП  [о-ка-пэ], нескл., м.Общесоюзный классификатор 

продукции 
ОМЛ [о-эм-эл], нескл., мн. Основы марксизма-ленизма. 

ОПМ [о-пэ-эм], нескл., ср. Общество педагогов-марксистов 

ОПТ [о-пэ-тэ], нескл. 1. ср. Общество пролетарского туризма. 
2. м. Общественно-полезный труд ( учебный предмет в школе).  
ОРП [о-эр-пэ], нескл.,  ср.Общество революционных 

плакатистов. 
ОРПО, нескл., м. Отел руководящих партийных органов. 

ОТК [о-тэ-ка], нескл., м. Отдел технического контроля- отдел, 

занимающийся контролем за качеством выпускаемой на 

предприятии продукции. 
ОХС [о-ха-эс], нескл., ср. Общество художников-самоучек. 

ПБ [п-бэ], нескл., ср. Политическое бюро, Политбюро 

ПВЧ [пэ-вэ-че], нескл., ж. Лаг. Политико-воспитательная 
часть. 

ПГК [пэ-гэ-ка], нескл., м. Партийно-государственный контроль 

ПДСП [пэ-дэ-эс-пэ], нескл., ср. Постоянно действующее 
производственное совещание. 

ПК [пэ-ка], нескл. 1. ж. Партийная комиссия. 

2. м. Воен. Передний край. 
3. м. Петербургский комитет. ПК РСДРП. ПК РКСМ. 
4. м. Воен. Пулемёт Калашникова. 

ПМК [пэ-эм-ка], нескл., ж. Передвижная механизированная 
колонна. 

ПМС [пэ-эм-эс], нескл., м. Журнал «Проблемы мира и 

социализма». 
ППО [пэ-пэ-о], нескл., ср. Простейшее производственное 

объединение.  

ПРВ [пэ-эр-вэ], нескл. Название комплексных 
рационализаторско-производственных комсомольских бригад ( 

Поиск-разработка-внедрение). 

ПТУ [пэ-тэ-у], нескл., ср. Профессионально-техническое 
училище.  

РВН [эр-вэ-эн], нескл., м. Родственник врага народа 

(формулировка обвинительного приговора в период репрессий). 
РВС [эр-вэ-эс], нескл., м. Революционный военный совет (1918-

1934 гг.). 

РВСР [эр-вэ-эс-эр], нескл., м. Революционный военный совет 
республики (1918-1922 гг.). 

РД [эр-дэ], нескл., м. «Рекорд дальности»- марка самолёта 

конструкции А.Н.Туполева (АНТ-25). 
РДПА [эр-дэ-пэ-а], нескл., м. Районный дом партийного 

актива. 

РЖСКТ [эр-жэ-эс-ка-та], нескл.,  ср. Рабочее жилищно-
строительное кооперативное товарищество. 

РЖУ [эр-жэ-у], нескл., ср.Районное жилищное управление 

РК [эр-ка], нескл. 1. ж.  Ревизионная комиссия. 2. м. 
Революционный комитет, ревком. 

РКИ [эр-ка-и], нескл., ж. Рабоче-крестьянская инспекция. 

РКК [эр-ка-ка], нескл., ж. 1. Расценочно-контрольная комиссия. 
2.[ра-ка-ка]. Разг. Расценочно-конфликтная комиссия. 

РККА [эр-ка-ка-а], нескл., ж. Рабоче-крестьянская Красная 

Армия (1918-1946 гг.). 
РККФ [эр-ка-ка-эф], нескл., м. Рабоче-крестьянский Красный 

флот. 

РКП [эр-ка-пэ], разг. нескл., ж. Российская коммунистическая 
партия. 

РКП(б) [эр-ка-пэ-(бэ)], нескл., ж. Российская коммунистическая 

партия (большевиков). 
РКСМ [эр-ка-эс-эм], нескл., м. Российский Коммунистический 

Союз Молодёжи. 
РККФ [эр-ка-ка-эф], нескл., м. Рабоче-крестьянский Красный 

Флот. 

РКШ [эр-ка-ша], нескл., ж. Районная колхозная школа. 
РКЛСМ [эр-ка-эл-эс-эм], нескл., м. Российский Ленинский 

Коммунистический Союз молодёжи. 

РЛУ [эр-эл-у], нескл., м. Рабочий литературный университет. 
РСДРП [эр-эс-дэ-эр-пэ], нескл., ж. Российская социал-

демократическая рабочая партия. 

РСДРП(б) [эр-эс-дэ-эр-пэ-(бэ)], нескл., ж. Российская социал-
демократическая рабочая партия (большевиков). 

РСФСР [эр-эс-эф-эс-эр], нескл., ж. Российская Советская 

Федеративная Социалистическая Республика. 
РТИ [эр-тэ-и], нескл., мн. Резинно-технические изделия. 

РТЧК [эр-тэ-че-ка], нескл., ж. Районная транспортная 

чрезвычайная комиссия (по борьбе с контрреволюцией 
саботажем). 

РУ [эр-у], нескл., ср. Ремесленное училище. 
РЧК [эр-че-ка], нескл., ж. Районная чрезвычайная комиссия по 
борьбе с контрреволюцией и саботажем. 

СБВ [эс-бэ-вэ], нескл., м. Союз воинствующих безбожников. 

СНК [эс-эн-ка], нескл., м. Совет Народных Комиссаров. 
СНО [эс-эн-о], нескл., ср. Студенческое научное общество. 

СНХ [эс-эн-ха], нескл., м. Совет народного хозяйства. 
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СО АССР и СОАССР  [эс-о-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Северо-

Осетинская Советская Социалистическая Республика. 

СПЧ [эс-пэ-че], нескл., ж. Секретно-политическая  часть-
подразделение СПО в более мелких учреждениях, предприятиях. 

ССА [эс-эс-а], нескл., м. Союз советских архитекторов 

ССО [эс-эс-о], нескл.,м.Студенческий строительный отряд. 
ССП[эс-эс-пэ], нескл., м. Союз советских писателей. 

ССПТУ [эс-эс-пэ-тэ-у], нескл., ср.Среднее сельское 

профессионально-техническое училище.  
ССР[эс-эс-эр], нескл., ж. Советская Социалистическая 

Республика 

СССР[эс-эс-эс-эр], нескл., м. Союз Советских 
Социалистических Республик.  
ССХ  [эс-эс-ха], нескл., м.Союз советских художников. 

СХВ  [эс-ха-вэ], нескл. 1. ср. Сельскохозяйственное 
вредительство (вид преступления).  

2.м. Сельскохозяйственный вредитель (1920-1942 гг.). 

США, нескл., м. Магазин на углу Садовой улицы и Невского 
проспекта (1970-е гг.).       В соответствии с деаббр. США – 
Советское Шампанское. 
ТАССР1 [тэ-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Татарская Автономная 
Советская Социалистическая Республика. 

ТАССР2 [тэ-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Туркменская  Автономная 

Советская Социалистическая Республика (1918-1924 гг.). 
ТОВЧК[то-вэ-че-ка], нескл., м. Транспортный отдел 

Всероссийской чрезвычайной комиссии по борьбе с 

контрреволюцией и саботажем. 
ТР [тэ-эр], нескл., мн.Спортивное общество «Трудовые 

резервы». 
ТУ [тэ-у], нескл., ср. Техническое училище 
ТЧК [тэ-че-ка], нескл., ж. Транспортная чрезвычайная комиссия 

по борьбе с контрреволюцией и саботажем или транспортный 

отдел ЧК. 
УМЛ [у-эм-эл], нескл., м. Университет марксизма-ленизма. 
УПК [у-пэ-ка], нескл., м. Учебно-производственный комбинат. 
УССР [у-эс-эс-эр], нескл., ж. Украинская Советская 
Социалистическая республика. 

УТК [у-тэ-ка], нескл., м. Университет трудящихся Китая им. 

Сун-Ят-Сена (Москва). 
ОКВК [о-ка-вэ-ка], нескл., ж. Особая коллегия высшего 

контроля (при Президиуме ВЦИКа, 1922-1930 гг.). 

УЧК [у-че -ка], нескл., ж. Уездная чрезвычайная комиссия по 
борьбе с контрреволюцией и саботажем. 

ФД [эф-дэ], нескл., м. Феликс Дзержинский (серия паровоза0, 

паровоз этой серии. 
ФЗМК [эф-зэ-эм-ка], нескл., м. Фабрично-заводской местный 

комитет (профсоюза). 

ФРГ [фэ-эр-гэ], нескл., м. Разг. Шутл. Фешенебельный Район 
Гражданки. Дезаббр. ФРГ:       Федеративная Республика 
Германия.        
ХПС [ха-пэ-эс], нескл., м. Художественно-политический совет. 
ХССР [ха-эс-эс-эр], нескл., ж. Хорезмская Советская 

Социалистическая республика (1923-1924 гг.). 
ЦДК [це-дэ-ка], нескл., м. Центральный дом Красной Армии им. 

М. В. Фрунзе. 

ЦДКЖ [це-дэ-ка-же], нескл., м. Центральный дом культуры 
железнодорожников (Москва). 

ЦДКМР [це-дэ-ка-эм], нескл., м. Центральный дом культуры 

медработников 
ЦДНТ [це-дэ-эн -тэ], нескл., м. Центральный дом народного 

творчества им. Н. К. Крупской. 

ЦДРФК [це-дэ-эр -эф-ка], нескл., м. Центральный дом 

работников физической культуры. 

ЦДХВД [це-дэ-ха –вэ-дэ], нескл., м. Центральный дом 
художественного воспитания детей. 

ЦЕКА, нескл., м. и (Разг.) ж. То же, что ЦК. 
ЦЖО [це-же-о], нескл., м. Центральный жилищный отдел. 
ЦК [це-ка], нескл., м. Центральный комитет партии. 
ЦКК [це-ка-ка], нескл., ж. Центральная контрольная комиссия. 
ЦКК-РКИ [це-ка-ка эр-ка-и], нескл., ж. Объединенный орган – 
центральная контрольная комиссия и рабоче-крестьянская 

инспекция.  
ЦКРК [це-ка-эр-ка], нескл., ж. Центральная контрольно-
ревизионная  комиссия. 

ЦКРЛКСМ [це-ка-эр-эл-ка-эс-эм], нескл., м. Центральный 
комитет Российского Ленинского Союза молодёжи. 
ЦКШ [це-ка-ша], нескл., ж. Центральная комсомольская школа 

(1945-1969 гг.). 

ЦПКиО [це-пэ-ка-ио], нескл., м. Центральный парк культуры и 
отдыха. 

ЦРК [це-эр-ка], нескл., м. То же, что церабкооп. 
ЦСДФ [це-эс-дэ-эф], нескл., ж. Центральная студия 
документальных фильмов.  
ЦСК [це-эс-ка], нескл., ж.Центральная сберегательная касса. 
ЦСНМ [це-эс-эн-эм], нескл., м. Центральный совет 
национальных меньшинств. 
ЦЧО [це-че-о], нескл., ж. и мн.  Центрально-чернозёмная 

область (области) 
ЧАССР [ча-эс-эс-эр], нескл., ж. Чувашская Автономная 

Советская Социалистическая республика. 

ЧК [че-ка], нескл., ж. 1. Также и, ж. Разг. Чрезвычайная 
комиссия по борьбе с контрреволюцией и саботажем (1918-

1922 гг.). АГС, 402. 2. Жарг. Мол. Шутл. Магазин «Чай-Кофе» в 

Санкт-Петербурге (Невский пр., 81).        Образовано по 
ассоциации с ЧК: Чрезвычайная комиссия. 
ЧС [че-эс], нескл., м. То же, что ЧСР. 
ЧСВН [че-се-вэ-эн], нескл., м.Член семьи врага народа 
(формулировка обвинительного заключения). 
ЧСР [че-се-эр], нескл., м.Член семьи врага репрессированного 

(формулировка обвинительного заключения).  
ШДМ [ша-дэ-эм], нескл., ж. Школа дехканской молодёжи. 

ШКМ [ша-ка-эм], нескл., ж. Школа крестьянской молодёжи. 

Школа колхозной молодёжи. 
ШПД [ша-пэ-дэ], нескл., ж. Школа партизанского движения 
ШРМ [ша- эр -эм], нескл., ж Школа рабочей молодежи. 
ШРЮ [ша- эр -ю], нескл., ж Школа рабочего юношества. 
ШСМ [ша- эс -эм], нескл., ж Школа сельской молодёжи. 
ЭССР [э-эс-эс-эр], нескл., ж. Эстонская Советская 

Социалистическая Республика 
ЮДМ [ю-дэ-эм], нескл., мн. 1. Юные друзья милиции 

(пионерский отряд, кружок). 2. Юные друзья моряков 

(пионерский отряд, кружок). 
ЮДП [ю-дэ-пэ], нескл., мн. Юные друзья пограничников 

(пионерский отряд, группа). 
ЮДПД [ю-дэ-пэ-дэ], нескл., ж.Юношеская добровольная 

пожарная дружина. 

ЮДСА [ю-дэ-эс -а], нескл., мн.Юные друзья Советской Армии 
(пионерский отряд, группа). 

ЮК [ю-ка], нескл., м. 1. То же, что юнкор. ЮК- юный 
корреспондент. 
ЯАССР [я-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Якутская Автономная 

Советская Социалистическая Республика 

 
Подтип Б. Звуковые аббревиатуры 
АЛЖИР, а, м. Актюбинский лагерь жён изменников родины. 

Открыт 1939 г. 
АОН, нескл., ж. Академия общественных наук при ЦК КПСС 
АРРК [арк], нескл., ж. Ассоциация работников революционной 

кинематографии. 
АРТТ [арт], нескл., ж. Ассоциация работников революционного 

театра. 
АСА[аса], нескл., ж. Антисоветская агитация. 
АСЭ, нескл., м. Антисоветский элемент. 

АХРР [ахр], нескл., ж. Ассоциация художников революционной 

Росии (1922-1928 гг.).  
АХУ, нескл. , ср. Административно-хозяйственное управление. 

АШО [ашо], нескл., ж. Авиационная школа Осоавиахима. 

БАМ, а, м. Байкало-Амурская магистраль, железная дорога в 

Восточной Сибири и на Дальнем Востоке, ударная 
комсомольская стройка. 
БИП [бип]. Боевая и политическая подготовка. 

БОЗ, а, м. Без определённых занятий (о человеке, нигде не 
работающем). 
БОМЖ  а, а, м. Разг. Лицо без определенного места 

жительства; бездомный, бродяга. ( От сокращения слов: без 
определённого места жительства.) 

БРИЗ [бриз], а, м. Бюро по рационализации и изобретательству 
БУК [бук]. Боевой устав конницы. 
ВАД[вад], нескл. Восхваление американской демократии 

(формулировка судебного обвинения 1947-1950 гг.). 
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ВАПМ [вапм], нескл., ж. Всероссийская ассоциация 

пролетарских музыкантов 

ВАПП[вапп], а, м.; нескл., ж. Всероссийская ассоциация 
пролетарских писателей 

ВДОЛК [вдолк], а, м. Всесоюзное добровольное общество 

любителей книги. 
ВИК [вик], а, м. Волостной исполнительный комитет. 
ВМУЗ [вмуз], а, м. Военно-морское учебное заведение. 

ВОАПП [воап], а, ср. Всесоюзное объединение ассоциаций 
пролетарских писателей. 

ВОИР, нескл., ср. Всесоюзное общество изобретателей и 

рационализаторов. 
ВОКП [вокп], нескл. Всероссийское общество крестьянских 
писателей 

ВОКС [вокс], нескл. Всесоюзное общество культурных связей с 
заграницей . 

ВООПИК, нескл., ср. Всесоюзное общество охраны 

памятников истории и культуры 
ВОПРА, нескл., ср. Всесоюзное объединение пролетарских 

архитекторов. 

ВОХР [вохр], нескл., ж. 1. Внутренняя охрана Республики – 
военные соединения НКВД (1919-1920 гг.). 

2.Военизированная охрана мест заключения.  
ВРИД [врид], м. Сложносокращенное название со значением: 
временно исполняющий должность. 
ВТУЗ[втуз], а, м. Высшее техническое учебное заведение. 

ВУЗ [вуз], а, м., первонач.   нескл. Высшее учебное заведение. 
ВЦИК [вцик], а, м. и нескл.. м. Всероссийский Центральный 

Исполнительный Комитет (1917-1938 гг.). 

ГИК, нескл., м. Губернский исполнительный комитет 
ГИМН, а,м. Государственный институт музыкальной науки. 

ГИХЛ, а, м. Государственное издательство художественной 

литературы 
ГУС, а, м. Государственный учёный совет                             ( 

Наркомпроса РСФСР, 1919-1933 гг.). 

ГУТР [гутр], а, м. Главное управление трудовых резервов. 
ГУУЗ [гууз], а, м. Главное управление учебными заведениями. 

ГЭС, а, ср. 1. Губернское экономическое совещание. Селищев, 
1928, 167. 
2.Гидроэлектрическая станция. 

ДИП, а, м. «Догнать и перегнать» (марка токарного станка). 

ДОК, нескл., ср. Добровольное общество книголюбов. 
ДОНО, нескл., ср. Дорожный отдел народного образования. 

ДОПР [допр], а, м. Дом принудительных работ; дом 

принудительного заключения. 
ДОС, а, м. Дом офицерского состава. 
ДОСААФ, нескл., ср. Всесоюзное добровольное общество 

содействия армии, авиации и флоту СССР 
ДОСО, нескл., ср. Добровольное общество содействия 

озеленению. 

ДОСОМ, нескл., ср. Добровольное общество содействия 
озеленению Москвы. 

ДЭЗ [дэз], нескл., ж. Дирекция по эксплуатации зданий. 
ЕПО, нескл., ср. Единое потребительское общество. 

ЖАКТ, а, м. Жилищно-арендное кооперативное товарищество 

(существовало до 1936 г.). 
ЖЭО, нескл., м. Жилищно-эксплуатационный отдел (местного 

Совета депутатов трудящихся).  
ЖИР, нескл., ж. Жена изменника родине (очень часто вместо 
«родине» пишут и «родины»). 
ЖЭУ, нескл., м. Жилищно-эксплуатационное  управление 
ЗАГС, а, м. Отдел записи актов гражданского состояния. 
ЗИВ, а. м. Завод имени Воровского (Свердловск). 

ЗИД, а, м. Завод имени Дзержинского. 

ЗИЛ, а, м. 1. Московский трижды ордена Ленина, орденов 
Октябрьской революции и Трудового Красного Знамени 

автомобильный завод им. И.А. Лихачева. АГС, 153. 
2.Автомобиль завода им. И.А.Лихачева 
ЗИФ, а, м. Московское издательство «Земля и Фабрика». 

ЗЭК, а, м. 1. Лаг. Заключенный каналоармеец (з/к ) Беломоро-

Балтийского канала. Мильяненков, 128. 
ИККИ [и-ки], нескл., м. Исполнительный комитет 

Коммунистического интернационала 

ИМЭЛС, а, м. Институт Маркса-Энгельса-Ленина-Сталина 
(ИМЛ; имя Сталина добавлено в 1953 г.). 
ИМЭ, нескл., ж. Институт Маркса и Энгельса. 

ИНОТ, а, м. Институт научной организации труда 

ИС, а, м. 1. Марка паровоза («Иосиф Сталин»). 
2. Марка тяжелого танка («Иосиф Сталин»). 

КЗО [кзо], нескл., м. Комитет заграничной организации РСДРП 
(1911-1917 гг.). 

КЗОТ  [кзот], нескл., м. Кодекс законов о труде. 

КИД [кид], нескл., м. Клуб интернациональной дружбы (обычно 
в учебном заведении), члены которого поддерживают связи со 

своими сверстниками из зарубежных стран. 

КИЖ [киж], а, м. Коммунистический институт журналистики 
КИМ [ким], а., м. Сокращенное название Коммунистического 

интернационала молодёжи 

КМО[кмо], нескл., м. Комитет молодёжных организаций 
СССР. 
КНАП [кнап], а, м. Комбинат наглядной агитации и 

пропаганды. 
КОВ [ков], а, м. Крестьянское общество взаимопомощи 

КРА, нескл. ,ж. Контрреволюционная агитация (формулировка 

обвинительной статьи). 
КРО, нескл., м. 1.Комбинат рабочего образования. 2. 
Контрразведывательный отдел ВЧК-ГПУ-НКВД-МВД-КГБ. 

КРОСС, а, м. Комплекс работ по организации 
социалистического соревнования 

КУБС, а, м. Комиссия по улучшению быта студенчества 

КУБУ, нескл., ж. Комиссия по улучшению быта ученых. 
КУЖД, а, м. Комиссия по улучшению жизни детей 

ЛАПП [лап], нескл., ж. Ленинградская ассоциация 

пролетарских писателей.  
ЛИСС, а, м. Ленинградский институт советского 

строительства им. М.И. Калинина 

ЛИСТ, а, м. Ленинградский институт советской торговли. 
ЛОКАФ, а, м. Литературное объединение Красной Армии и 

Флота. 

ЛОКК, нескл., ж., аббр. Лига обществ «Красного креста». 
ЛОКУ, нескл., м. Ленинградский областной коммунистический 

университет. 

МАПП, а, м. Московская ассоциация пролетарских писателей. 
МИОТ, а, м. Московский институт охраны труда. 

МОКХ, а, м., аббр. Московское областное коммунальное 

хозяйство. 
МООП, нескл., ср. Министерство охраны общественного 

порядка 

МОПР, а, м. Международная организация помощи борцам 
революции 

МОПС, а, ж. Жарг.Студ. Шутл. Молодой отлично 

подготовленный специалист. 
МОРП, нескл., ср. Международное объединение революционных 

писателей 

МОРТ, нескл., ср. Международное объединение революционных 
театров 

МОССХ [моссх], а, м. Московский отдел Союза советских 

художников 
МОСЮН, нескл., ж. Московская областная станция юных 

натуралистов 
МОСЮТ, нескл., ж. Московская областная станция юных 

техников. 

МУНИ, нескл., ср.Московское управление недвижимым 
имуществом 

МУР, а, м. 1. Московский уголовный розыск. 
2. Милиция уголовного розыска. 
МУС, а, м. Московский уездный Совет рабочих, крестьянских и 

красноармейских депутатов 

МУУР, а, м. Московское управление уголовного розыска. 
МЮД, а, м. Международный юношеский день. 

НИИ, нескл., м. Научно-исследовательский институт 

НИИОП, нескл., м. Научно-исследовательский институт 
общественного питания 

НИКИ, нескл., м. Научно-исследовательский колхозный 

институт. 
НОЖ, нескл., ср. Новое общество живописцев (1922-1924 гг.) 

НОТ,а, м. и  нескл., ж. Научная организация труда. 

НЭП, а, м. Новая экономическая политика, проводится 
Коммунистической партией Советского государства в 1920-е 

гг. 

ОГИЗ [огиз], нескл., ср. Объединение государственных 
издательств (1930-1949 гг.). 

ОДОСА, ы, ж.Окружной дом офицеров Советской Армии. 

ОКА [ока], нескл., ж.1.Отдельная кавказская армия. 
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ОКИСАР, а, м. Особый комитет по исследованию союзных и 

автономных республик ( Академии наук СССР). 

ОКОД, а, м. Оперативный комсомольский отряд дружинников. 
ОЛЖИР, а, м. Особый лагерь жён изменников родины. 

ОМАХР, нескл., ср. Объединение молодёжи Ассоциации 

художников революции 
ОНО, нескл., ср. Отдел народного образования. 

ОР, а, м. Мужское имя (сокращение от «Октябрьская 
революция»). 
ОРКИМД [оркимд], а,  м. Объединение революционных 

композиторов и музыкальных деятелей 

ОРС [орс], а, м. Отел рабочего снабжения 
ОСО, нескл., ср. 1. Общество содействия обороне СССР. 

2. То же, что особое совещание. 

ОСУЗ, нескл., ж. Организация учащихся средних учебных 
заведений 

ОФОР, а, м.Отдел фондов Октябрьской революции (в архиве). 

ОХР, а, м. Объединение художников-реалистов. 
ПЕПО, нескл., ср. Петроградское единое потребительское 

общество. 

ПУР [пур], а, ср. Политическое управление Реввоенсовета 
РАПМ, нескл., ж. Российская ассоциация пролетарских 

музыкантов (1923-1932 гг.). 

РАПО, нескл., ср. Районное агропромышленное объединение. 
РАПП [рап], нескл., ж. Российская ассоциация пролетарских 

писателей (1925-1935 гг.). 

РАПХ, нескл., ж. Российская ассоциация пролетарских 
художников. 

РИК, а, м. Районный исполнительный комитет 

РИКС, а, м. Мужское имя (из сочетания «рабочих и крестьян 
союз»). 

РОКК  [рок], нескл., ср. Общество Красного Креста РСФСР. 

РОНО, нескл., ср. Районный отдел народного образования. 
СКОК, нескл., ж. Санитарно-курортная отборочная комиссия. 

СЛОН, нескл. 1. м. Соловецкий лагерь особого назначения.2. мн. 
Северные лагеря особого назначения. 
СПО [cпо], нескл., м. Секретно-политический отдел ОГПУ. 

СПОН [cпон], а м.Социально-правовая охрана 

несовершеннолетних; отдел социально-правовой охраны 
несовершеннолетних. 

ССУЗ [суз], а, м. Среднее специальное учебное заведение 

СТО, нескл., м. Совет труда и обороны РСФСР. 
СЮТ, а, м. Станция юных техников . 

ТАП, нескл., ср. Телевизионное агентство «Пионерия» 

ТАСС, а, м.; нескл., м.  Телеграфное агентство Советского 
Союза. 

ТОЗ, нескл., ср. Товарищество по совместной обработке земли. 

ТЭКК [тэк], нескл. Техника, экономия, качество, 

коммунистическое воспитание (программа-девиз передовиков 

социалистического труда).  
ТЮЗ [тюз], а, м. Театр юного зрителя. 
ТЮТ, а, м. Театр юношеского творчества (самодеятельный 

театр при Дворце при Дворце пионеров и т.п.). 
УВКУ [у-вэ-ка-у], нескл., м. Уральский вечерний 

коммунистический университет им. В.И. Ленина. 

УКОМ, а, м. Уездный комитет (партии, комсомола). 
УКУ, нескл., м. Уральский коммунистический университет им. 

В.И.Ленина. 

УРС, а, м. Управление рабочего снабжения. 
ФИО, нескл., ср. Фамилия, имя, отчество. 

ФОК, а, м. Физкультурно-оздоровительный комбинат. 
ФОН, а, м. Факультет особого назначения. 
ФОП, а, м. Факультет общественных профессий 
ФЭД, а, м. Феликс Эдмундович Дзержинский (в маркировке 

фотоаппаратов, напр., ФЭД-2, ФЭД-3), фотоаппарат 
отечественной модели 

ЦАС, а, м. Мужское имя 1920-1930-е гг. (от сочетания 

Центральный аптечный склад). 
ЦИК, а, м. Центральный исполнительный комитет, верховный 

исполнительный орган в СССР (1924-1937 гг.). 

ЦИТ, а, м. Центральный институт труда. 
ЦОВЗ, нескл., м. Центральный отдел военных заготовок 

ЦСЮН [цсюн], нескл., ж. Центральная станция юных 

натуралистов 
ЦСЮТ [цсют], нескл., ж. Центральная станция юных 

техников. 

ЦУКЛ [цукл], а, м. Центральное управление красноармейскими 
лавками (1920 г.). 

ЦУС, а, м. 1. Центральное управление снабжения (1920 г.). 

 2. То же, что цу[с]трах.  
ЦУТР [цутр], а, м. Центральное управление топливных ресурсов 

(1920 г.).  

ЦФУ [цфу], нескл., ср. Центральное финансовое управление. 
ЧАО, нескл., ж. Чувашская автономная область (1920-1925 гг.). 

ЧОН, а, м. и нескл., мн. Части особого назначения по борьбе с 

бандитизмом. 
ШУМП, а, м. Школа ученичества  массовых профессий. 

ШУНС, а, м. Школа усовершенствования начальствующего 

состава. 
ЮК  2. [юк], а, м. Юный коммунист (прежнее название 

пионеров).  

ЯЦИК, а, м. Центральный исполнительный комитет Якутской 
АССР. 

 

Подтип В. Буквенно-звуковые аббревиатуры 
БАССР [ба-эс-эс-эр], нескл., ж.1. Башкирская Автономная 
Советская Социалистическая Республика. АГС,30. 
2. Бурятская Автономная Советская Социалистическая 
республика. АГС, 30. 
БСАМ, а, м. Большой советский атлас мира, составленный в 

1937-1939 гг. 
ВУМЛ [вумэл], нескл., м. Вечерний университет марксизма-

ленизма. 

ГАССР [га-эс-эс-эр], нескл., ж. Городская Автономная 
Советская Социалистическая Республика (1921-1924 гг.). АГС, 
30. 
ИМЛ [им-эл], а., м. Институт марксизма-ленизма при ЦК 
КПСС (существовал с 1931 г. и до 1956 г.). 
КАССР [ка-эс-эс-эр], нескл., ж. Карельская Автономная 

Советская Социалистическая Республика. 
КСКО [ка-эс-ко], нескл., м. Комбинат совхозно-колхозного 

образования. 
КУНМВ [кун-эм-вэ], нескл., м. Коммунистический 
университет национальных меньшинств Востока 

КУНМЗ [кун-эм-зэ], нескл., м. Коммунистический университет 

национальных меньшинств Запада. 
КУТВ [ку-тэ-вэ], нескл., м. Коммунистический университет 

трудящихся Востока 
МАССР 1 [ма-эс-эс-эр], нескл. , ж. Марийская Автономная 
Советская Социалистическая республика. 

МАССР2 [ма-эс-эс-эр], нескл. , ж. Молдавская Автономная 
Советская Социалистическая республика ( в составе УССР с 

1924 по 1940 г.). 
МАССР 3 [ма-эс-эс-эр], нескл. , ж. Мордовская  Автономная 

Советская Социалистическая республика. 
МОДН [мо-дэ-эн], нескл., ср. Московское общество «Долой 
неграмотность». 

МОСПС [мо-эс-пэ-эс], нескл., м. Московский областной совет 
профессиональных союзов 
МСПО  [мэс-по], нескл., м. Московский союз потребительских 

обществ 

НКИД, нескл., м. Народный комиссариат иностранных дел. 
ОДФ [одэф], нескл., м. Общество друзей воздушного флота. 

ОПТЭ, нескл., ср. Всесоюзное добровольное общество 

пролетарского туризма и экскурсий. 
ПУРККА [пур-ка-ка], нескл., ср. Политическое управление 

Рабоче-крестьянской Красной армии. 
СВЭ [эс-вэ], нескл., м. Социально вредный элемент. 
СКВО, нескл., м. Спортивный клуб военного округа 

СКВУЗ, а, м. Совет комиссаров высших учебных заведений. 
СКДА [эс-ка-да], нескл., м. Спортивный комитет 
дружественных армий 

УАССР [уа-эс-эс-эр], нескл., ж. Удмуртская Автономная 

Советская Социалистическая Республика. 
УККОВ, а, м. Уездный комитет крестьянских обществ 

взаимопомощи. 
ФЗО [ф-зэ-о], нескл., ср. Фабрично-заводское обучение. 
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ФЗУ [ф-зэ-у], нескл., ж. Школа фабрично-заводского 

ученичества; фабрично-заводское училище. 

ЦДСА [це-дэ-са], нескл., м. Центральный дом Советской Армии 
имени М.В. Фрунзе. 
ЦДХО [це-дэ-хо], нескл., м. Центральный дом химической 

обороны. 

ЧИАССР и ЧИ АССР [чи-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Чечено-

Ингушская Автономная Советская Социалистическая 

Республика 
ЧСИР [че-се-ир], нескл., м. [чесир], а., м. Член семьи изменника 

родины (формулировка обвинительного заключения). 

ЭИКП [эи-ка-пэ], нескл., м. Экономический институт Красной 
профессуры (1930-е гг.).

 

2 тип. Аббревиатуры, содержащие начальную часть слова 
 
Подтип А. Аббревиатуры, состоящие из сочетания начальных частей слов («слоговые») 
АВИАТРЕСТ, а, м. Государственный трест авиационной 

промышленности. 
АВИАХИМ,  а, м. Общество содействия авиационно-

химическому строительству(1925-1927 гг.) 

АГИТПРОП, а, м. 1.Агитация и пропаганда.  
2. Отдел агитации и пропаганды при ЦК КПСС и местных 

комитетах ВКП (б) (до 1934 г.). 

3. Агитатор-пропагандист. 
АВТОАГИТПОЕЗД, а, м. Автопоезд, использующийся для 
проведени массово-политической работы. 
АВТОГИГАНТ, а, м. О большом автомобильном заводе. 
АВТОГИГАНТ, а, м. О большом автомобильном заводе. 
АВТОГРАД, а, м. 1. О городе, построенном при большом 
автомобильном заводе. 
2. Детский парк, представляющий собой город в миниатюре, в 
котором школьников обучают правилам дорожного движения. 
АВТОДОР, а, м. 1. Общество содействия развитию 
автомобилизма и улучшению дорог (1927-1935). 
2. Мужское имя. 
ВОЛЭКОСО, нескл., ср. Волостное экономическое совещание. 
БЕЛБАЛТЛАГ, а, м. Исправительно-трудовой лагерь ОГПУ по 

строительству Беломоро-Балтийского канала. 

ВЕРКОМТЕЛЬ, и, ж. Верховная комиссия телеграфной связи 
ВНЕШТОРГ, а, м. Сокращённое название министерства 

внешней торговли 

ВОДЗДРАВ, а, м. Отдел здравоохранения водного транспорта. 
ВОЕНЗАГ, а, м. Отдел (подотдел) военных заготовок (1918-

1920 гг.). 

ВОЕНКА, и, ж. 1. Разг. Военная организация при ЦК РСДРП 
(б).2. Жарг. Студ. Военная кафедра в вузе.3. Жарг. Студ. 

Военная подготовка в вузе. 

ВОЕНКОР, а, м. Военный корреспондент 
ВОЕНКОРДИВ, а, м. Военный корреспондент дивизии 

ВОЕНЛЁТ, а, м. Военный лётчик 
ВОЕНМОР, а, м. Военный моряк 
ВОЕНОБУЧ, а, м. Военное обучение. 

ВОЕНОРГ, а, м. Военный организатор. 

ВОЕНПРЕД, а, м. Военный представитель. 
ВОЕНРУК, а, м. Преподаватель военного дела в школах, 

средних специальных и профессионально- технических 
заведениях 

ВОЕНСАНУПР, а, м. Военно-санитарное управление. 

ВОЕНСПЕЦ, а, м. Военный специалист (обычно об офицерах 
старой русской армии, состоявших на службе  в Красной армии 

в период её создания). 

ВОЕНТЕХУПР, а. м. Военно-техническое управление. 
ВОЕНТОРГ, а, м. Система торговых предприятий, 

предназначенных для обслуживания военнослужащих и членов 

их семей. 
ВОЛИСПОЛКОМ, а, м. Волостной исполнительный комитет. 

ВОЛКОМ, а, м. Волостной комитет (партии). 

ВСЕОБУЧ, а, м. Всеобщее военное обучение граждан СССР; 
введено 22 апреля 1918 г. ВСЕПРОФЖЕЛЬ, я, м. 
Всероссийский совет профессиональных союзов рабочих 

железнодорожного транспорта (1918 г.). 
ВСЕРАБИС, а, м. Всероссийский профсоюз работников 

искусств 

ВСЕРАБОТЗЕМ, а, м. Всероссийский профсоюз работников 
земли 

ВСЕРАБОТПРОС, а, м. Всероссийский союз работников 

просвещения. 
ВСЕРОКОМ, а, м. Всероссийская чрезвычайная эвакуационная 

комиссия 

ВСЕРОССКОМДРАМ, а, м. Всероссийское общество 

драматургов и композиторов. 
ВСЕСОВФИЗКУЛЬТ, а, м. Всесоюзный совет физической 
культуры. 
ВУЗКОМ, а. м. Вузовский комитет (комсомола). 
ГЕНСЕК, а, м. Генеральный секретарь (ЦК коммунистической 

партии, комсомола). 

ГЛАВБУХ, а, м. Главный бухгалтер 
ГЛАВВЕРХ, а, м. Верховный главнокомандующий. 

ГЛАВВЕТУПР, а, м. Главное военно-ветеринарное управление 

(1920 г.). 
ГЛАВЗЕМХОЗ, а, м. Главное управление земледельческими 

хозяйствами промышленных предприятий (1920 г.). 
ГЛАВИНЖ, а, м. Главный инженер. 
ГЛАВКОВЕРХ, а, м. Верховный главнокомандующий. 

ГЛАВКОЖ, а, м. Главный комитет кожевенной 

промышленности (1919 г.). 
ГЛАВКОМ, а, м. Главнокомандующий. 
ГЛАВКОНСЕРВ, а, м. Главное управление консервной 

промышленности (1919 г.). 
ГЛАВКООП, а, м. Главный комитет по кооперативным делам 

при Наркомпроде (1920 г.). 

ГЛАВКУЛЬТПРОСВЕТ, а, м. Главное управление культурно-
просветительными учреждениями. 

ГЛАВКУСТПРОМ, а,м. Главное управление по делам 

кустарной и мелкой промышленности и промысловой 
кооперации (1920 г.). 

ГЛАВЛЕСКОМ, а, м. Главный лесной комитет. 
ГЛАВЛИТ, а, м. Главное управление печати. 
ГЛАВМОН, а, м. Отдел монопольных продуктов в составе 

Главпродукта. 

ГЛАВМОРХОЗ, а, м. Главное морское хозяйственное 
управление (1920 г.). 

ГЛАВОД, а, м. Главное управление водного транспорта 

ГЛАВПОЛИТПРОСВЕТ, а, м. Главный политико-
просветительный комитет, в составе Наркомпроса (1920 г.). 
ГЛАВПРОФОБР, а, м. Главное управление профессионального 

образования в составе Наркомпроса, организованное в феврале 
1921 г. 

ГЛАВРЕД, а, м. Главный редактор. 
ГЛАВРЕПЕРТКОМ, а, м. Главный репертуарный комитет. 

ГЛАВСАНУПР, а, м. Главное военно-санитарное управление 

(1919 г.).  
ГЛАВСНАБ, а, м. Главное управление снабжения 

ГЛАВСОЦВОС, а, м. Главное управление социального 

воспитания и политического образования детей, организован в 
феврале 1921 г. в составе Наркомпроса 

ГЛАВТОП, а, м. Главный топливный комитет (1919 г.). 
ГЛАВХОЗУПР, а, м. Главное хозяйственное управление (1919 
г.). 

ГОРЗДРАВ, а, м. Городской отдел здравоохранения. 

ГОРИСПОЛКОМ, а, м. Исполнительный комитет городского 
Совета народных депутатов. 

ГОРКОМ, а, м. Городской комитет (партии, комсомола).  

ГОРЛИТ, а, м. Городское управление по делам литературы и 
издательства 

ГОРНАРОБРАЗ , а, м. Городской отдел народного 

образования. 
ГОРРАЙКОМ, а, м. Комитет городского района. 
ГОРСОВДЕП, а, м. Городской совет народных депутатов. 

ГОС, а, м, чаще мн.  госы, ов. Жарг. Студ. Государственные 
экзамены. 
ГОСАГРОПРОМ, а, м. Государственный комитет по 

проблемам агропромышленного комплекса.  
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ГОССНАБ, а, м. Государственный комитет СССР по 

материально-техническому снабжению. 

ГОССТРАХ, а, м. Главное управление государственного 
страхования Министерства финансов СССР. 

ГОССТРОЙ, оя, м. Государственный комитет СССР по делам 

строительства 
ГОСТ [гост], а, м. Государственный общесоюзный стандарт. 

ГОСТОРГ, а, м. Государственное управление торговли. 

ГОСХОЗ, а, м. Государственное хозяйство 
ГОХРАН, а, м. Государственное хранилище при Наркомате 

финансов СССР. 

ГОЭЛРО, нескл., ж. Государственная комиссия по 
электрификации России. 

ГРОБ, а, м. Жарг. Студ. Шк. Гражданская оборона (учебный 

предмет). 
ГРУПКОМ, а, м. Групповой комитет. 

ГРУПКОМСОРГ, а, м. Комсомольский организатор в группе. 

ГРУПОРГ, а, м. Групповой организатор- руководитель группы 
(партийной, общественной). 

ГУБВОЕНЗАГ, а, м. Губернский отдел военных заготовок 

(1918-1920 гг.). 
ГУБДЕТКОМ, а, м. Губернский комитет по улучшению жизни 

детей 

ГУБЗДРАВ, а,  м. Губернский отдел здравоохранения 
ГУБИСПОЛКОМ, а, м. Губернский исполнительный комитет 

Совета депутатов трудящихся. 

ГУБКОМ, а, м. Губернский комитет (партии). 
ГУБКОМПОМГОЛ, а, м. Губернский комитет помощи 

голодающим. 

ГУБЛИТ, а, м. Губернский отдел литературы и искусства 
ГУБНАРОБРАЗ, а, м. Губернский отдел народного 

образования. 

ГУБНАЦ, а, м. Губернский отдел по делам национальностей. 
ГУБОТДЕЛ, а, м. Губернский отдел какой-л. Организации. 
ГУБОТНАРОБ, а, м. Губернский отдел народного образования. 

ГУБПЛАН, а, м. Губернская плановая комиссия. 
ГУБПОЛИТПРОСВЕТ, а, м. Губернский комитет (отдел) 

политического просвещения. 

ГУБПРОДКОМ, а, м. Губернский продовольственный комитет. 
ГУБПРОФ, а, м. Губернский совет профсоюзов. 
ГУБРАСПРЕД, а, м. Губернский отдел распределения 

ГУБСНАБ, а, м.  Губернский отдел снабжения (1918-1919 гг.). 
ГУБСОВНАРХОЗ, а, м. Губернский совет народного 

хозяйства. 

ГУБСОЦВОС, а, м. Губернский отдел социального воспитания. 
ГУБСОЦСТРАХ, а, м. Губернский отдел социального 

страхования. 

ГУЛАГ, а, м.  Главное управление исправительно-трудовых 
лагерей ОГПУ, с 1934 – Главное  управление исправительно-

трудовых лагерей и трудовых поселений НКВД СССР. 

ДЕТКОМ, а, м. Комиссия по улучшению жизни детей. 
ДЕТКОР, а, м. Детский корреспондент 

ДИАМАТ, а, м. Диалектический материализм, философия 
марксизма, наука о наиболее общих законах развития природы, 

общества и мышления. 

ДИВВОЕНКОР, а. м. Дивизионный военный корреспондент. 
ДИВКОМ, а, м. Дивизионный комиссар 

ДНЕПРОСТРОЙ, я, м. Государственное Днепровское 

(Днепровской ГЭС) строительство 
ДОМКОМ, а, м. 1. Домовой комитет. АГС, 142 

2. Разг Председатель домового комитета. 

ДОМОТОП, а, м. Домовое отопление, комитет по домовому 
отоплению 

ДОМОУПРАВ, а, м. Управляющий домом (домами). 

ДОЗДРАВ, а, м. Дорожный отдел здравоохранения. 
ДОРИЗУЛ, а, м. Дорожное бюро изобретений и улучшений 

ДОРСАНУПР, а, м. Дорожно-санитарное управление. 

ЖЕЛДИВ, а, м. Железнодорожный дивизион. 
ЖЕЛДОР, а, м. Железная дорога 
ЖЕЛЕСКОМ, а, м. Комитет лесозаготовок и оборудования 

для железных дорог (1919 г.). 
ЖЕНОРГ, а, м. Партийный организатор в женском 

коллективе. 
ЗАВДЕЛ, а , м. Заведующий делопроизводством 
ЗАВГАР, а, м. Заведующий гаражом. 

ЗАВКАНЦ, нескл., м и ж.Заведующий канцелярией. 

ЗАВКОМ, а, м.  1. Заводской комитет профсоюзной 

организации. 2. Разг. Председатель заводского комитета 

профсоюзной организации. 
ЗАВЛИТ, а, м. Заведующий литературной частью. 
ЗАВНАРКОМ, а, м. Заведующий народным комиссариатом. 

ЗАВОРГ, а. м. Заведующий организационным отделом при 
партийном комитете. 
ЗАВПАРТКОМ, а, м. Заводской партийный комитет. 

ЗАВХОЗ, а. м. Заведующий хозяйственной частью 
(предприятия, учреждения, организации и т.п.) 

ЗАКАВТОПРОМТОРГ, а, м. Закавказское автотранспортное 

торгово-промышленное акционерное общество. 
ЗАМЗАВ, а, м. Заместитель заведующего. 

ЗАМКОМ, а, м. Заместитель командующего. Замком по 
морде. Шутл. Заместитель командира по морским делам. 
(Запись 1997 г.). 

ЗАМНАРКОМ, а, м. Заместитель народного комиссара. 

ЗАМНАЧ, а, м. Заместитель начальника. 
ЗАМПОЛИТ, а, м. Заместитель начальника воинской части, 
военного учебного заведения по политической работе. 
ЗАМПРЕД, а, м. Заместитель председателя. 
ЗВЕРОСОВХОЗ, а. м. Звероводческий совхоз. 

ИЗО, нескл., ср. Изобразительное искусство. 

ИРТУР, а, м. Управление ирригационными работами в 
Туркестане (1919 г.) 

ИСПОЛКОМ, а, м.1.Исполнительный комитет Совета 

депутатов трудящихся; члены исполнительного комитета 
2.Здание, помещение исполнительно комитета. 

ИСПРАВТРУДЛАГ, а, м. Исправительно-трудовой лагерь 

ИСТМАТ, а, м. Исторический материализм (наука, учебный 
предмет). 

ИСТПАРТ, а, м.1.История Коммунистической партии 

Советского Союза (наука, учебный предмет).  
2. Комиссия, занимающаяся собиранием, изучением и изданием 

материалов по истории Коммунистической партии и 

Октябрьской революции.  
ИСТПРОФ, а, м. 1.История профсоюзного движения.  
2.Комиссия по изучению истории профсоюзного движения в 

России и СССР ( 1920-1930 гг.). 
КАВОМАР, а, м. Управление Каспийско-Волжско-Мариинской 

системы (1918 г.). 

КАРНАЧ, а, м. Караульный начальник. 
КЛАССРУК, а, м. Классный руководитель- учитель-

предметник, занимающийся воспитательной работой в классе. 

КОЛХОЗ, а, м. 1. Коллективное сельскохозяйственное 
предприятие в СССР. 

2. Территория колхоза со всеми постройками колхоза со всеми 

постройками. 
КОМАНДАРМ, а, м. Командующий армией. 

КОМБАТ, а, м. Командир батальона; командир батареи. 

КОМБЕД, а, м. 1. Комитет бедноты. 
2. Здание, помещение комитета бедноты. 

КОМГОСООР, а, м. Комитет государственных сооружений и 
общественных работ при ВСНХ (1919 г.). 

КОМДИВ, а, м. Командир дивизии. 

КОМЗДРАВ, а, м. Комитет по здравоохранению. КОМКОР, а, 
м. Военачальник, командир корпуса. 

КОММУНХОЗ, а, м. Отдел, управление коммунального 

хозяйства. 
КОМНЕЗАМ, а, м. Комитет незаможных селян. 

КОМПРОД, а, м. Комиссариат продовольствия (1919 г.). 

КОМПРОМАТ, а, м. Компрометирующие материалы. 
КОМРЕМ, а, м. Комитет по ремонту подвижного состава. 

КОМСНАБ, а, м. Комиссариат снабжения (1919 г.). 
КОМСОД, а, м. Комиссия содействия 
КОМСОМОЛ, а, м. Коммунистический Союз молодёжи; члены 

коммунистического союза молодёжи. 

КОМСОРГ, а, м. Комсомольский организатор (руководитель 
первичной комсомольской организации или комсомольской 

группы). 

КОМТРУД, а, м. Коммунистический труд. 
КОМУЧ, а, м. Комитет членов Учредительного собрания 

(белогвардейско-эсеровское правительство в Самаре, 1918 г.). 

КОМФИНАНС, а, м. Комиссариат финансов. 
КОМФУТ, а, м. 1. Объединение коммунистических 

футуристов. 

2. чаще мн. Член объединения коммунистических футуристов. 
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КОМХОЗ, а, м. Коммунальное хозяйство, управление 

коммунального хозяйства. 

КОНЕСОВХОЗ, а, м. Коневодческий совхоз. 
КООПТОРГ, а, м. Кооперативная торговля. 

КРАЙЗДРАВ, а, м. Краевой отдел здравоохранения. 

КРАЙКОМ, а, м. Краевой комитет. 
КРАЙКОМХОЗ, а, м. Краевой отдел коммунального хозяйства. 

КРАЙСОВПРОФ, а, м. Краевой совет профессиональных 

союзов. 
КРАЙТОП, а, м. Краевой отдел (управление) топливных 

ресурсов. 

КРАЙЭКОСО, нескл., ср. Краевое экономическое совещание. 
КРАСКОМ, а, м. Красный командир, лицо, принадлежащее к 

командному составу Красной Армии. 

КРЕСТИНТЕРН, а, м. Международный крестьянский совет – 
Крестьянский интернационал. 

КУЛЬТАГИТПРОСВЕТ, а, м. Отдел культурно-

просветительной работы и агитации. 
КУЛЬТАКТИВ, а, м. Культурно-просветительный актив. 

КУЛЬТОРГ, а, м. Организатор культурно-массовой работы. 

КУЛЬТПРОП, а, м. 1. Отдел культуры и пропаганды при 
партийных и советских органах (1920-1930-е гг.).  
2. Разг. Лицо, ведающее культурной и пропагандистской 

работой в каком-л. Учреждении, организации. 
ЛАГКОР, а, м. Лаг. 1. Лагерный корреспондент, заключенный, 

пишущий заметки для лагерной стенгазеты. 

2.Ирон., пренебр. Доносчик в лагере. 
ЛЕСПРОМХОЗ, а, м. Лесопромышленное хозяйство- 

предприятие, осуществляющее на определенной территории 

заготовку, разделку и вывоз леса. 
ЛЕЧСАНУПР, а, м. Лечебно-санитарное управление. 

ЛИДРОКОП, а, м. Литейный дровяной кооператив. 

ЛИКБЕЗ, а, м. 1. Ликвидация неграмотности 
(безграмотности) –массовые мероприятия по обучению 

грамоте взрослых и подростков в послереволюционные годы. 

2. Курсы по ликвидации неграмотности для взрослых. 
ЛИКВИДКОМ, а, м. Ликвидационная комиссия. 

ЛЬНОСОВХОЗ, а, м. Льноводческий совхоз. 

МЕЖКОЛХОЗСТРОЙ, я, м. Межколхозная строительная 
организация. 

МЕЖРАБПОМ, а, м. Международная рабочая помощь-

международная организация пролетарской солидарности (1921-
1935 гг.). 

МЕСТКОМ, а, м. 1. Местный комитет (профсоюзной 

организации). 2. Заседание местного комитета. 
МИНБЫТ, а, м. Министерство бытового обслуживания 

населения. 

МИНЖИЛКОМХОЗ, а, м. Министерство жилищно- 
коммунального хозяйства 

МОРВЕД, а, м. Морское ведомство. 
МОСГОРКОМ, а, м. Московский городской комитет 
МОСГУБИСПОЛКОМ, а, м.Московский губернский 

исполнительный комитет Советов депутатов трудящихся. 
МОСГУБЛИТ, а, м. Московское губернское управление по 

делам литературы и издательств. 

МОСКВОТОП, а, м. Московский топливный комитет (1919 г.). 
МОСКОМОНЕС, а, м. Московская комиссия по делам о 

несовершеннолетних 

МОСКОШВЕЙ, я, м. Московское объединение швейных 
предприятий. 

МОСОБЛИСПОЛКОМ, а, м. Московский областной 

исполнительный комитет Советов народных депутатов. 
НАРКОМ, а, м. 1. Народный комиссар. 
НАРКОМВНЕШТОРГ, а, м. Народный комиссариат внешней 

торговли. 
МОСТОРГ, а, м. Московское торговое объединение. 

НАРКОМВОД, а, м. Народный комиссариат водного 

транспорта. 
НАРКОМВОЕН, а, м.1. Народный комиссариат по военным 

делам.  

2.Народный комиссар по военным делам. 
НАРКОМВОЕНМОР, а, м.1. Народный комиссариат по 

военным и морским  делам. 2.Народный комиссар по военным и 

морским делам. 
НАРКОМГОСКОН, а, м. Народный комиссариат 

государственного контроля 

НАРКОМЗАГ, а, м. Народный комиссариат заготовок. 

НАРКОМЗДРАВ, а, м. Народный комиссариат 

здравоохранения 

НАРКОМЗЕМ, а, м. Наркомат земледелия.  
НАРКОМИНДЕЛ, а, м .Народный комиссариат иностранных 

дел. 

НАРКОМЛЕГПРОМ, а, м. Народный комиссариат легкой 
промышленности. 

НАРКОМЛЕСПРОМ, а, м. То же, что наркомлес. 

НАРКОММАШ, а, м. Народный комиссариат 
машиностроения. 

НАРКОММЕСТПРОМ, а, м. Народный комиссариат местной 

промышленности 
НАРКОММОРФЛОТ, а, м. Народный комиссариат морского 

флота. 

НАРКОММЯСОМОЛПРОМ, а, м. Народный комиссариат 
мясной и молочной промышленности. 

НАРКОМНАЦ, а, м. 1. Народный комиссариат по делам 

национальностей. 2. Народный комиссар по делам 
национальностей. 
НАРКОМПИЩЕПРОМ, а, м. Народный комиссариат пищевой 

промышленности. 
НАРКОМПОЧТЕЛЬ, я, м. Народный комиссариат почт и 

телеграфов. 

НАРКОМПРОС, а, м. Народный комиссариат просвещения. 
НАРКОМРАБКРИН, а, м. Народный комиссариат рабоче-

крестьянской инспекции. 

НАРКОМРЫБПРОМ, а, м. Народный комиссариат рыбной 
промышленности. 
НАРКОМСНАБ, а, м. Народный комиссариат снабжения. 
НАРКОМСОВХОЗ, а, м; наркомсовхозов, нескл., м. Народный 
комиссариат зерновых и животноводческих совхозов. 

НАРКОМСРЕДМАШ, а, м. Народный комиссариат среднего 

машиностроения. 
НАРКОМТОП, а, м. Народный комиссариат топливной 

промышленности. 

НАРКОМТОРГ, а, м. Народный комиссариат торговли. 
НАРКОМТЯЖПРОМ, а, м. Народный комиссариат тяжёлой 

промышленности.   
НАРКОМФИН, а, м. Народный комиссариат финансов. 
НАРКОМХИМПРОМ, а, м. Народный комиссариат 

химической промышленности. 

НАРКОМХОЗ, а, м. Народный комиссариат коммунального 
хозяйства. 

НАРКОМЦВЕТМЕТ, а, м. Народный комиссариат цветной 

металлургии. 
НАРКОМЧЕРМЕТ, а, м. Народный комиссариат чёрной 

металлургии. 

НАРКОМЮСТ, а, м. Народный комиссариат юстиции. 
НАРОБРАЗ, а, м. Комитет, управление народного образования. 

НАРПИТ, а, м. 1. Народное питание (паевое товарищество по 

созданию доступных столовых в первые годы советской 
власти; столовая этого товарищества). 

2. Профессиональный союз работников народного питания. 
НАЦМЕН, а, м. Разг. Часто-пренебр. Лицо, принадлежащее 

какому-л. Национальному меньшинству. 

НАЦМЕНПРОС, а, м. Трудовая кооперативная артель по 
просвещению национальных меньшинств. 

НАЧАРТ, а, м. Воен. Начальник артиллерии. 
НАЧВЕЩ, а, м. Воен. Начальник вещевого снабжения. 
НАЧДИВ, а. м. Воен. Начальник дивизии. 
НАЧИНЖ, а. м. Воен. Начальник инженерной службы 

НАЧКАНЦ, а, м. Начальник канцелярии. 
НАЧМЕД, а, м. Начальник медицинской службы. 

НАЧМИЛ, а, м. Начальник управления милиции. 
НАЧПОАРМ, а, м. Воен. Начальник политотдела армии. 
НАЧПОГУБ, а, м. Начальник политотдела губернии. 
НАЧПРОД, а, м. Воен. Начальник продовольственного 

снабжения. 
НАЧПУОКР, а, м. Воен. Начальник политуправления округа. 

НАЧСАНЮЖ, а, м. Воен. Начальник санитарного управления 

южного фронта (1919 г.). 
НАЧСБЫТ, а, м. Начальник отдела сбыта.  

НАЧСТРОЙ, я, м. Начальник стройки, строительства. 

НАЧХИМ, а, м. Начальник химической службы 
НАЧХОЗ , а, м. Начальник по хозяйственной части. 

НАЧШТАДИВ, а, м. Воен. Начальник штаба дивизии. 

НАЧЭВАК, а, м. Начальник отдела эвакуации. 
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НАШТАВЕРХ, а, м. Воен. Начальник штаба верховного 

главнокомандующего. 

НАШТАСЕВ, а, м. Воен. Начальник штаба Северного флота. 
НОВОЯЗ, а, м. 1. Филологическое и идеологическое течение 20-

х годов, сторонники которого стремились создать «новый», 

приближенный к революционному условиям времени , язык. 
Отсюда новояз- сокращение от новый язык.  
2. Публ. Об официальном языке эпохи тоталитаризма, с 

официальным или полуофициальным стилем письменной или 
устной речи, скрывающим или маскирующим (обычно по 

идеологическим соображениям) внутреннее содержание. Слово 

в этом значении актуализировалось и стало крылатым в конце 
XX в. Под влиянием романа-антиутопии английского писателя 

Д.Оруэлла «1984» (ч.1, гл. 1, 1949), где употреблялось 

выражение new speak (у рус. пер. В.Голышева- новояз). 

ОБКОМ, а, м. Областной комитет (партии, комсомола). 

ОБЛВОДХОЗ, а, м. Областное управление водного хозяйства. 

ОБЛГОССТРАХ , а, м. Областное управление госстраха. 
ОБЛЗДРАВ, а, м. Областной отдел здравоохранения 

ОБЛИСПОЛКОМ, а, м. Областной исполнительный комитет 

Советов народных депутатов. 
ОБЛКОНУПР, а, м. Областное управление коневодства. 

ОБЛЛИТ, а, м. Областное управление по охране 

государственных тайн в печати (ранее – областное управление 
по делам литературы). 

ОБЛСОВПРОФ , а, м. Областной совет профессиональных 

союзов. 
ОБЛСОРТСЕМОВОЩ, а, м. Областная контора по заготовке 

и сбыту сортовых семян овощных культур. 

ОВЦЕСОВХОЗ, а, м. Овцеводческий совхоз 
ОКРВЕТУПР, а, м. Окружное военно-ветеринарное 

управление. 

ОКРЗДРАВ, а, м. Окружной отдел здравоохранения. 
ОКРИСПОЛКОМ, а, м. Окружной исполнительный комитет 

Совета депутатов трудящихся. 

ОКРПОЛИТПРОСВЕТ, а, м. Окружное управление органов 
политического просвещения. 
ОКРУЖКОМ, а, м. Окружной комитет (партии). 
ОЛЕНЕСОВХОЗ, а, м. Оленеводческий совхоз. 
ОРГБЮРО, нескл., ср. Организационное бюро. 

ОРГРАСПРЕД, а, м. Организационно-распределительный 

отдел ЦК ВКП (б). 
ОСЦЕНКОМ, а, м. Особая центральная комиссия по 

обеспечению Красной Армии конским составом (1919 г.). 

ОТВЕТСЕК, а, м. Ответственный секретарь. 
ОТВРУК, а, м. Ответственный работник, руководитель. 

ОТКОМХОЗ, а, м. Отдел коммунального хозяйства. 

ОТКОР, а, м. Отрядный корреспондент.  
ОТОРГ, а, м. Ответственный организатор. 

ПАЙТОРГ, а, м. Паевое торговое предприятие. 
ПАРТГРУПОРГ, а, м. партгруппорг,  а, м. Организатор, 
руководитель партийной группы. 

ПАРТКОР, а, м. Партийный корреспондент. ПЕТРОТОП, а, 
м. Петроградский топливный комитет ( 1920 г.).  
ПЕРСИМФАНС, а, м. Первый симфонический ансамбль. 

ПИКОР, а, м. Пионерский корреспондент, член редколлегии 
отрядной стенгазеты. 

ПОДХОЗ, а. м. Подсобное хозяйство при заводе. 
ПОЛИТИЗДАТ, а, м. Ордена Трудового Красного Знамени 
издательство политической литературы ЦК КПСС. 
ПОЛИТКОМ, а, м. Политический комиссар. 

ПОЛИТПРОСВЕТ, а, м. 1. Политическое просвещение. 
2. Сокращенное название учреждений, органов, занимающихся 

политическим просвещением (употр. В 1920-1930-е гг.). 

3. Разг. То же, что политпросветработник. 
ПОЛИТРУК, а, м. Политический руководитель, лицо военно-

политического состава, руководившее политической работой в 

подразделениях Советской Армии и отвечавшее наравне с 
командиром за боеспособность и политическое воспитание 

личного состава. 

ПОЛИТВОЕНКОР, а, м. Полковой военный корреспондент. 
ПОЛПРЕД, а, м. Полномочный представитель (СССР за 

границей). 

ПОЛПРЕДСТВО, а, ср. Полное представительство (название 
дипломатического представительства СССР за рубежом, 

существовавшее до 1941 г.). 

ПОМБУХ, а, м. Помощник бухгалтера. 

ПОМГОЛ, а, м. Комитет (комиссия) помощи голодающим 

(1921-1922 гг.). 

ПОМДЕЖ, а, м. Помощник дежурного. 
ПОМНАЧ, а, м. Помощник начальника. 

ПОМРЕД, а, м. Помощник редактора. 

ПОСРЕБ, а, м. Посмертно реабилитированный. 
ПОСТРОЙКОМ, а, м. Построечный комитет (профсоюзной 

организации). 

ПРАВБУМ, а, м. Правление комитета бумажной 
промышленности (1919 г.). 

ПРЕДДОМКОМ, а, м. Председатель домового комитета. 

ПРЕДЗАВКОМ, а, м. Председатель заводского профсоюзного 
комитета. 

ПРЕДСОВМИН, а, м. Председатель Совета Министров. 

ПРОДКОМ, а, м. Продовольственный комитет 
ПРОДКОМГУБ, а, м. Особый продовольственный губернский 

комитет. 

ПРОДТОРГ, а, м. Торговая организация, в ведение которой 
находятся торговые базы, магазины, ларьки, торгующие 

продовольственными товарами. 

ПРОЛЕТСУД, а, м. , собир. Пролетарское студенчество. 
ПРОРАБ, а, м. Производитель работ- непосредственный 

руководитель работ (обычно в строительстве). 

ПТИЦЕСОВХОЗ, а, м. Птицеводческий совхоз. 
ПРОФГРУПОРГ, а, м. То же, что профорг. 
ПРОФКОР, а, м. Профсоюзный корреспондент 

ПРОФОБУЧЕНИЕ, я, ср. Профессиональное обучение. 
РАБКРИН, а, м. Рабоче-крестьянская инспекция 

РАБЖУР, а, м. Рабочий журналист. 

РАБИС, а, м. Профсоюз работников искусств. 
РАБКООП, а, м. Рабочий кооператив. 

РАБКОР, а, м. Рабочий корреспондент. 

РАБОЧКОМ, а, м. Рабочий комитет профсоюзной организации 
РАБПРОС, а, м. Профсоюз работников просвещения. 

РАБСЕЛЬКОР, а, м., чаще мн.  рабселькоры. Общее название 

рабочих и сельских корреспондентов. 
РАБФАК, а, м. Рабочий факультет – общеобразовательное 

учебное заведение в 1919- 1940 гг. в СССР для подготовки в 

высшие учебные заведения молодёжи, не имеющей среднего 
образования. 

РАЙЗДРАВ, а, м. Районный отдел здравоохранения. 

РАЙИСПОЛКОМ, а, м. Районный исполнительный комитет 
Советов народных депутатов. 

РАЙКОМ, а, м. Районный комитет (партии, комсомола). 
РАЙКУРУПР, а, м. Районное курортное управление 
РАЙЛИТ, а, м. Районное управление по делам литературы и 

издательства ( отдел, ответственный за то, чтобы 

публикуемые в отдельном районе издания соответствовали 
требованиям партии). 

РАЙНАРОБРАЗ, а, м. Районный отдел народного образования. 

РАЙСЕМХОЗ, а, м. Районное семеноводческое хозяйство 
РАЙСОВЕТ, а, м. Районный совет депутатов трудящихся; 

помещение районного совета 
РЕВВОЕНКОМ, а, м. Революционный военный комитет. 

РЕВКОМ, а, м. Революционный комитет- чрезвычайный орган 

власти в период Гражданской войны в губернских, уездных и 
волостных центрах прифронтовой полосы. 

РЕВСОМОЛ, а, м. Революционный союз молодёжи 

(Монгольская Народная Республика). 
САНБАТ, а, м. Санитарный батальон. 

РЫБКОЛХОЗ, а, м., рыбоколхоз, а, м. Рыболовецкий колхоз. 

САНПРОСВЕТ, а, м. Санитарное просвещение- популяризация 
санитарно-оздоровительных мероприятий и распространение 

гигиенических знаний среди населения. 

СВЕКЛОСОВХОЗ, а, м. Свекловодческий совхоз. 
СВИНОСОВХОЗ, а, ы. Свиноводческий совхоз. 

СЕВМОРПУТИНА, ы, ж. Женское имя 1930-1940 гг. (от 

«Северный морской путь»). 
СЕКСОТ, а, м. Секретный сотрудник (органов безопасности). 

СЕЛЬБУД, а, м. (Вероятно из украинского «сельский будинок», 

где «будинок» - дом).  
СЕЛЬИСПОЛКОМ, а, м. Исполнительный комитет сельского 

Совета депутатов трудящихся 

СЕЛЬКОМ, а, м. Сельский комитет. 
СЕЛЬКОР, а, м. Сельский корреспондент. 

СЕЛЬМАГ, а, м. Сельский магазин. 

СЕЛЬМАШ, а, м. Завод, отдел сельскохозяйственных машин 
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СЕЛЬХОЗУЧ, а, м. Школа сельскохозяйственного ученичества 

СЕМСОВХОЗ, а, м. Семеноводческий совхоз. 

СЕМХОЗ, а, м. То же, что семсовхоз. 
СО РЕ,  нескл., ж. Инд.-авт. Советская республика. 

СОБКОР, а, м. Собственный корреспондент. 

СОВБЕЗ, а, м. Совет Безопасности. 
СОВБУР, а, м. 1. Предстваитель буржуазии в советском 

обществе (при НЭПе).  
2. Презр. или ирон. Номенклатурный партийный работник, 
обогатившийся на своей должности. 

СОВДЕП, а, м. 1. Совет рабочих, крестьянских депутатов (в 

первые годы советской власти). 2.Разг. Пренебр. Советская 
власть: советская государственная система. 3. Разг. Пренебр. 
Советская действительность. 
СОВКОМБАЛТ, а, м. Совет комиссаров Балтийского флота. 
СОВМИН, а, м. Совет министров. 

СОВНАРКОМ, а, м. Совет народных комиссаров, высший 

исполнительный и распорядительный орган государственной 
власти в СССР (1917-1946 гг.); члены Совета народных 

комиссаров.  
СОВНАРХОЗ, а, м. Совет народного хозяйства, орган 
управления промышленностью и строительством (1917-1932 гг. 

и 1957-1965 гг.). СОВПРОФ, а, м. Совет профсоюзов. 

СОВСЛУЖ, а, м. То же, что совслужащий. 
СОВСОД, а, м. Совет содействия. 

СОВХОЗУЧ, а, м. Школа совхозного ученичества. 

СОПО, нескл., м. Союз поэтов. 
СОЦОБЕС, а, м. То же, что собес. 
СОЦОБР, а, м. Социальное образование. 

СОЦСТРАХ, а, м. Социальное страхование; отдел социального 
страхования.  

СОЮЗГЛАВБУМ, а, м. Главное управление по снабжению и 

сбыту целлюлозно-бумажной продукции при Госснабе СССР. 
СПЕЦЛАГ, а, м. Система специальных лагерей 

принудительного труда с особо строгим режимом только для 

политических. 
СПОРТПРЕД, а, м. Спортивный представитель. 

СПОРТОРГ, а, м. Спортивный организатор  ( в 

комсомольской, профсоюзной организации). 
СТЕНКОР, а, м. Корреспондент стенной газеты. 

СТРОЙУЧ, а, м. Школа строительного училища 

СТУДБАТ, а, м. Студенческий батальон. 
СТУДКОМ, а, м. Студенческий комитет. 

СУДКОМ, а, м. Судовой комитет. 

ТЕХРЕД, а, м. Технический редактор. 
ТОРГСИН, а, м. Всесоюзное объединение по торговле  с 

иностранцами. 

ТРАНХОЗ, а, м. Транспортное хозяйство. 
ТУРКСИБ, а, м. Туркистано - Сибирская железная дорога, 

сооружена в 1927-1931 году, всесоюзная ударная стройка. 

УЕЗДКОМДЕЗЕРТИР, нескл., ж. Уездная комиссия по борьбе 
с дезертирством (1920 г.).  
УПОЛКОМЗАГ, а, м. Уполномоченный Комитета заготовок 
сельскохозяйственных продуктов. 

УПОЛМИНЗАГ, а, м. Уполномоченный министерства 

заготовок. 
УПОНАЧВОСО, нескл., ср. Управление начальника военных 

сообщений 

УПРАВДЕЛ, а, м. Управляющий делами (работник 
учреждения, ведающий делами внутреннего распорядка, 

канцелярией). 

УЧКОМ, а, м. Ученический комитет –ученическая 
общественная организация. 

УЧПРОФСОЖ, а, м. То же, что учкпрофсож. 
УЧЛЁТ, а, м. Употреблявшееся в 30-х гг. название учащегося 
лётной школы. 

УЧРАСПРЕД, а, м. Учётно-распределительный отдел, 

осуществлявший приём в партию новых членов и назначения 

внутри партии (1920-1924 г.). 
УЧХОЗ, а, м. Учебное хозяйство. 

ФАБЗАВКОМ, а, м. Фабрично-заводской комитет 

(профсоюзной организации). 
ФАБЗАВМЕСТКОМ, а, м. Фабрично-заводской местный 

комитет. 

ФАБЗАВУЧ, а, м. Фабрично-заводское ученичество; школа 
фабрично-заводского ученичества при предприятии, готовящая 

рабочих массовых профессий (1920-1940 гг). 

ФАБЗАУЧ, а, м. То же, что фабзавуч. 
ФАБКОМ, а, м. 1. Фабричный (фабрично-заводской) 

профсоюзный комитет.  
2. Заседание фабрично-заводского комитета. 
ФАБПАРТКОМ, а, м. Фабричный комитет партийной 

организации. 

ФИЗОРГ, а, м. Физкультурный организатор. 
ФИЗРУК, а, м. Физкультурный руководитель; учитель 

физкультуры в школе. 

ХУДРУК, а, м. Разг. Художественный руководитель, человек, 
ведающий художественной стороной деятельности (театра, 

труппы, драмкружка).  

ЦЕКВОД, а, м. Центральная комиссия по водному транспорту 
(1919 г.).  
ЦЕКОМПРОДАРМ, а, м. Центральная комиссия по 

снабжению Красной Армии продовольствием. 
ЦЕКПРОС, а, м. Центральный комитет профсоюзов 

работников просвещения. 

ЦЕКУЛЬТ, а, м. Центральный совет железнодорожных 
культурно-просветительных учреждений (1918 г.). 

ЦЕНКОМ, а, м. Ценовой комитет профсоюзной организации. 

ЦЕНТРВОЕНЗАГ, а, м. Центральный отдел военных 
заготовок (1919 г.). 
ЦЕХКОМ, а, м. Цеховой комитет профсоюза 
ЧЕКА, нескл., ж. и (Разг.) и, ж. Сокращенное название 
Чрезвычайной комиссии по борьбе с контрреволюцией, 

саботажем и спекуляцией (ЧК). 

ЧРЕЗКОМСНАБ, а, м. Чрезвычайная комиссия по снабжению 
Красной Армии  (1919 г.).  
ЧРЕЗКОМСНАБАРМ, а, м. Чрезвычайная комиссия по 

снабжению Красной Армии  (1919 г.). 

ШАХТКОМ, а, м. Комитет профсоюзной 

организации шахты.  
ШКРАБ, а, м. Школьный работник, учитель. 

ЭВВАКОМ, а, м. Эвакуационная комиссия Совета 

Обороны (1919 г.). 

ЭКОСО, нескл., м. Экономический совет. 

ЭКПРАВ, а, м. Заведующий экономико-правовым 

отделом.  
ЭНГЕЛЕН, а, м. Мужское имя ( из сочетания 

«Энгельс и Ленин»), 1920-1930 гг. 

ЮНКОР, а, м. Юный корреспондент (подросток, 

который пишет и печатается в каком-л. 

периодическом издании).  
ЮННАТ, а, м. Юный натуралист (член кружка по 

изучению природы). 

ЮНРАБСЕЛЬКОР, а, м. Юный рабоче-сельский 

корреспондент. 

ЮНСЕЛЬКОР, а, м. Юный сельский 

корреспондент 

 
Подтип Б. Аббревиатуры, состоящие из сочетания начальной части слова (слов) с 

целым словом 
АБОНПЛАТА, ы, ж. Абонентная плата. 

АВИАТРЕСТ, а, м. Государственный трест авиационной 
промышленности 

АВТОДРУЖИННИК, а, м. Дружинник, контролирующий 

соблюдение правил движения водителями автотранспорта. 
АВТОЛАВКА, и, ж. Автомобиль, оборудованный как магазин 

для продажи продуктов и промышленных товаров. 

АГИТАВТОБУС, а, м. Специально оборудованный автобус, 

используемый в качестве подвижного агитпункта. 
АГИТБРИГАДА, ы, ж. Небольшой пережвижной 

самодеятельный или профессиональный концертный коллектив, 

репертуар которого строится на злободневном материале. 
АГИТВАГОН, а, м. Железнодорожный вагон, специально 

оборудованный для ведения агитации 
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АГИТГРУППА, ы, ж. То же, что агитколлектив. 

АГИТДЕКЛАМАЦИЯ, и, ж. Декламация агитационных 

поэтических произведений. 
АГИТДОМ, а, м. Учреждение, ведущее агитационную и 

пропагандистскую работу среди населения. 

АГИТИНФОРМАЦИЯ, и, ж. Информация агитационного 
характера. 

АГИТКАМПАНИЯ, и. ж. Агитационная кампания 

АГИТКОЛЛЕКТИВ, а, м. Коллектив агитаторов, 
создаваемый при первичной партийной организации, для 

проведения агитационной работы среди населения и в армии. 

АГИТКОЛОННА, ы, ж. Колонна автосредств, специально 
оборудованных для проведения агитационной работы среди 

населения.  

АГИТМАССРАБОТА, ы, ж. Агитационно-массовая работа 
среди населения. 

АГИТПАРОХОД, а, м. Пароход, специально оборудованный 

для проведения агитационной работы среди прибрежных 
городов, сёл. 

АГИТПЕРЕЛЁТ, а, м. Перелёт специально оборудованных 

авиасредств по определённому маршруту с целью проведения 
агитационной работы среди населения. 

АГИТПЛАКАТ, а, м. Агитационный плакат. 

АГИТПЛОЩАДКА, и, ж. Открытая площадка, специально 
оборудованная для проведения агитационной работы. 

АГИТПОЕЗД, а, м. Специально оборудованный 

железнодорожный состав, используемый для ведения агитации. 
АГИТПОХОД, а, м. Передвижение, путешествие по 

определенному маршруту организованной группы с целью 

ведения агитации. 
АГИТПОЭМА, ы, ж. Поэма агитационного содержания. 

АГИТПРОПОРГАНИЗАТОР, а, м. Организатор 

агитационно-пропагандистской работы 
АГИТПРОПРАБОТА, ы, ж. Агитационно-пропагандистская 

работа. 

АГИТПУНКТ, а, м. Учреждение, проводившее массово-
политическую работу среди населения (обычно во время 

выборов). 

АГИТСАМОЛЁТ, а, м. Агитационный самолёт. 
АГИТТЕАТР, а, м. Театральный коллектив со злободневным, 

идеологизированным репертуаром, более многочисленный, чем  

агитбригада. 
АГИТФИЛЬМ, а, м. Фильм агитационного содержания, 

простой и ясный по форме. 

АГРОГОРОД, а, м. Агрономический город. 
АГРОПРОМКОМПЛЕКС, а, м. Агропромышленный комплекс 

– объединенные в рамках страны, республики, области, района 

сельскохозяйственные, заготовительные, перерабатывающие 
предприятия.  

АГРОПРОПАГАНДА, ы, ж. Агрономическая пропаганда. 

АГРОПУНКТ, а, м. Пункт агрономической пропаганды. 
АГРОТЕХСОВЕТ, а, м. Агротехнический совет. 

АГРОУЧЁБА, ы, ж. Агрономическая учеба. 
АНГЛОЯЗЫК, а, м. Английский язык. 

БАЛТФЛОТ, а. м. Балтийский флот 

ВОЕНПРОДБЮРО,  нескл., ср. Военнопродовольственное 
бюро при ВЦСПС (1919 г.). 

ВОЛПОЛИТПРОСВЕТОРГАНИЗАТОР, а, м. Организатор 

политико-просветительной работы в волости. 
ВОЛСЕКРЕТАРИАТ, а, м. Волостной секретариат 

ВСЕКОБАНК, а, м. Всесоюзный кооперативный банк. 

ВСЕКОЛЕС, а, м. Всероссийский комитет по 
лесоразработкам 

ВСЕРАБОТЗЕМЛЕС, а, м. Всероссийский профсоюз 

работников земельного и лесного хозяйства.  
ВСЕРОСГЛАВШТАБ, а, м. Всероссийский главный штаб. 

ВСЕРОКОПОМОЩЬ, и, ж. Всероссийский комитет помощи 

больным и раненым красноармейцам (1920 г.). 
ГЕНПЛАН, а, м. Генеральный план. 

ГЕНШТАБ, а, м. Генеральный штаб 

ГЛАВБУМАГА, и, ж. Главный бумажный комитет. 
ГЛАВГВОЗДЬ, я, м. Главное управление гвоздильно-

проволочных и болто-заклёпочных заводов (1919-1920 гг.). 

ГЛАВЗОЛОТО, а, ср. Главный комитет золото-платиновой и 
серебряной промышленности (1920 г.). 

ГЛАВКОМТРУД, а, м. Главный комитет по всеобщей 

трудовой повинности (1920 г.).  

ГЛАВКОНДИТЕР, а, м. Главное управление кондитерских 

предприятий (1919 г.). 

ГЛАВКОНЕФТЬ, и, ж. Главный нефтяной комитет (1918 г.).  
ГЛАВКОСТЬ, и, ж. Главное управление по переработке 

костей (1919 г.). 

ГЛАВКРАХМАЛ, а, м. Главный комитет крахмально-
палаточной промышленности (1919 г.). 

ГЛАВМУКА, и, ж. Главное управление мукомольно-крупяной 

промышленности (1919-1920 гг.).  
ГЛАВЛЕС, а, м. Главный комитет лесной политики и 

деревообделочной промышленности (1918 г.) 

ГЛАВМЕТАЛЛ, а, м. Главное управление 
металлообрабатывающей промышленности. 

ГЛАВМЕХ, а, м. Главный меховой комитет (1920 г.). 

ГЛАВМИЛИЦИЯ, и, ж. Главное управление милиции при 
Наркомате внутренних дел (1920 г.). 

ГЛАВНАУКА, и, ж. Главное управление научными, музейными 

и научно-художественными учреждениями в составе 
Наркомпроса с 1922 до сентября 1933 г. 

ГЛАВПОЛИТПУТЬ, и, м. Главное политическое управление на 

железнодорожном транспорте (1919 г.). 
ГЛАВПРОДУКТ, а, м. Главное управление 

продуктораспределения (1919 г.). 

ГЛАВСАХАР, а, м. Главный сахарный комитет (1918 г.). 
ГЛАВСЛАНЕЦ, нца, м. Главный сланцевый комитет (1919 г.). 

ГЛАВТОРФ, а, м. Главный торфяной комитет (1919 г.). 

ГЛАВУГОЛЬ, главугля, м. Главный угольный комитет (1919 
г.). 

ГЛАВХЛЕБ, а, м. Главное управление по производству хлеба. 

ГЛАВЦЕМЕНТ, а, м. Главное управление по производству 
цемента. 

ГОРБАНК, а, м. Городской банк. 

ГОРБЮРО, нескл., ср. Городское бюро (зд.: рабочих 
корреспондентов).  

ГОРЖЕНСОВЕТ, а, м. Городской женский совет. 

ГОРЖИЛОБМЕН, а, м. Городское бюро по оказанию услуг 
населению в обмене жилых помещений. 

ГОРЖИЛУПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Городское управление 

жилищного хозяйства.  
ГОРКОММУНОТДЕЛ, а, м. Городской отдел коммунального 

хозяйства. 

ГОРСАНКОМИССИЯ, и, ж. Городская санитарная комиссия. 
ГОРСОВЕТ, а, м. Городской совет народных депутатов. 

ГОСАРБИТРАЖ, а, м. Государственный арбитражный 

комитет (основан в 1931 г. для разрешения споров между 
учреждениями, предприятиями и организациями, за 

исключением колхозов). 

ГОСБАНК, а, м. Государственный банк; основан в 1921 г. 
ГОСБЕЗОПАСНОСТЬ, и, ж. 1. Государственная 

безопасность. 

2. Органы государственной безопасности. 
ГОСБЮДЖЕТ, а, м. Государственный бюджет. 

ГОСВЛАСТЬ, и, ж. Государственная власть; органы 
государственной власти. 

ГОСЗАЙМ, а, м. Государственный заём (финансовая 

операция).  
ГОСИЗДАТ, а, м. Государственный комитет СССР по 

отделам издательств, полиграфии и книжной торговли. 

ГОСКОМТРУД, а, м. Государственный комитет Совета 
Министров СССР по вопросам труда и заработной платы. 

ГОСКОНТРОЛЬ, я, м. Государственный контроль; 

государственные органы, призванные управлять эффективной 
работой государственного аппарата. 

ГОСКОНЦЕРТ, я, м. Государственное концертное 

объединение СССР.  
ГОСКРЕДИТ, а, м. Государственный кредит. 

ГОСНАРДОМ, а, м. Государственный народный дом им. К. 

Либкнехта и Р. Люксембург (Ленинград). 
ГОСОРГАН, а, м. Государственный орган, орган 

государственной власти. 

ГОСПЛАН, а, м. Государственный плановый комитет Совета 
Министров СССР. 

ГОСПЛЕМРАССАДНИК, а, м. Государственный племенной 

рассадник (станция по разведению домашнего скота, 
снабжающая улучшенными породами колхозы одного или 

нескольких районов). 
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ГОСПОЛИТУПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Государственное 

политическое управление (ГПУ), орган по охране 

государственной безопасности, созданный при НКВД РСФСР в 
1922 г. 

ГОСПРЕДПРИЯТИЕ, я, ср. Государственное предприятие. 

ГОСКОМИТЕТ, а, м. Государственный комитет (орган 
аналогичный министерству). 

ГОСТРУДСБЕРКАССА, ы, ж. Государственная трудовая 

сберегательная касса. 
ГОСУЧРЕЖДЕНИЕ, я, ср. Государственное учреждение. 

ГОСЭКОНОМСОВЕТ, а, м. Государственный экономический 

совет, выполнявший функции Госэкономкомиссии по 
долгосрочному планированию с 1960 по 1962 г. 

ГУББЮРО, нескл., ср. Губернское бюро (общественной 

организации). 
ГУБГОРОД, а, м. Губернский город, административный центр 

губернии 

ГУБКОЖА, и, ж. Губернский комитет кожественной 
промышленности (1919 г.). 

ГУБКОМДЕЗЕРТИР, нескл., ж. Губернская комиссия по 

борьбе с дезертирством (1920 г.). 
ГУБКОНФЕРЕНЦИЯ, и, ж. Губернская конференция. 

ГУБКООПЕРАТИВ, а, м. Губернский кооператив. 

ГУБПОЖАР, а, м. Губернское управление пожарной охраны. 
ГУБПРОДКОМИССАР, а, м. Губернский комиссар по 

вопросам продовольствия. 

ГУБРОЗЫСК, а, м. Губернский уголовный розыск. 
ГУБСУД, а, м. Губернский суд. 

ГУБТРУД, а, м. Губернский комитет по делам труда и 

зарплаты. 
ГУБЭКОНОМСОВЕЩАНИЕ, я, ср. Губернское экономическое 

совещание. 

ГУБЮРОТДЕЛ, а, м. Губернский юридический отдел 
ДЕНЗНАКИ, ов, мн. Денежные знаки – бумажные деньги и 

монеты, заменяющие в обращении золотые и серебряные 

деньги. 
ДЕТДВИЖЕНИЕ, я, ср. Детское общественное движение. 

ДЕТДОМ, а, м. Детский дом. 

ДЕТСОВЕТ, а, м. Совещательный выборный орган в детском 
доме, интернате, избираемый из числа его воспитанников. 

ДЕТПЛОЩАДКА, и, ж. Детская площадка. 

ДЕЦЗАГОТОВИТЕЛЬ, я, м. Децентрализованный 
заготовитель (овощей). 

ДОВЫБОРЫ, ов, мн. Дополнительные выборы на 

освободившиеся места. 
ЕДИНСЕЛЬХОЗНАЛОГ, а, м. Единый сельскохозяйственный 

налог. 

ЖЕНКОМИССИЯ, и, ж. Комиссия женсовета. 
ЖЕНОТДЕЛ, а, м. Отдел в партийных органах, на 

предприятиях, в учреждениях, организующий 

пропагандистскую работу среди женщин. 
ЖЕНСОВЕТ, а, м. Орган общественной самодеятельности 

советских женщин. 
ЖИЛОТДЕЛ, а. м. Жилищный отдел (при исполкоме Советов 

депутатов трудящихся), занимающийся учётом и 

распределением жилой площади. 
ЖИЛУПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Жилищное управление (при 

исполкоме местных Советов депутатов трудящихся), 

занимающееся вопросами эксплуатации и ремонта жилья. 
ЖИЛФОНД, а, м. Жилищный фонд. 

ЗАГОТКОНТОРА,  ы, ж. Заготовительная контора-

организация, руководящая сельскохозяйственными 
заготовками. 

ЗАГОТПУНКТ, а, м. Заготовительный пункт – место, где 

хранятся заготовки сельхозпродукции. 
ЗАГРПДОТРЯД, а, м. Заградительный отряд ( в первые годы 

советской власти – вооружённый отряд ВЧК, участвовавший в 

конфискации продовольствия у крестьян). 
ЗАРПЛАТА, ы, ж. Заработная плата 

ЗДРАВПУНКТ, а, м. Пункт здравоохранения, первичное 

медицинское учреждение на промышленном предприятии, 
железной дороге. 

ЗЕМОТДЕЛ, а, м. Земельный отдел 

ЗЕМФОНД, а, м. Земельный фонд. 
ИНТЕРКЛУБ, а, м. Клуб интернациональной дружбы (обычно 

в учебном заведении).  

ИСПОЛБЮРО, нескл., ср. Исполнительное бюро (какой-л. 

Общественной организации).  

КАВДИВИЗИОН, а, м. Кавалерийский дивизион. 
КАВДИВИЗИЯ, и, ж.  Кавалерийская дивизия 

КАВПОЛК, а, м. Кавалерийский полк. 

КАВТОРАНГ, а, м. Капитан второго ранга. 
КИНОПЕРЕДВИЖКА, и, ж. Передвижная киноустановка 

КОММУНОТДЕЛ, а, м. Коммунальный отдел, отдел 

коммунального хозяйства. 
КОМПРИВЕТ, а, м. Коммунистический привет. 

КОМСОВЕТ, а, м. Совет комсомольцев. 

КОМСОСТАВ, а, м. Командный состав. 
КОМЯЧЕЙКА, и, ж. Комсомольская ячейка. 

КОНАРМИЯ, и, ж. Конная армия. 

КОРБИЛЕТ, а, м. Билет, удостоверение робкора- рабочего 
корреспондента. 

КОРПУНКТ, а, м. Корреспондентский пункт. 

КОРЧВАНСТВО, а, ср. Неодобр. Корреспондентское чванство 
КРАЙЗЕМЛЕУПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Краевое земельное 

управление. 

КРАЙИСПОЛКОМ, а, м. Исполнительный комитет краевого 
Совета народных депутатов трудящихся. 

КРАЙПЛАН, а, м. Краевая плановая комиссия. 

КРАЙПОТРЕБСОЮЗ, а, м. Краевой союз потребительских 
обществ. 

КУЛЬТБЫТСЕКТОР, а, м. 1. Культурно-бытовой сектор (в 

профкоме, в комитете комсомола). 2. Разг. Заведующий 
культурно-бытовым сектором. 

КУЛЬТКОМИССИЯ, и, ж. Комиссия по культурно-массовой 

работе; заседание такой комиссии.  
КУЛЬТОТДЕЛ, а, м. Культурно-просветительный отдел-

секция парторганизации, отвечающая за культурную работу. 

КУЛЬТПРОСВЕТРАБОТА, ы, ж. Культурно-
просветительная работа. 

КУЛЬТПРОСВЕТТЕХНИКУМ, а, м. Среднее учебное 

заведение, готовящее культпросветработников. 
КУЛЬТСБОР, а, м. Пионерский сбор с культурно-

просветительными целями. 

КУЛЬТФРОНТ, а, м. Культурный, культурно-
просветительный фронт. 

КУРЗАЛ, а, м. Курортный зал. 

ЛАГКОЛОНИЯ, и, ж. Лагерная колония. 
ЛЕНСОВЕТ, а, м. Ленинградский совет народных депутатов. 

ЛЕЧКОМИССИЯ, и, ж. Лечебная комиссия. 

ЛИТФОНД, а, м. Литературный фонд- организация, 
оказывающая финансовую помощь писателям. 

ГОСКОМИТЕТ, а, м. Государственный комитет (орган 

аналогичный министерству). 
МОРПУТЬ, и, м. Управление морских путей. 

МОРФЛОТ, а, м. Морской флот. 

МОСНЕЖИЛОТДЕЛ, а, м. Отдел нежилых помещений 
Мосгорсовета 

НАРКОМЛЕС, а, м. Народный комиссариат лесной 
промышленности. 

МОСОБЛСОВЕТ, а, м. Московский областной совет 

депутатов трудящихся. 
МОСПОЛИГРАФ, а, м. Московское государственное 

объединение предприятий полиграфической промышленности 

МУЗКРУЖОК, жка, м. Музыкальный кружок. 
НАРДОМ, а, м. Народный дом. 

НАРКОМВНУДЕЛ, а, м. Народный комиссариат внутренних 

дел. 
НАРКОМНЕФТЬ, и, ж. Народный комиссариат нефтяной 

промышленности. 

НАРКОМПУТЬ, и, м. Народный комиссариат  путей 
сообщения. 

НАРКОМРЕЗИНПРОМ, а, м. Народный комиссариат 

резиновой промышленности. 
НАРКОМРЕЧФЛОТ, а, м. Народный комиссариат речного 

флота 

НАРКОМТЕКСТИЛЬ, я, м. Народный комиссариат 
текстильной промышленности. 

НАРКОМТРУД, а, м. Народный комиссариат труда 

НАРКОМУГОЛЬ, угля, м. Народный комиссариат угольной 
промышленности.   

НАРКОМЭЛЕКТРО, нескл., м. Народный комиссариат 

электростанций и электропромышленности. 



 76 

НАРСУД, а, м. Народный суд. 

НАРСУДЬЯ, и, м. Народный судья. 

НАЦОКРАИНА, ы, ж. Национальная окраина (удалённый от 
центра страны район), в котором проживают представители 

нерусской национальности. 

НАЦОКРУГ, а, м. Национальный округ. 
НАЧКЛУБ, а, м. Начальник клуба. 

НАШТАФРОНТ, а, м. Воен. Начальник штаба фронта. 

ОБЛОРГНАБОР, а, м. Областной отдел переселения и 
организованного набора рабочих. 

ОБЛПАРТАКТИВ, а, м. Областной партийный актив. 

ОБЛПЛАН, а, м. Областное управление планирования. 
ОБЛПОТРЕБСОЮЗ, а, м. Областной союз потребительских 

обществ. 

ОБЛСОВЕТ, а, м. Областной совет народных депутатов. 
ОБЛСПОРТСОЮЗ, а, м. Областной совет спортивных 

обществ и организаций. 

ОКРАДМОТДЕЛ, а, м. Окружной административный  отдел. 
ОКРВЕТОТДЕЛ, а, м. Окружной ветеринарный отдел. 

ОКРПРОФБЮРО, неизм., ср. Окружное бюро 

профессиональных союзов 
ОКРПРОФСОВЕТ, а, м. Окружной совет профессиональных 

союзов. 

ПРОФОБУЧЕНИЕ, я, ср. Профессиональное обучение. 
ОРГВЫВОДЫ, ов, мн. Организационные выводы, т.е. 

конкретные меры, принимаемые для реализации какого-либо 

решения 
ОРГБЮРО, нескл., ср. Организационное бюро. 

ОРГКОМИТЕТ, а, м. Организационный комитет. 

ОРГОТДЕЛ, а, м. Организационный отдел. 
ОРГПАРТРАБОТА, ы, ж. Организационная партийная 

работа. 

ОРГТЕХПЛАН, а, м. Организационно-технический план- 
основной пункт финансового плана предприятия. 

ОРГХОЗПЛАН, а, м. Организационно-хозяйственный план.  

ПАРТАКТИВ, а, м.Актив партийной организации. 
ПАРТАРХИВ, а, м. Партийный архив. 

ПАРТБИЛЕТ, а, м. Партийный билет члена КПСС.  

ПАРТБЮРО,  нескл., ср.  Партийное бюро, руководящий 
выборный орган первичной партийной организации. 

ПАРТВЗНОСЫ, ов, мн. (ед. партвзнос).Партийные взносы 

(ежемесячные денежные взносы членов КПСС). 
ПАРТВЗЫСКАНИЕ, я, ср. Партийное взыскание, налагаемое 

на коммунистов парторганизацией. 

ПАРТВОСПИТАНИЕ, я, ср. Партийное воспитание. 
ПАРТГРУППА, ы, ж. Партийная группа, входящая, в состав 

первичной партийной организации. 

ПАРТДЕНЬ, дня, м. Партийный день, день, отведенный для 
партийной учебы и других партийных мероприятий. Ряд 

сложносокращённых слов стали заменяться полными 

названиями: вместо слов партдисциплина, партработа, 
партдень чаще употребляются словосочетания партийная 

дисциплина, партийная работа, партийный день. 
ПАРТДИСКУССИЯ, и, ж. Партийная дискуссия 

ПАРТДИССИДЕНТ, а, м. Партийный диссидент – 

реформист-радикал внутри КПСС (конец 1980-х гг.). 
ПАРТДИСЦИПЛИНА, ы, ж. Партийная дисциплина.  

ПАРТДОКУМЕНТЫ, ов, мн. Партийные документы – 

партбилет, учёная карточка и другие личные документы 
коммуниста. 

ПАРТМАФИЯ, и, ж. Партийная мафия; коррумпированные 

партаппаратчики (термин использовался их оппонентами в 
конце 1980-х гг.). 

ПАРТМИНИМУМ, а, м. Минимум политических знаний, 

которые должен был усвоить каждый член КПСС.  
ПАРТОБЯЗАННОСТЬ, и, ж. Партийная обязанность, 

партийное поручение. 

ПАРТОРГАНИЗАЦИЯ, и, ж. Местная партийная организация 
(КПСС). 

ПАРТОРТОДОКС, а, м. Партийный ортодокс, консервативно 

настроенный член КПСС (конец 80-х гг.). 
ПАРТПРОВЕРКА, и, ж. Партийная проверка. 

ПАРТРАБОТА, ы, ж. Партийная, идеологическая работа. 

ПАРТРАБОТНИК, а, м. Номенклатурный партийный 
работник. 

ПАРТРУКОВОДСТВО, а, ср. Партийное руководство. 

ПАРТСОБРАНИЕ, я, ср. Партийное собрание членов КПСС. 

ПАРТСТАЖ, а, м. Партийный стаж-время пребывания в 

рядах КПСС.  

ПАРТСЪЕЗД, а, м. Партийный съезд, съезд КПСС. 
ПАРТЭТИКА, и, ж. Партийная этика. 

ПАРТШКОЛА, ы, ж. Партийная школа, школа для подготовки 

кадров работников КПСС. 
ПАРТЯЧЕЙКА, и, ж. Партийная ячейка, низовая партийная 

группа, партийная организация.  

ПЕДКОЛЛЕКТИВ, а, м. Педагогический коллектив. 
ПЕДКУРСЫ, ов, мн. Педагогические курсы. 

ПЕДСОВЕТ, а, м. Педагогический совет (собрание учителей 

школы, полномочное решать учебные и административные 
вопросы). 

ПЕРВООСНОВА, ы, ж. Первоначальная основа, сущность 

чего-л. Первооснова социалистического образа жизни. 

ПЕТРОСОВЕТ, а, м. Петроградский совет рабочих, 

крестьянских и солдатских депутатов. 

ПИОНЕРБАЗА, ы, ж. Пионерская база. 
ПИОНЕРДРУЖИНА, ы, ж. Пионерская дружина. 

ПОЛИТБЕСЕДА, ы, ж. Политико-просветительное 

мероприятие в форме беседы. 
ПОЛИТЗОНА, ы, ж. Лаг. Зона исключительно для 

политзаключённых. 

ПОЛИТЗАНЯТИЕ, я, ср.Учебное занятие по основам 
политических знаний; занятие в системе политпросвещения. 

ПОЛИТИНСТРУКТОР, а, м. Инструктор по проведению 

политико-воспитательной работы. 
ПОЛИТОТДЕЛ, а, м. Политический отдел, орган, 

создаваемый ЦК КПСС в армии флоте, в некоторых 

ведомствах для усиления руководства и политической работы. 
ПОЛИТПРОСВЕТРАБОТА, ы, ж. Политико-

просветительная работа. 

ПОЛИТПРОСВЕТРАБОТНИК, а, м. Работник системы 
политического просвещения; лицо, ведущее политработу. 

ПОЛИТРАБОТА, ы, ж. Политическая работа- работа по 

политическому просвещению и коммунистическому 
воспитанию. 

ПОЛИТСЕТЬ, и, ж. Разг. Сеть политического просвещения. 

ПОЛИТСОСТАВ, а, м. Состав военно-политических 
работников в Советской Армии и на Флоте. 

ПОЛИТУПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Политическое управление, 

высший орган, руководящий политической работой в Советской 
Армии, на флоте, в отдельной отрасли народного хозяйства. 

ПОЛИТШКОЛА, ы, ж. Учебное заведение, готовящее 

политработников. 
ПОЛИТЭКОНОМИЯ, и, ж. Политическая экономия (наука). 

ПОССОВЕТ, а, м. Поселковый совет народных депутатов. 

ПРИМКАМЕРА, ы, ж. Примирительная камера при 
Наркомате труда ( до 1933 г.)., занимавшаяся 

разбирательством трудовых споров. 

ПРОДАРМИЯ, и, ж. Продовольственно-реквизиционная армия, 
орудие продовольственной диктатуры в Советском 

государстве в 1918-1921 гг., состояла из вооруженных 
продотрядов.   

ПРОДАТТЕСТАТ, а, м. Продовольственный аттестат – 

документ, выдаваемый воинам Советской Армии для получения 
продовольствия. 

ПРОДБАЗА, ы, ж. Продовольственная база. 

ПРОДКАРТОЧКА, и, ж. Продуктовая карточка.  
ПРОДКОМИССАР, а, м. Комиссар продовольствия, 

руководитель местного продовольственного комитета (1918-

1924 гг.). 
ПРОДКОМИССАРИАТ, а, м. Комиссариат продовольствия. 

ПРОДНАЛОГ, а, м. Продовольственный налог (натуральный 

налог с крестьянского хозяйства, ввёденный в Советском 
государстве в 1921 г. взамен продразвёрстки и взимавшийся до 

1923 г.). 

ПРОДОТРЯД, а, м. Продовольственный отряд (вооружённый) 
рабочих и крестьян-бедняков в России (1918-1924 гг.), 

проводивший продразвёрстку и агитационную работу на селе. 

ПРОДПУНКТ, а, м. Продовольственный пункт – пункт 
получения продовольствия по продаттестату. 

ПРОДРАБОТА, ы, ж. Работа в продорганах по учёту, 

заготовке и распределению продовольствия. 
ПРОДРАЗВЁРСТКА, и, ж. Продовольственная разверстка – 

метод государственной заготовки сельхозпродуктов в 1918- 

1920 гг., заключавшийся в изъятии у крестьян по твёрдым 
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ценам всех излишков хлеба и фуражи сверх установленных 

норм. 

ПРОДТОВАРЫ, ов, мн. Продовольственные товары. 
ПРОЛЕТКУЛЬТУРА, ы, ж. Пролетарская культура. 

ПРОЛЕТПИСАТЕЛЬ, я, м. Пролетарский писатель. 

ПРОМАРТЕЛЬ, и, ж. Промысловая артель. 
ПРОМБАЗА,  ы, ж. Промышленная база. 

ПРОМВОЕНСОВЕТ, а, м. Совет военной промышленности 

(1920 г.).  
ПРОМКООПЕРАЦИЯ, и,ж. Промысловая кооперация. 

ПРОМПАРТИЯ, и, ж. Промышленная партия, подпольная 

контрреволюционная шпионско-диверсионная организация 
верхушки буржуазной технической интеллигенции, 

действовавшая в СССР с 1926 г. по 1930 г. 

ПРОМСОВЕТ, а, м. Совет промысловой кооперации. 
ПРОМТОВАР, а, м. Промышленный товар. 

ПРОМФИНПЛАН, а, м. Промышленно-финансовый план 

предприятия, составленный на определенный период времени. 
ПРОПСЕМИНАР, а, м. Семинар пропагандистов. 

ПРОФАКТИВ, а, м. Профсоюзный актив. 

ЦЕНТРОВОЕНТРУДКОМИССИЯ, и, ж. Центральная 
военная трудовая комиссия.  

ПРОФАКТИВИСТ, а, м. Профсоюзный активист, лицо, 

активно участвующее в профсоюзной работе.  
ПРОФАППАРАТ, а, м. Управленческий аппарат профсоюзов.  

ПРОФБИЛЕТ, а, м. Профсоюзный билет. 

ПРОФБОЛЕЗНЬ, и, ж. Профессиональное заболевание. 
ПРОФБЮРО, нескл., ср. Бюро профсоюзной организации. 

ПРОФБЮРОКРАТ, а, м. Неодобр. Профсоюзный работник – 

бюрократ. 
ПРОФДВИЖЕНИЕ, я, ср. Профсоюзное движение. 

ПРОФОРГАНИЗАЦИЯ, и, ж. Местная организация 

профессионального союза 
ПРОФИНФОРМАЦИЯ, и, ж. Профсоюзная информация, 

информация профсоюзного комитета. 

ПРОФРАБОТА, ы, ж. Профсоюзная работа. 
ПРОФРАБОТНИК, и, м. Профсоюзный работник. 

ПРОФСОВЕТ, а, м. Совет профессионального союза. 

ПРОФСОЮЗ, а, м. Профессиональный союз. 
ПРОФТЕХОБРАЗОВАНИЕ, я, ср. Профессионально-

техническое образование. 

ПРОФТЕХУЧИЛИЩЕ, а, ср. Профессионально-техническое 
училище. 

ПРОФШКОЛА, ы, ж. Профсоюзная школа для изучения 

профсоюзной работы, профсоюзного движения 
РАБСИЛА, ы, ж.  Рабочая сила. 

РАЙЖИЛОБМЕН, а, м. Районное бюро по оказанию услуг 

населению в обмене жилых помещений. 
РАЙЖИЛОТДЕЛ, а, м. Районный жилищный отдел. 

РАЙЖИЛУПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Районное жилищное 

управление. 
РАЙКОЛХОЗСОЮЗ, а, м. Районный союз колхозов. 

РАЙКУСТПРОМСОЮЗ, а, м. Районный кустовой 
промышленный союз (1927 г.). 

РАЙЛЕС, а, м. Районный отдел лесной промышленности, 

лесозаготовок. 
РАЙПАРТАКТИВ, а, м. Районный партийный актив; собрание 

районного  партийного актива. 

РАЙПОЛЕВОДСОЮЗ, а, м. Районный полеводческий союз. 
РАЙПОТРЕБСОЮЗ, а, м. Районный союз потребительских 

обществ 

РАЙПРОДКОМИССАР, а, м. Районный комиссар 
продовольствия, руководитель районного продовольственного 

комитета (1918-1924 гг.).  

РАЙПРОКУРОР, а, м. Районный прокурор. 
РАЙСЪЕЗД, а, м. Районный съезд.  

РАЙСОВЕТ, а, м. Районный совет депутатов трудящихся; 

помещение районного совета 
РАЙТОРГОТДЕЛ, а, м.  Районный отдел торговли. 

РАЙФИНОТДЕЛ, а, м. Районный финансовый отдел. 

РАЙЦЕНТР, а, м. Районный центр. 
РАЦБЮРО, нескл., ср. Бюро рационализации- отдел на 

предприятии, отвечающий за рационализацию методов 

производства. 
РЕВВОЕНЖЕЛДОРТРИБУНАЛ, а, м. Революционный 

военный трибунал, рассматривавший дела о преступлениях на 

железнодорожном и водном транспорте (1920-1922 гг.). 

РЕВВОЕНСОВЕТ, а, м. Революционный военный совет. 

РЕВТРИБУНАЛ, а, м. Революционный трибунал, карательный 

орган в первые годы Советской власти. 
РЕДКОЛЛЕКТИВ, а, м. Коллектив редакции (журнала, 

газеты). 

РОСГЛАВДРОЖЖИ, ей, мн. Главное управление дрожжевой 
промышленности Министерства пищевой промышленности 

РСФСР 

РОСГЛАВЖИРМАСЛО, а, ср. Главное управление масло-
жировой промышленности и моющих средств Министерства 

пищевой промышленности РСФСР. 

РОСГЛАВМЯСО, а, ср.  Главное управление мясной 
промышленности Министерства мясной и молочной 

промышленности 

РОСГЛАВПАТОКА, и, ж. Главное управление крахмало-
паточной промышленности Министерства пищевой 

промышленности РСФСР. 

РОСГЛАВПИВО, а, ср.  Главное управление пивоваренной и 
безалкогольной промышленности РСФСР. 

РОСГЛАВСАХАР, а, м. Главное управление сахарной 

промышленности Министерства пищевой промышленности 
РСФСР. 

РОСГЛАВСОЛЬ, и, ж. Главное управление солевой 

промышленности Министерства пищевой промышленности 
РСФСР. 

РОСГЛАВСПИРТ, а, м. Главное управление спиртовой и 

ликёро-водочной  промышленности и моющих средств 
Министерства пищевой промышленности РСФСР. 

РОСГЛАВШЕРСТЬ, и, ж. Главное управление шерстяной 

промышленности Министерства текстильной 
промышленности РСФСР. 

САНДРУЖИНА, ы, ж. Санитарная дружина. 

САНИНСТРУКТОР, а, м. Санитарный инструктор 
САНКОМИССИЯ, и, ж. Санитарная комиссия. 

САНКОНТРОЛЬ, я, м. Санитарный контроль. 

САНМИНИМУМ, а, м. Санитарный минимум 
САННАДЗОР, а, м. Санитарный надзор. 

САНПОЕЗД, а, м. Санитарный поезд. 

САНПУНКТ, а, м. Санитарный пункт. 
СБЕРКАССА, ы, ж. Сберегательная касса. 

СБЕРКНИЖКА, и, ж. Сберегательная книжка. 

СЕВЭКСПЕДИЦИЯ, и, ж. Северная научно-промысловая 
экспедиция Всероссийского Совета Народного хозяйства (1920 

г.). 

СТУДОТРЯД, а, м. Студенческий отряд. 
СТУДСОВЕТ, а, м. Студенческий совет. 

СЕЛЬКОРКРУЖОК, жка, м. Кружок сельских 

корреспондентов. 
СЕЛЬСОВЕТ, а, м. Сельский совет; его члены. 

СЕЛЬХОЗАРТЕЛЬ, и, ж. Сельскохозяйственная артель. 

СЕЛЬХОЗБАНК а, м. Сельскохозяйственный банк (основан в 
1932 г. для выдачи долгосрочных кредитов совхозам, колхозам и 

леспромхозам). 
СЕЛЬХОЗНАЛОГ, а, м. Сельскохозяйственный налог 

СЕЛЬЯЧЕЙКА, и, ж. Сельская ячейка (партии). 

СЕМЗЕРНО, а, ср. Семенное зерно 
СЕМССУДА, ы, ж. Семенная ссуда, ссуда зерна для посева. 

СНАБСБЫТ, а, м. Управление снабжения и сбыта. 

СОВБЮРОКРАТ, а, м. Инд.-авт. Советский бюрократ. 
СОВВЛАСТЬ, и, ж. Советская власть. 

СОВИНФОРМБЮРО,  нескл., ср. Советское информационное 

бюро, партийно-политический орган по руководству 
средствами массой информации в СССР (1941-1961 гг.). 

СОВКИНО, нескл., ср. Всероссийское 

фотокинематографическое акционерное общество «Советское 
кино». 

СОВКОСТЬ, и, ж. Неодобр.  или пренебр. Совокупность 

отрицательных качеств, свойственных советским людям. 
СОВКОВЧЕГ, а, м. Инд.-авт. Советский ковчег. 

СОВНАРСУД, а, м. Советский народный суд. 

РАЙКОНФЕРЕНЦИЯ, и, ж. Районная конференция. 
РЕВКОМИССИЯ, и, ж. Революционная комиссия (по призыву в 

армию). 

СОВПИСАТЕЛЬ, я, м. Советский писатель. 
СОВПРЕДСТАВИТЕЛЬ, я, м. Представитель совета, 

советской власти. 
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СОВРАБОТНИК, а, м. Советский работник, работник 

системы Советов народных депутатов. 

СОВРЕСПУБЛИКА, и, ж. Советская республика. 
СОВТОРГФЛОТ, а, м. Советский торговый флот. 

СОВТОРГСЛУЖАЩИЙ, его, м. Работник системы 

советской торговли. 
СОВЭНЦИКЛОПЕДИЯ, и, ж. Советская энциклопедия. 

СОЦБЫТКОМИССИЯ, и, ж. Социально-бытовая комиссия. 

СОЦБЫТСЕКТОР, а, м. Социально-бытовой сектор. 
СОЦГОРОД, а, м. Социалистический город. 

СОЦДОГОВОР, а, м. Договор о социалистическом 

соревновании между отдельными работниками коллективами.  
СОЦЗАКОННОСТЬ, и, ж. Социалистическая законность 

СОЦКУЛЬТБЫТ, а, м. Социально-культурно-бытовая сфера. 

СОЦЛАГЕРЬ, я, м. Социалистический лагерь-содружество 
социалистических стран. 

СОЦОБЯЗАТЕЛЬСТВО, а, ср. Социалистическое 

обязательство, обязательство по социалистическому 
соревнованию.  

СОЦРЕАЛИЗМ, а, м. Социалистический реализм.  

СОЦСОРЕВНОВАНИЕ, я, ср. Социалистическое 
соревнование. 

СОЦСТРАНА, ы, ж. Социалистическая страна 

СОЦСТРОИТЕЛЬСТВО, а, ср. Социалистическое 
строительство. 

СОЦТРУД, а, м. Социалистический труд. 

СОЮЗГАЗ, а, м. Государственный союзный трест 
Министерства газовой промышленности СССР. 

СОЮЗГЛАВТАРА, ы, ж. Главное управление по повторному 

использованию, снабжению и сбыту тары при Госснабе СССР. 
СПЕЦСТАВКА, и, ж. Специальная ставка, вознаграждение 

спеца- специалиста из непролетарской среды. 

СРЕДАЗБЮРО, нескл., ср. Среднеазиатское бюро-отдел ЦК 
КПСС, координировавший усилия партийных организаций 

Центрально-азиатских республик в руководстве 

деятельностью промышленных и сельхозпредприятий. 
СТЕНГАЗЕТА, ы, ж. Стенная газета. 

СТАТУПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Статистическое управление. 

СТЕНПЕЧАТЬ, и, ж. Стенная печать. 
СТРАХКАРТОЧКА, и, ж. Страховая карточка, дающая право 

на бесплатное лечение. 

СТУДБИЛЕТ, а, м. Студенческий билет. 
ТЕРОКРУГ, а, м. Территориальный округ; центр 

территориального округа. 

ТЕХКРУЖОК, жка, м. Технический кружок ( в школе, 
культурно-просветительном учреждении и т.п.). 

ТЕХМИНИМУМ, а, м. Технический минимум- форма 

технического обучения рабочих на специальных курсах без 
отрыва от производства. 

ТЕХПРОМФИНПЛАН, а, м. Технико-промышленно-

финансовый план (составлялся директором промышленного 
предприятия, подавался на утверждение в соответствующий 

региональный экономический совет, после чего становился 
планом предприятия на будущий год). 

ТЕХПРОПАГАНДА, ы, ж. Техническая пропаганда ( с целью 

введения более передовых методов и технологий на 
производстве). 

ТЕХСЕКРЕТАРЬ, я, м. Технический секретарь. 

ТЕХУЧЁБА, ы, ж. Техническая учёба. 

ТОПСОЮЗ, а, м. Совет представителей народных комиссаров 

по снабжению топливом центральных управлений Республики 

(1920 г.).  
ТОРГПРЕД, а, м. Торговый представитель социалистического 

государства в каком-л. Зарубежном государстве, глава 

торгпредства. 
ТРУДАРМИЯ, и, ж. Трудовая Армия- военизированные части, 

состоящие из граждан, исполняющих трудовую повинность в 

годы Гражданской и Великой Отечественной войны. 
ТРУДДЕСАНТ, а, м. Трудовой десант, работы, выполняемые 

молодёжными отрядами где-л.   в каникулярное время. 

ТРУДДИСЦИПЛИНА, ы, ж. Трудовая дисциплина. 
ТРУДДОГОВОР, а, м. Трудовой договор. 

ТРУДКНИЖКА, и, ж. Трудовая книжка. 

УЗДРАВОТДЕЛ, а, м. Уездный отдел здравоохранения. 
УКРЕПРАЙОН, а, м. Укреплённый (занятый 

оборонительными укреплениями) район. 

УЧТЕХСЕКТОР, а, м. Учётно-технической сектор (в 
управлении коммунального хозяйства); заведующий учётно-

техническим сектором. 

ФИЗЗАРЯДКА, и. ж. Физическая зарядка. 
ФИЗКУЛЬТУРА, ы, ж. 1. Физическая культура. 2. Физическое 

воспитание, учебный предмет в школе, вузе.  

ФИНИНСПЕКТОР, а, м. Финансовый инспектор 
(представитель Министерства финансов). 

ФИНОТДЕЛ, а, м. Финансовый отдел. 

ФИНПЛАН, а, м. Финансовый план 
ФИНРАБОТНИК, а, м. Финансовый работник. 

ХИМДРЕВПРАВЛЕНИЕ, я, ср. Правление государственных 

заводов химической переработки дерева ВСНХ (1920 г.).  
ХОЗГОД, а, м. Хозяйственный год ( в экономической, 

финансовой сферах).  

ХОЗОРГАНИЗАЦИЯ, и, ж. Хозяйственная организация.  
ХОЗОРГАН, а, м., чаще мн. хозорганы. Хозяйственные органы. 

ХОЗРАБОТА, ы, ж. Работа в хозяйственных органах.  

ХОЗРАСЧЁТ, а, м. Хозяйственный расчет, метод планового 
социалистического хозяйствования, основанный на соизмерении 

затрат и результатов хозяйственной деятельности, 

возмещении расходов хозяйственных организаций за счёт их 
фондов. 

ХОЗЧАСТЬ, и, ж. Хозяйственная часть 

ХОРКРУЖОК, жка, м. Хоровой кружок.  
ХУДПОЛИТСОВЕТ, а, м. Художественно-политический 

совет.  

ХУДСОВЕТ, а, м.  Художественный совет, коллегиальный 
орган в некоторых организациях  деятельности (театре, Союзе 

художников и др.), выносящий суждения о художественной 

ценности произведения, репертуара и пр. 
ЦЕКОМБАНК, а, м. Центральный коммунальный банк 

ЦЕНКОМПУТЬДЕЗЕРТИР, нескл., ж. Центральная комиссия 

по борьбе с труддезертирством на путях сообщения (1920 г.).  
ЦЕХПРОФБЮРО, нескл., ср. Цеховое профсоюзное бюро. 

ШАХТЁРСОЮЗ, а, м. Профессиональный союз шахтёров 
(1919 г.).  

ЭКОНОМПОЛИТИКА, и, ж. Экономическая политика 

ЮНАРМЕЕЦ, ейца, м. Юный армеец – пионер, член 
военизированного отряда, участвующего в военно-спортивной 

игре. 

 
Подтип В. Аббревиатуры, состоящие из сочетания начальной части слова с формой 

косвенного падежа существительного 
 

АГИТПРОППОДИВА, нескл., м. Отдел агитации и 
пропаганды политотдела дивизии. 

ЗАВЖЕНОТДЕЛОМ, нескл., ж. Заведующая женским отделом 

в партийной организации. 
ЗАВГУБНАРОБРАЗОМ, нескл., м. и ж. Заведующий 

губернским отделом народного образования. 

ЗАВКАДРАМИ, нескл., м. и ж. Заведующий отделом кадров. 
ЗАВМУЗЕЕМ, нескл., м. и ж. Заведующий музеем. 

ЗАВСКЛАДОМ, нескл., м. и ж. Заведующий складом. 

ЗАВУЧЁТОМ, нескл., м. и ж. Заведующий сектором учёта в 
партийном комитете. 
ЗАМДИРЕКТОРА, а, м. Заместитель директора. 

ЗАМНАРКОМПРОСА, нескл., м. Заместитель народного 
комиссара просвещения. 

ЗАМПРЕДГОРИСПОЛКОМА, нескл., м. Заместитель 

председателя городского исполнительного комитета совета 
народных депутатов.  
ЗАМПРЕДСЕДАТЕЛЯ, нескл., м. Заместитель председателя. 

КОМВЗВОДА, нескл., м. Командир взвода. 
КОМПОЛКА, нескл., м. Командир полка.  

КОМРОТЫ, нескл., м. Разг. Командир роты. 
КОМЭСКА, нескл., м. 1. Командир эскадрона. 2. Командир 
эскадрильи. 

НАРКОМПУТИ, а, м. Народный комиссар  путей сообщения. 
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НАРКОМРКИ, нескл., м. То же, что наркомрабкрин. 
НАЧУГРОЗЫСКА, нескл., м. Начальник уголовного розыска. 

НАЧЦЕХА, нескл., м. Начальник цеха. 
НАЧШТАБА, нескл., м. Воен. Начальник штаба. 
ПОМКОМВЗВОДА, нескл., м. Помощник командира взвода.  

ПРЕДГОРИСПОЛКОМА, нескл., м. Председатель городского 
исполнительного комитета. 

ПРЕДГУБИСПОЛКОМА, нескл., м. Председатель 

губернского исполнительного комитета. 
ПРЕДГУБСОВНАРХОЗА, нескл., м. Председатель 

губернского совета народного хозяйства. 

ПРЕДИСПОЛКОМА, нескл., м. Председатель 
исполнительного комитета. 

ПРЕДКОЛХОЗА, нескл., м. Председатель колхоза 
ПРЕДКОМБЕДА, нескл., м. Председатель комитета 
бедноты. 

ПРЕДОБЛИСПОЛКОМА, нескл., м. Председатель 

областного исполнительного комитета. 

ПРЕДРЕВКОМА, нескл., м. Председатель революционного 

комитета. 

ПРЕДРИКА, нескл., м. Председатель районного 
исполнительного комитета. 
ПРЕДСЕЛЬСОВЕТА, нескл., м. Председатель сельского 

совета. 
ПРЕДСОВНАРКОМА, нескл., м. Председатель Совета 

народных комиссаров. 
ПРЕДСОВНАРХОЗА, нескл., м. Председатель совнархоза-
совета народного хозяйства. 
ПРЕДФАБКОМА, нескл., м. Председатель фабричного 

профсоюзного комитета. 
ПРЕДХОЗКОМА, нескл., м. Председатель хозяйственного 

комитета. 

ПРЕДЧЕКА, нескл., м. Председатель чрезвычайной комиссии 
по борьбе с контрреволюцией и саботажем (районной, 

областной и т.п.). 

СОВОБОРОНЫ, нескл., м. Совет Обороны (1919 г.).  

 
Подтип Г. Аббревиатуры, состоящие из сочетания начала первого слова с началом и 

концом второго или только с концом второго 
АГИТБРИГАДОВЕЦ, вца, м. Член агитбригады. 

ВОЕНКОМАТ, а, м. Военный комиссариат. 

ГОРВОЕНКОМАТ, а, м. Городской военный комиссариат. 

ГУБВОЕНКОМАТ, а, м. Губернский военный комиссариат. 

ГУБКОМОЛ, а, м. Губернский комитет комсомола.  

НАРКОМАТ, а, м. Народный комиссариат. 

ОБЛВОЕНКОМАТ, а, м. Областной военный комиссариат. 

ПРЕДГУБКОМОЛ, а, м. Председатель губернского комитета 

комсомола. 

ПРЕДГУБЛЕСКОМ, а, м. Председатель губернского 

комитета лесного хозяйства. 

РЕВВОЕНКОМАТ, а, м. Революционный военный 

комиссариат. 

ТОРГПРЕДСТВО, а, ср. Торговое представительство. 

 
3 тип. Смешанный тип образований, совмещающий элементы инициальных и 
слоговых 
 
АВИАДАРМ, а, м.Полевое управление авиации и 

воздухоплавания действующей армии (при Реввоенсовете, 1919-

1921 гг.). 
АГИТАБ, а, м. Агитационная авиационная бомба. 
АзССР [аз-эс-эс-эр], нескл. , ж. Азербайджанская Советская 

Социалистическая Республика. 
АрмССР [арм-эс-эс-эр], нескл. , ж. Армянская Советская 

Социалистическая Республика. 

АСНОВА, нескл. , ж. Ассоциация новых архитекторов 
АСЭ, нескл., м. Антисоветский элемент. 

БАМлаг, а, м. Система исправительно-трудовых лагерей по 

строительству Байкало-Амурской магистрали НКВД СССР 
(30-40-е гг.) 
Баш(к)АССР [баш(к)-а-эс-эс-эр], нескл., ж. Башкирская 

Автономная Советская Социалистическая Республика. 
ВАРНИТСО,нескл., ж. Всесоюзная ассоциация работников 

науки и техники для содействия социалистическому 

строительству в СССР (1928-1939 гг.). 
ВИКЖЕДОР, а, м. Всероссийский исполнительный комитет 

железнодорожного профсоюза (1918 г.). 

ВКСХШ [вэ-ка-эс-ха-ша], нескл., ж. Высшая коммунистическая 
сельскохозяйственная школа. 

ВОЛОНО, нескл., м. Волостной отдел народного образования. 

ВОПРА, нескл., ср. Всесоюзное объединение пролетарских 
архитекторов. 

ВРИД [врид], м. Сложносокращенное название со значением: 

временно исполняющий должность. 
ВРИДЛО, нескл., м. Лаг. Ирон. Временно исполняющий 

должность лошади. 

ВРИО, нескл., м. Временно исполняющий обязанности. 
ВСОЗОТ, а, м. Всесоюзное общество «За овладение техникой». 

ВУЦИК [вуцик], нескл., м. Всеукраинский Центральный 

исполнительный Комитет. 
ВХУТЕИН, а, м. Высший художественно-технический 

институт.  

ВХУТЕМАС, а, м. Высшие государственные художественно-
технические мастерские. Москва. 1920-1926 гг. 

ГЛАВБАМСТРОЙ, я, м. Главное управление строительства 

БАМа. 

ГЛАВК, а, м. Главный комитет, руководивший отдельной 
отраслью промышленности в период «военного коммунизма». 

ГОМЗА, ы, ж. Государственное объединение 

машиностроительных заводов. 
ГОРНО, нескл., м. Городской отдел народного образования. 

ГОРПО, нескл., ср. Городское потребительское общество. 

ГОРСОБЕС, а, м. Городской отдел  социального обеспечения. 

ГОРТ, а, м. Городское управление торговлей. 
ВКСХШ [вэ-ка-эс-ха-ша], нескл., ж. Высшая коммунистическая 

сельскохозяйственная школа. 

ГОТОБ, а, м. Сокращенное название Государственного театра 
оперы и балета в первые годы советской власти. 
ГрузССР [груз-эс-эс-эр], нескл., ж. Грузинская Советская 

Социалистическая Республика. 
ГУБОНО, нескл., ср. Губернский отдел народного образования. 

ГубРКИ [губ-эр-ка-и], нескл., ж. Губернская рабоче- 

крестьянская инспекция. 
ГУБСОБЕС, а, м. Губернский отдел социального обеспечения. 

ГУБТРАМОТ, а, м. Губернский транспортно-материальный 

отдел (1918-1919 гг.). 
ГУБФО, нескл., м. Губернский финансовый отдел. 

ДВР [дэ-вэ-эр], нескл., ж.Дальневосточная республика 

(существовала в Восточной Сибири с 1920 г. по 1922 г.; была 
создана в качестве буферного государства между Советской 

Россией и Японией) 

ДЕТГИЗ, а, м. Детское государственное издательство. 
ДНЕПРОГЭС, а, м. Днепровская гидроэлектростанция им. 

В.И.Ленина. 

ДОПР [допр], а, м. Дом принудительных работ; дом 
принудительного заключения. 

ДОРПРОФСОЖ, а, м. Дорожный комитет профсоюза рабочих 

железнодорожного транспорта. 
ДорЧК [дор-че-ка], нескл., ж. Дорожная чрезвычайная комиссия 

по борьбе с контрреволюцией и саботажем. 
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ДОСАВ, нескл., ср. Всесоюзное добровольное общество 

содействия авиации СССР (1948-1951 гг.). 

ДОСАРМ, нескл., ср. Всесоюзное добровольное общество 
содействия армии СССР (1948-1951 гг.). 

ДОСФЛОТ, нескл., ср. Всесоюзное добровольное общество 

содействия флоту, в 1951 г. вошло в состав ДОСААФ СССР. 
ЖЕНОЛП,а, м. Женский отдел лагерного пункта; женский 

отдельный лагерный пункт. 

ЗАВРОНО , нескл., м. и ж. Заведующий районным отделом 
народного образования. 

ЗАВРАЙЗО, нескл., м. и ж. Заведующий районным земельным 

отделом. 
ЗАГЭС, а, м. Земо-Авчальская гидроэлектростанция им. В.И. 

Ленина (построена в Грузии в 1923-1938 гг.). 

ИНОГИЗ, а, м. Государственное издательство литературы на 
иностранных языках. 

КазССР [каз-эс-эс-эр], нескл., ж. Казахская Советская 

Социалистическая Республика. 
КАНАРСПИ [канарспи], нескл. «Качество, надежность, 

ресурс с первых изделий» ( лозунг системы прогрессивного 

труда). 
КАП, а, м. Конноармейский полк. 

КВП  [ка-вэ-пэ], нескл., ж. Касса взаимопомощи. 

КиргССР [кирг-эс-эс-эр], нескл., ж. Киргизская Советская 
Социалистическая Республика. 

КОЛДУЧ, а, м. Коллегия по делам учащихся (1918-1919 гг.). 

КОМВУЗ, а, м. Коммунистическое высшее учебное заведение 
(наименование высших партийных учебных заведений в 1920-

1930 гг.). 

КОМЗЕТ, а, м. Комитет по земельному устройству 
трудящихся (при Президиуме Совета Национальностей). 

КОТИБ, ж. Комиссия по оздоровлению труда и быта 

КРАЙЗО, нескл., ср. Краевой земельный отдел. 
КРАЙОНО, нескл., м. Краевой отдел народного образования. 

КРАЙСОБЕС, а, м. Краевой отдел социального обеспечения. 

КРАЙФО, нескл., м. Краевой финансовый отдел. 
КУБУЧ, а., м. Комиссия по улучшению быта учащихся. 

ЛатвССР [латв-эс-эс-эр], нескл., ж. Латвийская Советская 

Социалистическая Республика. 
ЛЕНГОРОНО, нескл., м. Ленинградский городской отдел 

народного образования. 

ЛЕФ, а, м. «Левый фронт искусства»- литературная группа и 
журнал в Москве (1923-1930 гг.). 

ЛИТО, нескл., м. 1. Литературно-издательский отдел 

Наркомата просвещения. АГС, 202. 
2. Литературное объедение. 
ЛитССР [лит-эс-эс-эр], нескл., ж. Литовская Советская 

Социалистическая Республика. 
МАЛЕГОТ, а, м. Малый Ленинградский государственный 

оперный театр 

МОГЭС, а, м., аббр. Московское объединение государственных 
электростанций. 

МолдССР [молд-эс-эс-эр], нескл., ж. Молдавская Советская 
Социалистическая Республика. 

МУЗО, нескл., м. Музыкальный отдел (Наркомата 

просвещения). 
НАРКОМСОБЕС, а, м. Народный комиссариат социального 

обеспечения. 

НАЧСОЧ, а, м. Начальник секретно-оперативной части. 
НИИМАШ, а, м. Научно-исследовательский институт 

машиностроения. 

НИИСЕЛЬСТРОЙ, оя, м. Научно-исследовательский 
институт сельского строительства. 

НКВНЕШТОРГ, а, м.  Народный комиссариат внутренней 

торговли. 
НКВОЕН, а, м. Народный комиссариат по военным делам. 

НКВОЕНМОР, а, м. Народный комиссариат Военно-морского 

флота; Народный комиссариат по военным и морским делам. 
НКЗаг , а, м. Народный комиссариат заготовок. 

НКЗем , а, м. Народный комиссариат земледелия. 

НКЛес, а, м. То же, что НКЛ. 
НКМаш, а, м. Народный комиссариат машиностроения 
НКМестпром, а, м. Народный комиссариат местной 

промышленности. 
НКПочтель, нескл., м. Народный комиссариат почт и 

телеграфов. 
НКПрос, а, м. Народный комиссариат просвещения. 

НКСнаб, а, м. Народный комиссариат снабжения 
НКСовхозов, нескл., м. Народный комиссариат совхозов. 

НКТоп. Народный комиссариат топливной промышленности. 
НКТруд, а, м. То же, что НКТ. 
НКТяжпром, а, м. То же , что НКТП. 
ОБЛО, нескл., м. Областной земельный  отдел.  
ОБЛЗУ, нескл., ср. Областное земельное управление. 
ОБЛОНО, нескл., м. Областной отдел народного  образования. 

ОБЛОСВОД, а, м. Областное отделение Общества содействия 
развитию водного транспорта и охраны жизни людей на 

водных путях. 

ОБЛУНХУ, нескл., ср. Областное управления народно-
хозяйственного учёта. 

ОБЛУРС, а, м. Областное управление рабочего снабжения. 

ОБЛФО, нескл., м. Областной финансовый отдел 
ОЗАКОМ, а, м. Особый Закавказский комитет (орган 

Временного правительства в Закавказском крае 
ОЗЕТ, а, м. , аббр. Всесоюзное общество по земельному 
устройству трудящихся евреев в СССР. 

ОКРЗУ, нескл., ср. Окружное земельное управление. 

ОКРОНО, нескл., м. Окружной отдел народного образования. 
ОКРСОБЕС, а, м. Окружной отдел социального обеспечения. 

ОКРФО, нескл., м. Окружной финансовый отдел 

ОПОЯЗ, а, м. Общество изучения теории поэтического языка. 
ОПРОДКОМ, а, м. Особая продовольственная комиссия (1920 

г.). 
ОПРОДКОМАРМ, а, м. Особая продовольственная комиссия 
армии. 
ОПРОДКОМВОСТ, а, м. Особая продовольственная комиссия 

восточного фронта (1920 г.). 
ОПРОДКОМДИВ, а, м. Особая продовольственная комиссия 

дивизии. 

ОПРОДКОМФРОНТ, а, м. Особая продовольственная 
комиссия фронта (1920 г.). 

ОСВОД, а, м. 1. Общество содействия развитию водного 

транспорта и охраны жизни людей на водных путях СССР 
(19131-1956 гг.).  
2. Всероссийское общество спасания на водах 

ОСКОМ, а, м. 1. Особый комитет по проведению военного 
положения на железных дорогах (1919 г.). 

2. Особый санитарно-строительный комитет (1920 г.). 
ОСМЕЖКОМ, а, м. Особая междуведомственная комиссия по 
борьбе со спекуляцией при ВЧК (1920 г.). 

ОСНАВ, а, м., аббр. Общество спасения на водах. 

ОСОАВИАХИМ, а, м. Общество содействия обороне и 
авиационно-химическому строительству, массовая 

добровольная организация граждан СССР, существовавшая 

с1927 по 1948 г. 
ОСОДМИЛ, а, м. Общество содействия милиции. 

ОСТ, а, м. Общество художников-станковиков (1925-1932 

ПЕДВУЗ, а, м. Педагогическое высшее учебное заведение 
(готовящее учителей средней школы). 

ПЛАВМОРИН, а, м.Плавучий морской научно-
исследовательский институт. 

ПРЕДВИК, а, м. Председатель волостного исполнительного 

комитета. 
ПРОДФАЗТОП, а, м. Управление снабжения продовольствием 

фабрично-заводских и топливных предприятий Народного 

комиссариата продовольствия. 
ПУБАЛТ, а, м. Политическое управление Балтийского флота 

(в первые годы советской власти). 

ПУОКР, а, ср. Политическое управление округа. 
РАЙЗО, нескл., м. Районный земельный отдел. 

РАЙЗУ, нескл., ср. Районное земельное управление. 

РАЙОНО, нескл., м. Районный отдел народного образования. 
РАЙПО, нескл., ср. Районное потребительское общество. 

РАЙПРОФСОЖ, а, м. Районный комитет профсоюза 

работников железнодорожного транспорта. 
РАЙФО, нескл., м. То же, что райфинотдел. 
РЕНАТ, а, м. Мужское имя. Ренат и Рената (от «революция, 
наука, труд»). 
РЕНАТА, ы, ж. Женское имя (от «революция, наука, труд»). 
РОСБОАМВ, а, м. Республиканская контора по борьбе с 

амбарными вредителями хлебопродуктов Министерства 
заготовок РСФСР. 
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РОСБЫТНОТ, а, м. Республиканский центр по научной 

организации труда и управление производством Министерства 

бытового обслуживания населения 
РОСТА, нескл., ср. Российское телеграфное агентство (1918-

1935 гг.). 

СЕЛЬПО, нескл., ср. 1. Сельское потребительское общество 
(низовая организация потребительской кооперации). АГС, 328. 
2. Разг. Магазин сельского потребительского общества. 

СЕЛЬХОЗГИЗ, а, м. Государственное издательство 
сельскохозяйственной литературы, созданное в 1929 году. 

СОБЕС, а, м. 1. Социальное обеспечение.  
2. Учреждение, ведающее социальным обеспечением. 
ТаджССР [ тадж-эс-эс-эр], нескл., ж. Таджикская Советская 

Социалистическая Республика. 

ТАССОВЕЦ, вца, м. Сотрудник Телеграфного агентства 
Советского Союза – ТАСС. 

ТРАМ, а, м. Театр рабочей молодёжи 

ТРАМОТ, а, м. Транспортно-материальный отдел (1919 г.).  
ТУЗРИК, а, м. Туземский районный исполнительный комитет 

(в районах Сибири и Крайнего Севера).  

ТурЦИК, а, м. Туркестанский Центральный Исполнительный 
Комитет (1918-1924 гг.). 
УВОЕНЗАГ, а, м. Уездный отдел военных заготовок (1918-

1920 гг.). 
Уз(б)ССР [уз(б)-эс-эс-эр], нескл., ж. Узбекская Советская 

Социалистическая республика. 

УИСПОЛКОМ, а, м. Уездный исполнительный комитет.  
УКОМХОЗ, а, м. Уездный отдел коммунального хозяйства. 

УНИИСОЗ, а, м. Украинский национально-исследовательский 

институт социалистического земледелия. 
УРСТОРГ, а, м. Управление рабочего снабжения и торговли. 

ХОЗАКАРФ, а, м. Хозяйственная академия Красной Армии и 

Флота. 
ХОЗУ, нескл., ср. Хозяйственное управление. 
ЦЕНТРНОТ, а, м. Центральная научная организация труда и 

управления производством. 
ЦЕУ, нескл., ср. Разг. Ценное указание, ценные указания.  

ЦУПВОСО, нескл., ср. Центральное управление военных 

сообщений (1919 г.).  
ЦУПЧРЕЗКОМ, а, м. Центральное управление чрезвычайными 

комиссиями Украины по борьбе с контрреволюцией и 

саботажем. 
ЦУС[С] ТРАХ, а, м. Центральное управление (социального) 

страхования. 

ЦУТОП, а, м. Центральное управление топливом и 
лесозаготовками Наркомата путей сообщения.  

ЧЕКВАЛ, а, м. Чрезвычайная комиссия по производству и 

распределению валенок (1919-1920 гг.).  
ЧОКПРОД, а, м. Чрезвычайный областной комитет по 

продовольствию и снабжению на юге России (1918 г.).  
ЧУСОСНАБАРМ, а, м. Чрезвычайный уполномоченный Совета 
Обороны по снабжению Красной Армии и Красного Флота 

(1919 г.).  
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Приложение №2 

Анкета экспериментального исследования 
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